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2 TYGODNIK POLSKI

Zima w Kraju ma wyjatko-

wy wurok: oSniezone gory,
biale czuby Swierkow, bile-
kitne Slady kolein na przysy-
panych S$Sniegiem drogach —
ilez razy w noce tesknoty po-
jawiaja sie pod powiekami...
Dlatego tez wraz z Zyczenia-
mi Noworocznymi Slemy Wam
ten polski pejzaz zimowy,
ktory znacie tak dobrze z au-
topsji i z obrazéw Chelmon-
skiego, Falata czy Rapackiego
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Na rok 1970

serdeczne

Zyczenia pomyslnosci

dla Czytelnikow ,,Tygodnika Pol-

skiego” przestat Maurice Chevalier
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ZBIERAMY PAMIATKI

EMIGRACJI

NASZA SPRAWA RUSZYLA z MIEISCA

AZWISKO generalnego se-

kretarza Zwiazku Polskich

Bractw Kurkowych we
Francji p. Witolda NOWAKA
znane jest wszystkim emigracyj-
nym dzialaczom spolecznym. Nie-
obce jest ono takze i czytelnikom
,,Tygodnika Polskiego”, ktoéorzy =z
pewnosciag pamietajg, ze pierw-
szym glosem w naszej dyskusji o
pamigtkach i o Muzeum Emigra-
cji byla wlasnie wypowiedZz p.
Nowaka. Wszyscy mamy jeszcze
réwniez zywo w pamieci wzrusza-
jaea ewokacje _emigranckiej
Gwiazdki piéra p. Nowaka, ktorg
opublikowaliSmy w numerze $wig-
tecznym, oraz jego interesujgce
uwagi o dotychczasowej dyskusji,
ktére zostaly zamieszczone w
ostatnim numerze listopada ubie-
glego roku. ,,Dyskusja na }lamach
,, Tygodnika” jest potrzebna, cie-
kawa i pozyteczna, ale nie moze-
my poprzestaé na samej dyskusji,
teraz trzeba zaczaé coS robi¢ —
stwierdzil m. in. generalny sekre-
tarz Zwigzku Polskich Bractw
Kurkowych we Francji w swoim
podsumowaniu naszej péitorarocz-
nej juz teraz narady. — Trzeba
kto ma zbieraé¢ pa-
migtki, gdzie je nalezy gromadzi¢,
itd. Slowem:. trzeba, zeby ta spra-
wa ruszyla naprzéd!”.

~ Ostatnio p. Nowak powiadomil
nas, ze ta kapitalnej wagi sprawa
juz ruszyla naprzéd, ze Zwigzek
Polskich Bractw Kurkowych na-
wigzal kontakt z Miejskg Radg
Narodowa w Poznaniu i ze praw-
dopodobnie w najblizszych tygod-
niach pamigtki polskich kurkow-
cow z Francji zostang przekazane
jednemu z muzeéw poznanskich.
e

— Zaczelo sie wszystko w
Bruay-en-Artois, na wystepie
chéru Zwigzku Zawodowego Ko-
lejarzy z Poznania — informowal
nas p. Nowak. — Poniewaz lubie
$piew i poniewaz jestem Pozna-
niakiem, wiec, rzecz jasna, poje-
chalem na wystep ,,Hasla’”. Wro6-
cilem z tego koncertu bardzo za-
dowolony, raz dlatego, ze koleja-
rze z ,,Hasla” $piewali naprawde
pieknie i przyprawili mnie o sil-
ne, prawdziwe wzruszenie — roz-

rzewnila mnie zwlaszcza wspa-
niata i wspaniale odspiewana aria
ze ,,Strasznego Dworu” - Stanista-
wa Moniuszki, ktérag po raz ostat-
ni styszalem czterdziesci lat temu
w operze w Poznaniu — no, a po
wtére i przede wszystkim z tej
przyczyny, ze udalo mi sie na tym
koncercie popchng¢ sprawe na-
szych pamigtek.

Dawni marszalkowie (siedza w pierwszym rzedzie),

przesta¢ te swoje pamigtki do
Polski i ze my, kurkowcy, prag-
nelibysmy, aby nasze sztandary
i dokumenty zostaly =zlozone w
ktoryms z muzedéw poznanskieh.
Rozmoéwea moj ustosunkowal
sie¢ do mojej prosby nader pozy-
tywnie. Powiedziat mi, ze poruszy

.te sprawe na najblizszym posie-

dzeniu Miejskiej Rady Narodowej

R s

kréolowie. (drugi rzad),

dzialacze Zwiazkowi Polskich Bractw Kurkowych we Francji. ,,To wlasSnie oni
uradzili, ze pamiatki winny zosta¢ przekazane do Poznania”, ttlumaczyl p. Nowak

Jak do tego doszio?

Ot6z tak: zaraz. na poczatku
konferansjer powiadomil publicz-
nos¢, ze wraz z chérem przybyl
do Francji przedstawiciel poznan-
skiej Miejskiej Rady Narodowej.
Ja, kiedy to usltyszalem, zaraz po-
mys$lalem sobie, ze ten czlowiek
moze przeciez sprawié¢, Ze marze-
nia o przekazaniu naszych kurko-
wych pamigtek do Kraju zaczng
wreszcie  przyoblekaé realne
ksztalty, i zaczglem sie o niego
dopytywaé. Udalo mi sie go od-
szukaé i zreferowalem mu calg
sprawe: ze tak a tak, ze emigran-
ci noszg sie z zamiarem zebrania
swoich pamigtek, ze w ,,Tygodniku
Polskim’ = toczy sie dyskusja na
ten temat, ze emigranci chcieliby

i ze cho¢ sam nie moze podejmo-
waé zadnych °"decyzji, to jednak
jest przekonany, ze ojcowie miasta
przychyla sie do naszej prosby.
Widzialem, ze wzigt on te sprawe
do serca. Poniewaz nalezy kué¢ ze-
lazo, p6ki gorgce, wiec ja =zaraz

potem napisalem jeszcze list do.

przewodniczacego Miejskiej Rady
Narodowej w Poznaniu. Jestem
dobrej mysli. Sadze, ze nasze pa-
migtki powedruja w najblizszym
czasie do Poznania. Prawdopodob-
nie zawiezie je do Polski delega-
cja naszego Zwiagzku. Jak widzi-
cie, my, kurkowcy, dzialamy ope-
ratywnie.

Byé moze niektérych dziataczy
zdziwi to nasze upieranie sie przy
Poznaniu. Wiadomo przeciez, ze

pod Warszawg, w Warce, w ro-
dzinnym dworku wielkiego Kazi-
mierza Pulaskiego powstaje mu-
zeum poswiecone tylko i wylgcz-
nie Emigracji i wielu czytelni-
kow ,,Tygodnika’ jest zdania, ze
wlasnie tam, ze wlasnie w Warce
winny zostaé zgromadzone pa-
migtki Emigracji. Dlaczego wiec
my, kurkowcy, obstajemy przy
Poznaniu? Ot6z dlatego, ze takie
bylo Zzyczenie zalozycieli naszego
Zwigzku. Zgodnie z naszym zale-
galizowanym w r. 1948 statutem,
nasze pamigtki majg byé¢ przeka-
zane nie gdzie indziej, tylko do
Poznania. Spéjrzcie, mam tu oto
starg pamigtkowsg fotografie. To
sg marszalkowie, krélowie i dawni
dzialacze naszego Zwigzku. To
wlasnie oni wuradzili, ze nasze
sztandary, szarfy, opaski, wszelkie
ksigzki i druki oraz pieczecie,
dyplomy, puchary, itd. winny zo-
staé przekazane do Poznania. A
uradzili tak dlatego, ze Poznan byt
im najblizszy, przekiladali oni ten
stary gréd mnad wszystkie - inne
polskie miasta. Wielu z nich juz
dzisiaj nie zyje. My musimy
uszanowa¢ ich wole. Poza tym za
Poznaniem przemawia réwniez
fakt, ze wieksza cze$é naszej Emi-
gracji pochodzi z zachodniej Pol-
ski. Badzmy szczerzy. Czy odwie-
dzajacy swoja mieszkajgcg w
Poznanskiem rodzine emigrant
pojedzie do Warki? Czy on tam
pojedzie, jesli sie dowie, ze ta
podréz bedzie go kosztowala pa-
reset zlotych? Natomiast do Poz-
nania pojedzie chetnie, bo to blis-
ko, a w dodatku Poznan to jest
jednak Poznan, a my jestesmy
Poznaniacy! Nalezy roéwniez pa-
mietaé o tym, ze wszyscy odwie-
dzajacy Polske emigranci z Fran-
cji przyjezdzaja do Poznania i
wyjezdzajg z Poznania.

...Nie chce namawiaé¢ ' innych
dzialaczy, aby wstapili w nasze
Slady. Je$li przekazg swoje pa-
miagtki do Warki, to tez bedzie
dobrze. Grunt, zeby udalo im sie
ocali¢ od zapomnienia mozliwie
najwiecej pamigtek i aby zawiezli
te Swiadectwa naszego przywig-
zania do mowy i tradycji ojczys-
tych tej ukochanej ziemi polskiej,
skad nasz réd.
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KARNAWAL

AK SIEGNAC najdalej pamie-

cig, w _okresie od Nowego Roku

az po Srode Popielcowga cala nie-
mal Europa przezywa szal zabaw, ba-
16w, maskarad. Dawniej w Polsce na-
zywano ten okres zapustami. Daw-
niej, to nie jest wiasSciwe slowo. Juz w
XVI wieku, kiedy jeden z ambasado-
ré6w sultana tureckiego Solimana II
powréeit z Polski do Stambulu, rozpo-
wiadal, ze 5W pewmnej porze roku
chrze$cijanie dostaja wariacyi, i Ze do-
piero jaki$§ proch sypany im potem w
kosSciotach mna gtowy, leczy takowaq..”.
Tyeh , wariacyi” dostawano wtasnie w
karnawale. Zwyczaj hueznych zabaw
siega swojg historiag daleko, w czasy
poganstwa i dopiero kiedy ludy przy-
jely wiare chrzeS$cijanskg, koSciél po-
lgczyl je z obrzadkami katolickimi.
Przedtem jednak karnawat zwigzany
byt — jak sie rzeklo — ze Swigtami
poganskimi, zwanymi lupercalia i ba-
chanalia.

_Obyczaj ten przywedrowal do Europy jak
sie zdaje ze starozytnego imperium rzym-
skiego. Bardzo sie tam rozpowszechnit i
przetrwal w niektérych wloskich prowin-
cjach do dzisiaj. W Sredniowieczu siynna z
urzadzania wesolych zabaw karnawato-
wych byla szczegoélnie Florencja.

Kiedy Medyceusze zaczeli tamm w XV wie-
ku swoje panowanie, znajac wesolosé flo-
rentczykéw, rozpoczeli od organizowania
festyné6w i karnawalowych pochodow. Mia-
sto Tozbrzmiewalo wtedy echem muzyki i
S§piewOéw przez “dlugie tygodnie, W tym
chyba czasie wesoly ten obyczaj rozpo-
wszechnit sie rOwniez w Polsce. Jak sie
rzeklo, nad wszystkim czuwal Koscibél, i on
to ograniczyt karnawal do Kkilku tygodni
miedzy Nowym Rokiem a Popielcem.

Te kilka tygodni jednakze - Polacy
wykorzystywali do maksimum. KXar-
nawalowali do upadiego, n1e_tylk9 na
dworach, co zamozniejsi zjezdzali na
calg zime do duzych miast i oddawali
sie hucznym festynom, bankietom 1
balom. =

Podczas gdy na wsiach, w szlacheckich
dworach i dworkach zabawy _te poiaczone
byly z wesolymi maskaradami prze}ueran-
cdOw wywodzacych sie ze staropolskich l_)a-
jan i zwyczajéw Iludowych, na wielkich
dworach w miastach utrzymywano styl
,elegancki’” francuski — modny przez bar-
dzo wiele lat w Polsce.

1

Jednak i tu tam mnajwieksza atrakcje

stanowily kuligi, bo w okresie karnawaiu

nigdy w Polsce nie zabraklo S$niegu. Ten
uroczy i jakze polski (cho¢ z kolei wywo-
dzacy sie z rosyjskiego) zwyczaj utrzymat
sie do dzi§ dnia. Polacy uwielbiaja. Kkuligi.

W okresie karnawalu organizuje sie mno-
stwo weekend6w polaczonych z jazda san-
kami. Chetnych jest zawsze wiecej niz
miejsc. Ta zabawa nie gardza ani miodzi,
ani starzy. Ale wr6émy do zabaw i balow
karnawalowych sprzed lat Kkilkudziesieciu
i dalszych.

Byla to okazja nie tylko do tancéw,
lecz i zalatwiania bardziej powaznych
spraw. Ot6z byl to mnajlepszy okres
do kojarzenia sie malzenstw. Spotykali
sie wtedy mtodzi w gromadzie i bylo
z czego wybraé. Je§li dziewczyna przez
kilka karnawal6éw nie zdobyla narze-
czonego, powszechnie bylo wiadomo,
2e zostanie stara panng. Totez kazdy
bal byl loteria, na ktérej wygrywaly
te najbogatsze i... najladniejsze. Ma-
rzeniem kazdej panny bylo posiada-
nie zapelnionego karnecika (taki ma-
lenki =zeszycik, gdzie wpisywali sie
chetni do tanca kawalerowie). Jesli
ktéregosé z kawaleré6w nazwisko figu-
rowalo kilka razy, byla nadzieja, ze
karnawal skonczy sie zareczynami.
Jakze inaczej wyglada teraz okres
karnawalu. Najwazniejszym proble-
mem zaréwno dziewczat, jak i chilop-
céw, jest dobra zabawa. Tanczyé, tan-
czyé i jeszcze raz tanczyé, do upadie-
go. Nie zawadzi oczywiScie dobrany
partner, ale najwazniejsze, aby dobrze
tariczyl! A rezultatem karnawalu  tak
dawniej jak i teraz jest zwiekszona
ilo§¢ wesel.

Krystyna MANKOWSKA

ROZMOWY w PARYZU NA TEMAT WSPOLPRACY
NAUKOWO-TECHNICZNEJ FRANCJI i POLSKI

W grudniu odwiedzita Francje dgle-.
gacja polskiego Komitetu Nauki i
Techniki, pod kierownictwem prze-
wodniczacego Komitetu Nauki i Tech-
niki prof. Jana Kaczmarka.

Delegacja odbyla rozmowy z mi-
nistrem do spraw rozwoju przemyslu
i badan naukowych p. Francois Xavier
Ortoli, delegatem generalnym rzadu do
spraw badan naukowych i technicz-
nych p. Pierre Aigrain oraz delegatem
generalnym rzadu do spraw informaty-
ki p. Maurice Aigrain. W rozmowach
uczestniczyl réwniez ambasador PRL
w Paryzu p. Tadeusz Olechowski.

Tematem’ rozméw byly problemy

PODCZAS BARBURKI
NIE ZAPOMNIANO
0 RENCISTACH

Tradycyjnym juz zZwyczajem me-
rostwo w Sallaumines (Pas-de-Calais)
zorganizowato obchody Barburki -—
Swieta g{)rniczego dla rencistéw. Jak
zawsze, licznie przybyli na nie starzy
gornicy, wsSréd nich wiekszo§é Pola_
kow. I\II’e}' Sallaumines, p. Jules Tell
podkres$lit ich wielki trud, wiozony w
prace kopalniana, przyjazn, jakg zdo-
byli tutaj wsréd Francuzéw swa pra-

cowito$ciag. Obecny na uroczystosci p. °

wicekonsul Milewski z Lille rzeka
ew al
zebrgnym rencistom pozdrow%enia Zod
g6rnikéw polskich i zlozyt - zyczenia
dalszych diugich lat w zdrowu.

Podobna uroczystosé odbyt i
Rouvroy (_Pas—de—Calais), zoz’gzniilswa‘:
na staraniem tutejszego merostwa i
tutaj wsréd rencistéw znalazlo sie bar-
dzo wielu Polakéw. W uroczystosci
wzigl udziat mer Rouvroy p. Pidou,
jego zastepca p. Zajac i wiceKonsul
PRL w Lille p. Milewski. Wieczorek
uplyngl? w bardzo serdecznej atmosfe-
rze. =

dalszego rozszerzania wspblpracy w
dziedzinie badan naukowych i tech-
nicznych obu krajéw. M. in. oméwiono
sprawe rozwoju wspolpracy w zakresie
zastosowania elektronicznej techniki
obliczeniowej, automatyki, nowoczes-
nych metod Kkonstruowania, metod
szkolenia specjalistow. W c¢zerwcu
1970 r. nastgpi podpisanie dokumentu
rozszerzajgcego podpisang poprzednio
i obowigzujgcg dotychczas umowe o
wspéblpracy. Grupy specjalistow pol-
skich i francuskich przygotuja w
pierwszych miesigcach r. 1970 konkret-
ne propozycje do tej umowy.

Rozmowy toczyly sie w atmosferze
wzajemnego zrozumienia 1 przyjazni.
W roku 1970 odwiedzi Polske, na za-
proszenie prof. J. Kaczmarka, minister
F. X. Ortoli.

4 stycznia 1970 r.

ZEBRANIE »FRANCE-POLOGNE” w NICEIi

W Nicei odbylo sie ostatnio ze-
branie miejscowego komitetu Sto-

warzyszenia ,,France-Pologne” z
udzialem 70 os6b — wylaczr_ug
Francuzéw — w ich liczbie duzej

grupy studentow. Obradom prze-
wodniczyt p. mecenas W. Caru-
chet.

Posiedzenie Stowarzyszenia po-
przedzone bylo seansem filmu
produkeji polskiej: ,,Cztery pory
roku” oraz krétkometrazowka o
Mazurach. P. przewodniczacy W.
Caruchet przedstawil zebranym
prodziekana Wyzszej Szkoty -Eko-
nomicznej w Krakowie docenta
dr Wawrzynca Wierzbickiego, kto-
rego zaprosilo kolo ,,France-Po-
logne” dla wygloszenia odczytu.

Prelegent poruszyl w swym od-
czycie zagadnienia gospodarcze.
Przedstawiajgc sytuacje Polski w
okresie dwudziestolecia miedzy-
wojennego i bezposrednio po woj-
nie, omowil role, jaka spelnily
pierwsze plany gospodarcze w
dziele podnoszenia Kraju z ruin i
stwarzania nowych struktur eko-
nomicznych. Podsumowujac osigg-
niecia Polski w okresie minionego
25-lecia p. docent Wierzbicki
zwroécil szczegdlng uwage na han-
del zagraniczny. Z krajami za-
chodnioeuropejskimi, zwlaszcza z
Francjg, dokonuje Polska wy-
miany handlowej duzej i stale po-
wiekszajgcej sie, ale ciggle nie-
wystarczajgcej. Polska czyni usta-
wiczne wysitki, aby sytuacje te
poprawic.

DELEGACJA POLSKA
DO SPRAW UNESCO
W PARYZU

W Paryzu przebywala ostatnio dele-
gacja Polskiego Komitetu do Spraw
UNESCO, Delegacji przewodniczyla p.
Eugenia Krassowska — czlonek Rady
Panstwa, przewodniczgca Polskiego
Komitetu do spraw UNESCO. W sklad
delegacji wchodzili: wicedyrektor de-
partamentu organizacji miedzynarodo-
wych Ministerstwa Spraw Zagranicz-
nych p. ambasador Kazimierz Dorosz
oraz sekretarz Polskiego Komitetu
p. Wiladyslaw Grzedzielski.

Podczas rozméw z dyrektorem gene-
ralnym UNESCO p. René Maheu, w
ktérych brat udzial ré6wniez ambasador
PRL w Paryzu p. Tadeusz Olechowski,
delegacja polska przeanalizowala spra-
wy zwigzane z realizacjg planu dzia-
lalnoSci UNESCO oraz sformulowa-
la wnioski odnos$nie planu dzia-
lalno$ci na lata nastepne., Poruszone
byly réwniez sprawy obchodéw ku
czci Mikolaja Kopernika, jakie odbeda
si¢ w Polsce i w $§wiecie z okazji 500-
rocznicy urodzin wielkiego astronoma.

Czlonkowie delegacji przeprowadzili
szereg rozmoO6w z dyrektorami réznych
departament6éw i Sekretariatu General-
nego UNESCO na konkretne tematy
zwigzane z udzialem Polski w pracach
tej miedzynarodowej organizacji.
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W imieniu wlasnym i chéru ZZK ,Hasto” przesytam serdeczne pozdrowie-
nia oraz gorqce podziekowanie za piekne fotografie i pozytywnqg ocene nagzeg‘
skromnej dzialalno$c; nma teremie Francji, opisane w ,Tygodniku Polskim”

nr 22 z dnia 23 listopada 1969 r.

Pragnqlbym za posrednictwem Waszego pisma podziekowaé réwniez calej

Polonii

francuskiej i Sploteczenstwu francuskiemu za goScinne przyjecie i

wytworzenie prawdziwie polskiej atmosfery. Szczegdlnie gorace podziekowa-
nie przesytam chérowi Goérnikéw Polskich w Douai, chérowi ,Ko$ciuszko”
z g:;udcizn, Towarzy.?twu »France-Pologne” w Marly.

: cjatorem, organizatorem i realizatorem mnaszego przyjaz ji byl
jednak sekretarz chéru Goérnikéw Polskich w Do‘fai pDngh g‘?li?cz f{rzﬁzgﬁmﬁ
ski, ktéremu za olbrzymi wkiad pracy i oddanie sie catym sercem sprawie
naszego przyjazdu, ppzostanjemy na 2awsze wdziecznymi diuznikami.
nifr:igmcghtézkze pogzzekowac naszym ‘wtadzom konsularnym za zainteresowa-
B e de'm. podczas calego_tour_nee po Francji. Jednocze$nie goraco dzie-
uje gospodarzom miasta Waziers i Raismes-Sabatier za pomoc w organizo-

waniu koncertébw, z przemite prz

et yjecie i wytw 1 jei iej :
Zacze Spiewacze pozdrowienic. e Piggni-ofrzenze pr2yjcielskiej atmosfery

Za Zarzad
Prezes chéru ZZK ,,Hasto”’
Wactaw FIAEKOWSKI

W ozywionej dyskusji, ktoéra
rozwinela sie po odczycie, sta-
wiano prelegentowi pytania, do-
tyczace rozmiaréw obrotu towa-
rowego Polski z Francjg, funkcjo-
nowania Rady Wzajemmnej Pomo-
cy Gospodarczej, zakupienia przez
Polske licencji samochodu Fiat
125, form poprawy sytuacji ma-
terialnej robotnikéw w Polsce
itd., itd. Po odpowiedziach prele-
genta na wszystkie postawione mu
pytania zebrani wyrazili zyczenie,
aby czesciej organizowane byly
tak interesujgce, pozyteczne wie-
czory dyskusyjne.

Przed rozej$ciem sie uczestnicy
posiedzenia dokonali -zbiérki pie-
nieznej na budowe Pomnika —
Centl:um Zdrowia Dziecka w War-
szawie.

'MILOSNIGY MUZYKI w ANTWERPII

POD WRAZENIEM KONGERTU
JERZEGO SULIKOWSKIEGO

Duzym przezyciem dla milo$nikow
muzyki w Antwerpii byl koncert pol-
skiego pianisty Jerzego Sulikowskiego,
ktéry wystepowal tu m.in. w sali zi-
mowej Akademii Sztuk Pieknych. Na
koncert zlozyly sie utwory Beethovena,
Debussy’ego oraz Chopina. Wszystkie
utwory wykonane przez polskiego pia-
niste znalazly duze uznanie w§ro6d
przybylych na koncert gosci, nato-
miast niestychany aplauz zyskal Jerzy
Sulikowski wykonaniem preludiéow,
nocturnéw, mazurkéw i innych utwo-
réow Fryderyka Chopina,

Koncert ten szczegblnie wzruszyt
Pprzedstawicieli Polonii belgijskiej. Po-
dziw i serdeczne slowa uznania dla
Jerzego Sulikowskiego, jego wirtuo-
zostwa, wyrazil m. in. jeden z wycho-
dzgcych w Antwerpii dziennikéw ,De
Nieuwe Gazet”.

UROCZYSTOSCI
POLSKICH KOMBATANTOW
@ MONTREALU

Staraniem p. Hacquin, komandora
Krzyza Zastugi ZUPRO, zamieszkalego
w Montrealu (Kanada), odbyla sie w
tym mieScie uroczysto$§¢ wreczenia od-
znaczen za zaslugi wojenne.

W prezydium uroczysto$ci znajdowa-
li sie: pulkownik Dubuec, p. Mauce —
deputowany, general Reoss, arcybiskup
Grégaire, hrabia Louis — minister
spraw kulturalnych Quebec, p. Sauva-
geau — reprezentant ministerstwa b.
kombatantéw, pulkownik Marchand, p.
Robert — reprezentant ministerstwa
obrony narodowej, konsul generalny
Francji, gubernator Montrealu, arcy-
biskup koSciola wschodniego ks. Bra-
mowicz. Na uroczysto§é przybylo kil-
kaset os6b.

Krzyz Zastlugi ZUPRO oraz Medal
Kombatantéw Alianckich w Europie
wreczone zostaly pp.: Nowickiemu,
Hrycajowi, Gadzinowskiemu i Mikola-
jewskiemu.

W 1970 roku zostanie w Montrealu
zorganizowane miedzyalianckie Swieto
Przyjazni.

Y. V.

ZMARL
PROF. JEAN DECOMBE

W Dijon zmarl profesor Jean
Decombe — kawaler Legii Ho-
norowej, komandor Orderu Palm
Akademickich, b. profesor chemii
stosowanej na Wydziale Nauk
Scislych Uniwersytetu w Dijon.
Prof.. Jean Decombe byl wier-
nym przyjacielem Polski i gora-
cym obronca jej interesow. Po-
lonia burgundzka znala go Z
dzialalnoS§ci w Stowarzyszeniu
Obrony Granic na Odrze i Nysie
i wdzieczna byla zaréwno Jemu,
jak i Jego malzonce — Polce z
pochodzenia, za niezlomne stano-
wisko we wszystkich sprawach
dotyczacych Kraju.

Rodzinie Zmarlego skilada ,Ty-
godnik”, wraz z calag Polonia
francuskg, szczere wyrazy wspol-
czucia z powodu niepowetowanej
straty. .
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NASZEJ MUZYCE

NIE WIDAG ZADNEJ ZMARSZGZKI

kiedy nieprzebrane masy milodziezy jely

szaleé za rytmem ,mocnego uderzenia”,,

wielu ludzi przepowiadalo, ze tangom, wal-
com i calej w ogodle tradycyjnej, melodyjnej mu-
zyce tanecznej pisana jest Smieré. W entuzjazmie,
jaki budzila muzyka ,,yé-yé”, niektérzy dopatry-
wali sie takze rychlego zmierzchu polskiej muzyki
ludowej. Czy muzyka ,,yé-yé” rzeczywiScie przyémi-
ta we Francji polskg muzyke ludowg? Czy ,polskie
kawalki” podobajg sie juz tylko ludziom ,starej
daty”? Czy w oczach mlodych pokolen polskie me-
lodie ludowe traca myszka? — z takimi oto py-
taniami zwréciliSmy sie w przed$swigtecznym okre-
sie do znanego muzykanta z Sallaumines (Pas-de-
Calais) Boleslawa Nowaka oraz do zamieszkalego
w Harnes (Pas-de-Calais), kompozytora Stanislawa
Ratajskiego.

KIEDY POJAWILA SIE MUZYKA ,YE-YE”,

— O zadnym zmierzchu polskiej muzyki w ogoéle
mowy byé nie moze — powiedzial nam p. Nowak.
— Podoba sie ona nadal, i to nie tylko Polakom,
ale ro6wniez i Francuzom. Kiedy$§ na jednym z ba-

'16w podszedt do mnie Francuz, nadsztygar z Lens,
i zapytal mnie, kiedy nagramy nowa piyte. ,,Bo
widzi Pan, ja mam wszystkie wasze plyty i zawsze
z niecierpliwo$cig oczekuje nowych nagran waszej
orkiestry” — tlumaczyl. Takich przykladéw mogi-
bym wam podaé dziesigtki. Ludzie lubig nas wtas-
nie za to, ze jesteémy wyspecjalizowani, ze sie tak
wyraze, w muzyce polskiej. Nasze kawalki nada-

Muzyke polskich kompozytorow z Francji spopu-
laryzowal w Stanach Zjednoczonych Stanislaw
Radwan — ongi§ gloSny silacz, obecnie kierow-
nik polonijnego programu radiowego w Cleveland

Orkiestra B. Nowaka w trakcie nagrywania plyty

wane sg w Radio-Luxembourg i France-Inter. Na-
sza orkiestra wystepowala w telewizji w Lille. Pi-
sala o nas prasa gornicza, pisal potezny dziennik
lokalny ,.L.a Voix du Nord”. Gramy na zabawach
nie tylko na Nordzie, ale ré6wniez i w regionie pa-
ryskim. Skoro nasza polska orkiestra cieszy sie ta-
kim wzigciem, to chyba jest rzeczg jasng, ze milos-
nikow polskiej muzyki we Francji wcale nie uby-
wa, no nie? Wymownie o tym §Swiadczy takze
popyt, jakim mnadal ciesza sie nasze plyty. Zeszlo-
roczna nasza pilyta — ,,Polskie echa z Francji” —
to byl prawdziwy, wielki sukces! Teraz jest juz
w sprzedazy nowa nasza piyta, ,,Notes Balowy”. Na
piyte te skiladajg sie utwory Jean Dudkiewicza z
Lens i Stanislawa Ratajskiego. Pan Ratajski skom-
ponowal ostatnio dwie urocze ,,polki goérnicze”
,,Poleczke gérnika® i ,,Niech zyjg goérnicy!” i mysSmy
wiasnie nagrali te kompozycje. Mam nadzieje, ze
beda sie one gérnikom podobaé, bo mnie podobaja
sie¢ one bardzo, a przeciez jestem nie tylko muzy-
kantem, ale takze i gérnikiem. Podobnie jak prawie
wszystkie poprzednie nasze pilyty, ,,Notes Balowy”
wydany zostal przez firme ,,Riviera”. OsobisScie bar-
dzo jestem z ,Notesu” zadowolony i jednego tylko
zaluje: ze nasz dzielny kontrabasista, Boleslaw
Konczak, nie doczekal ukazania sie tej plyty i nie
moze sie nig cieszy¢é razem z nami.

Tak, nasza polsko-francuska muzyka (moéwie:
,,polsko-francuska”, bo te nasze melodie, te kom-
pozycje Ratajskiego i Dudkiewicza to nie jest zwy-
czajna kopia polskiej muzyki ludowej, nasi kom-
pozytorzy nie sa na$Sladowcami; ta nasza emigra-
cyjna muzyka to jest, zZe sie tak wyraze, stor
polskiego folkloru z francuskg muzyka taneczng)
— ta nasza muzyka nie tylko, ze sie nie starzeje,
ale jeszcze podbija Stany Zjednoczone! Czy wiecie,
ze cztery nasze plyty — ,,Polskie tanga i walce”,
,,Polskie polki, oberki, mazurki i marsze”, ,,Zapro-
szenie do tanca” i te ,,Polskie echa z Francji”,
o ktérych wam przed chwila wspominalem — zo-
staly wydane w <Ameryce i robig tam niezwykils
wprost furore? Nie, zapewniam Wwas, Ze na naszej
muzyce nie widaé jeszcze zadnej zmarszczki. A kto
by nie wierzyl, Ze ona sie ludziom podoba, ten
niech w Sylwestra pojedzie do Haillicourt, my tam
bedziemy przygrywaé na zabawie, to zobaczy!

— Zebym tak zdréw byl, jak sie ta nasza mu-
zyka podoba — moéwi Stanislaw Ratajski. — Pew-
nie, wszystko, cokolwiek jest na $wiecie i zyje,
ma swoj czas wzrostu, czerstwosci i schylku. Ale
do schylku naszej muzyki jest jeszcze daleko. W
tej chwili zbiera ona laury nie tylko u nas, we
Francji, ale réwniez i w$ré6d Polonii amerykan-
skiej. Nasza muzyke spopularyzowal w Stanach
Zjednoczonych Stanislaw Radwan — ten sam
Radwan, ktéry w dawnych latach wprawial ludzi
w zachwyt swoja iScie herkulesowag silg. Dzisiaj
Radwan jest kierownikiem polskiego programu ra-
diowego w Cleveland (Ohio). Nadawal on codzien-
nie do ofmiu moich kompozycji — tak bardzo
przypadly mu one do gustu. Poza tym naszg mu-
zyke rozpowszechnil ré6wniez w Ameryce Ref-Ren,
autor ,Czerwonych makéw na Monte-Cassino”,
ktory obecnie prowadzi polskie audycje w Chicago,
a ostatnio przyby! nam w USA jeszcze jeden przy-
jaciel — p. Michal Kecki. Pan Kecki jest dyrekto-
rem polskiego programu radiowego w Nowym Jor-
ku. Ten program nazywa sie ,,Glos Polonii”’, po
amerykansku: ,,The Polish-American Program”.

studiu firmy ,Riviera”
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Koperta plyty nagranej przez orkiestre B. Nowaka

Pan Kecki prowadzi ten program od trzydziestu
siedmiu juz lat. Niedawno temu otrzymalem od

niego bardzo mily 1list. Zechciejcie posltuchaé:
,,Panskie melodie bardzo sie podobajg — nie tylko
mnie, ale réwniez i moim sluchaczom — pisze.

— W niedzieleg, 7-go wrze$nia, rano caly dwugo-
dzinny program pos§wiecilem Panu, nadawalem wy-
lgcznie Panskie kompozycje. Stuchacze zareago-
wali bardzo pozytywnie. Z najwiekszg przyjemno-
Scia bede wykorzystywat w moich audycjach
wszystkie plyty, jakie tylko zechce mi Pan . przy-
staé...” Ten list wzruszy! mnie ogromnie. Ja juz,
widzicie, czterdzieSci dwa lata sluze tej naszej emi-
gracyjnej muzyce, ta muzyka to jest cale moje
zycie, totez ciesze sie, ze moje kompozycje podo-
baja sie Rodakom.

...Dlaczego — pytacie — ta nasza muzyka tak
zauroczyla naszych Rodakéw za oceanem? Ja my-
Sle, ze to dlatego, ze my tutaj nie staramy sie
podrabiaé polskiego folkloru. Polskiego folkloru
imitowaé nie mozna i dlatego ci, ktérzy go kopio-
wali, w -koncu -sie ludziom znudzilii My tu we
Francji nigdy nie na$ladowaliS§my niewolniczo
polskiej muzyki ludowej — przeciez ja doskonale
zdaje sobie sprawe z tego, ze gdybym tak zaczal
komponowaé ,,polska muzyke ludowa”, to ta moja
,,polska muzyka ludowa” nigdy nie bytaby tak pol-
ska i tak ludowa jak oryginal. Nie, moja ambicja
bylo stworzenie polskiej muzyki emigracyjnej. Sa-
dze, ze fakt, iz nasze kompozycje trafily do serca
nie tylko naszym Rodakom- we Francji, ale takze
i Polakom zamieszkalym w dalekiej Ameryce —
sadze, ze fakt ten §wiadczy o tym, 2Ze nie Ze
wszystkim chybilem celu.

Znany muzyk z Sallaumines p. Boleslaw Nowak

Kompozytor popularnych poleczek pan Stanislaw Ratajski z zong i corka
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WSPOMNIENIA SPRZED 30 LAT

COETQUIDAN-KOCZKODAN

Jest to dalszy ciqg wspomniern Aleksandra Grobickiego, ktéry zime 1939/40 spedzil
w obozie w Coétquidan nazywanym przez polskich zotnierzy ,,Koczkodan’, ma prze-
szkoleniu wojskowym. Péiniejszy artylerzysta, uczestnik walk o Francje i kampanii
wtoskiej, m. in. bitwy o Monte Cassino, byl przez caty czas wojny korespondente?z
wojennym, a po wojnie diugoletnim wspéipracownikiem prasy polonijnej w Anglii
i Kanadzie. Odbyt tez kilka ciekawych podrézy do egzotycznych krajéow, z ktérych
nadsytat pasjonujace reportaze o Polakach rozsianych w mato dostepnych zakaqtkach
sSwiata.

Pierwszq cze$é wspomniern Grobickiego z okresu $wiqt Bozego Na
danu w 1939 r. zamiescilismy w mnumerze Swiqtecznym.

Rysunki niezyjqcego juz Mariana Walentynowicza, autora stynnego ,,KKoziotka-Matolka’
wspéipracownika niezapomnianego Kornela Makuszyniskiego, pochodzq =z TOKuU 1?39
i byly reprodukowane w jednym z pism polskich wychodzgcych wdéwczas w Paryzu.

NA NASTEPNE SWIETA w POLSCE
1

rodzenia z Koczko-

Naprzeciw Redakcji i Biblioteki wielki napis na drzwiach: ,,Her-
baciarnia otwarta od godziny 18 do 217 $wiadczyl;, ze wchodzi¢ i py-
ta¢ o herbate mozna o kazdej porze dnia i nocy.

Stoly i lawy. Olbrzymie czajniki i stosy kubkéw. Posrodku
zelazny piec i z mialu weglowego ulepione ,jajka” w pace koto
niego — zrddlo ciepla zewnetrznego. W czajnikach woda na her-
bate — zrodlo ciepla wewnetrznego.

V.

e @;3_?- e e N *"—;W

Na biatym tynku Sciany sierzant ,,z cenzusem” Walentynowicz
wymalowal mieszanke ogniska domowego i koczkodanskiej doli.
Byt tam i staro$swiecki kominek z zygmuntowskim orlem, byt ze-
gar z kukulks, byla serwska porcelana — a obok nich zolnierska
kuchnia, podkasana dziewucha, pan kapral i uparta krowa. Byla
drzemigca za stolem sanitariuszka pilnujgca szafy z butelkami
1 szprycami, byt autoportret artysty i karykatury co stawniejszych
bywalcéow herbaciarni.

Najwazniejsza jednak czescig herbaciarni byl stot, Diugi, drew-
niany, a na nim dwie inne kukielki z tej powrzesniowej, koczko-
da’r’lskiej szopki: redaktor Ludwik Rubel !) i moja skromna, bardzo
wowczas jeszcze mioda i niedoswiadczona osoba. Nasza ,,wojskowsg
specjalnoscia” byly stojace na tym stole czajniki, szczerbate kubki,
kostki cukru, plasterki cytryny oraz znaczki pocztowe i koperty.

‘Redaktqr — jak gdyby nadal urzedujgc za swoim biurkiem w
kr.akow'skl’xn IKC-u — z calg powaga odbiera i liczy pienigdze:
10 centiméw za kubek herbaty, 10 za kostke cukru, 10 za plaste-

_rek cytryny. Nadyma sie, wypina pokazny juz brzuszek, czasem

Sypnie dowcipem, by powstrzymaé szarz i iers
2 > € spragnionych. P ma
_ozdobiong rzedem barwnych baretek orderovgych }z’ chlzel::mi”,
k S cyjnym dygnitarzom & D-
ﬁ:\ilcj};aza;g;zanmznych, ale naramienniki jeszcze dziewicz“:e IISI}; g?gvl:i)e
; ¢ze czupryne, a mundur nosi kol e i .
Wwanej zazdrosci wszystkich blekitnych ,,hacl,l(e);::lz;{l?gvls{z}’ B, P e e

— To ambasador — dobie
nowy szept.

Ja natomiast, z guzikami wilasn i
onr 5 or
francu§k1e] kurteezki, w spodnia(?}fznlie
sznurkiem, a u dotu, w kostkach,
bez baretek orderowych, natomia

ga z tlumu czolobitny sanacyjno-ozo-

brzyszytymi na sam kraj
ch . 80ry przytrzymywanych
Sclqgnletxch szpagatem, jesz};ze
st wiecznie glodny i zakatarzo-
€ sie. Parze rece,

Etial iy 5 A gdy radio i jei
Swietlicy zacznie nadawaé wieczorny dzi’enni{: i herk‘gcis;:rlﬁgnlj]
a

kilkanascie minut opustoszeje. Tez sil i

i P ) . € sie na 86— i
Ltylko mozna rozbroi¢ tlum spragnion hefbaty_ VXiid&Sﬁ napx}-)::)wrélal
W cztery oczy z butelkg wina — Smiaé mi sie chce juz tylko z‘s:-:
mego siebie. Pierwsze kroki w wojsku stawiam w... -herbaciarni!

,Z. czajnikiem w reku!!!

7“Na dworze mréz. Ludzi przybywa. Sciany pekaja. A woda w

czajnikach ciggle zimna! Z ta woda to w ogoéle skaranie boskie.
Legendy juz o niej po obozie kraza. Mijaja minuty dlugie jak

wieczno$é. Zmarzniety i spragniony tlum denerwuje sie. Najpierw.
A woda nic... Zaciela sie psiajucha i nie chce kipieé. Biedny ,her-
baciarz’ (czyli ja) rozklada rece, wzdycha, unika wzroku czeka-
jacych i dramatycznym gestem wskazuje bezczelne czajniki — mil-
czy. C6z ma powiedziet? Wobec praw natury i kiepskich prymuséw
jest bezsilny.

Ale wszystko ma swoje granice. Z czajnikéw buchajg nagle kle-
by pary. Poczynaja melodyjnie lomota¢ pokrywki. Ttum przed sto-
tem gestnieje. I szpilki by$ juz nie wsadzil. Poprzez pare widaé
tylko spocone twarze, blyszczace oczy, wyciaggniete rece.

— Jedna z... Jedna bez... mocniejsza... slabsza... Dwie kostki!

Cywile i zolnierze. Ci pierwsi jeszcze nie zarejestrowani, nie
umundurowani. Jeszcze nie wiedza, co to Koczkodan. Obo6z, Osro-
dek Zapasowy, Centrum Wyszkolenia, wydmuch, bloto i kurcze zo-
ladka (po cidrze). Dotarli do polskiego wojska — wiec s3 dumni
z tego. Nie uciekli do Francji pierwsi — wiec dumni s3 jeszcze
bardziej. Niecierpliwi, najwiecej dogaduja i wymagaja. Wrzeénio-
wa kleska jest ich legitymacja wstepu — wszedzie!

Ci drudzy — juz umundurowani (aczkolwiek ze sSwieczkg by
szuka¢ dwoch jednakowo ubranych) i przydzieleni, zarejestrowani,
zinwentaryzowani, zweryfikowani. W ogonku stajg razno, az woda
zakipi cierpliwie czekaja, nie pyskuja. Przywykli.

— Trzy herbatki... Co? Juz nie ma?
— Ano nie ma. Woda skonczyla sie. Czekaj bracie az sie zagotuje.

Thum przerzedza sie. Odplywa na radio do s$wietlicy, po ksigzki
do biblioteki i do stolikbw — przy ktérych dyskusje:

— Kiedy ruszamy na front? Kiedy (psiakrew) Alianci rozpoczna
ofensywe? Kiedy zaczng bombardowaé¢ Berlin? Ponoé do Finlandii
majg nas wyslaé. Wezoraj stalo w gazecie, ze Francuzi wzieli dwéch
jencéw. Podczas patrolu, ktéry nieostroznie zapedzil sie na kilo-
metr w glab Niemiec! Cholera!

— Dostalem list. Od siostry z Budapesztu. Pisalem do Czerwo-
négo Krzyza. Moze kogo$ odnajds... Przyjechal kapral z mojego
putku. Wszyscy oficerowie w niewoli. W Warszawie gléd. Szwaby
ani jednej szyby nie dali wstawi¢, a tu juz mrozy...

— Wszystkiemu winna ta za..... sanacja! I dowodcey! Uciekli a te-
raz chica z powrotem do Polski i"do wiladzy! Ale Sikorski im juz
nie pozwoli, nie dopusci. Fajny chlop!

— Sikorski. Wo6dz Naczelny! Powiedzial, ze na przyszle Swieta
bedziemy juz w Polsce. Jak Boga kocham. Styszalem...

— A zapalki i papierosy macie?
— Atrament?
— Znaczki pocztowe?

Czekam, kiedy po skarpetki zaczng do herbaciarni przychodzic.
Zapytania w rodzaju ,,czy macie rum?” sg jeszcze zrozumiate. Wia-
domo — herbata ukochata sobie ten dodatek. Ale gorzej, gdy Pan
Kapral pyta pélgebkiem ,,czy macie co$ na zeby’”, a widac i czuge,
ze przedtem to samo pytanie zadawal juz w niejednej kafejce.

— Herbata gotowal!

Zwija sie redaktor. Podciaga na brzuszku pasek, pot reka\yem
$ciera z czola i sapie jak gdyby numer IKC przygotgyvywal. Zwijam
sie i ja, niczym przy telefonie w londynskiej agencji Pé’l:—a. I zwi-
jaja sie z nami wasaty i barczysty emigrant do Francji i ochotnik
do wojska polskiego strzelec Kapusta i mlodziutki, zaledwie od
matezynej spédnicy oderwany strzelec Krzyczman. Nad krnabrng
woda i leniwymi czajnikami piecze sprawuja. Ro6znig sie w1ek‘1em
o p6t kopy lat, ale to w Koczkodanie drobnostka. :

__ Dwie z... Jedna bez... Nie pcha¢ sie. Za kolejka!

2

,,Za dwa tygodnie Swieta” — pisze na skrawku papieru, skul(_)ny
na pryczy, w zimnym baraku, miedzy jednym a drugim atakiem
kaszlu. Szopka idzie na calego. Edmund Ernest ‘plekI}le wymalpwal
figury. Sama szopke robi brat adwokata Jodzewicza (istotnie piekna
szopka, zdobila w te $wieta koczkodanska $wietlice). Poza tym za-
kladaja w obozie telefony. W bibliotece na pianinie wygrywa nowo
przez siebie skomponowang piosenke sierzant Tychowski. Straszny
grubas, ale melodia ladna... Dalem dzisiaj Leonowi moj znaczek
POS ?) w zamian za kope jablek. Na jutro obiecal jeszcze ser. Z Le-
onem bylo $miesznie. Ni stad ni zowad na postoju w Rennes, kiedy
jechaliSmy z Cherbourga do Coétquidan, przylaczyl sie do naszej
paczki ,,ochotnikéw z Anglii” jaki§ olbrzym. Mierzyt ze dwa metry
wzrostu, a piesci mial jak orzechy kokosowe. Byl emigrantem i je-
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chal do wojska polskiego z francusklego poboru. Zapalal do nas
sympatia, nie odstepowal juz na krok i — co najwazniejsze —
szczodrze czestowal z przewieszonej przez ramie torby kielbasg, se-
rem i papierosami. W' Koczkodanie udalo mi sie ulokowaé go przy
kuchni obozowej. Dozywial mnie stamtad...

Porucznik Lipski, adiutant obozu, pow1edzia} mi, ze po swietach
otwarta zostanie podchorgzéwka artylerii, gotowego wiec juz poda-
nia do szkoly podoficerskiej chwilowo nie wysylam...

Napisalem obszerny list do komitetu poszukiwan przy Polskim
Czerwonym Krzyzu w Paryzu. Moze kogo$§ z moich odnajda? Poza
tym Ernest dat mi adres swojego znajomego w Budapeszcie. Oczy-
wiscie zaraz tam napisze. Tyle, ze znowu bieda z forsg. Trzeba ku-
pi¢ znaczki i miedzynarodowy kupon pocztowy na odpowiedz za-
lgczy¢é — a ja w kieszeni mam wszystkiego trzy franki. ,,Relutum”
dostane dopiero za sze$é dni (cholera — 50 centimoéw dziennie, gdy
paczka najpodlejszych gauloisow kosztuje trzy franki!). Trzeba be-
dzie znowu pozyczyé¢ albo zdecydowaé sie wreszcie na sprzedaz spi-
nek. Zlote z turkusami. Pamigtka. Szkoda — ale na swieta musze
mieé troche grosza. Chocby na jedna dobrg wyzerke i butelczyne
czego$ mocniejszego niz to czerwone winko..

W zeszlym roku Swigta obchodzilem w Warszaww. Hucznie. We-
soto. Mow1a, ze nastepne znowu quq w Polsce. Chcialbym w to
wierzy¢ tak jak i inni, podobnie jak ja w te koczkodanskie, grud-
niowe dni, wieczory i noce wspominajacy, tesknigey, placzacy, za-
ciskajgcy pie$ci i w nadziei tylko szukajacy pociechy i ratunku.

Przygotowujemy sie, by iS¢
po obozie z koleda. Jurek Za-
mecznik dzwiga olbrzymis,
siedmioramienng, pieknie wy-
malowang i krecaca sie gwiaz-
de — z ktoérg musi sie ostroz-
nie obchodzi¢, bowiem . we-
wnatrz pali sie $wieczka. Nam,
kolednikom, uszyto z przescie-
radel koszule-kostiumy. Racz-
kowski jest Kacprem (kroél an-
gielski, na koszuli brytyjskie
lewki), Straszewski — Mel-
chiorem (kroél francuski, na ko-
szuli burbonskie lilie), Pisule-
wicz — Baltazarem (krél pol-
ski, na koszuli orty). Adam
Kluza jest wspanialym Hero-
dem (Hitler, na koszuli swasty-
ki) a ja mam kose i jestem
Smiercig (na koszuli klepsydry
Hitlera, Goéringa, Goebbelsa).
Jednogltosnie stwierdzono, ze
zadnej charakteryzacji nie potrzebuje, bo i tak jak Smier¢ wygla-
dam.

Kuje wiec na pamieé tekst $miertelnego monologu i zamiast do
kubkéw leje wrzatek po rekach klientow herbaciarni. Klng mnie,
a ja klne Rembielinskiego i Jante, autorow wierszykéow, ktorzy wpa-
kowali mi ich az siedem zwrotek w rodzaju:

450, ty! Czesany w zgbek, niewinnosé¢ bedziesz udawat,
Jeden taki ma Swiecie golgbek, taki dran i galgara kawal”
lub
,.Zes byt zaden artysta i malarz, 2e do luftu twoje akwa'relkl,
Wlasne griazdo krwiq i tgarstwem kalasz a barany mySlaty Zes
wielki!”’
po czym grobowe ,,cha, cha, cha”, ciach kosa i — wojna skonczona.
Nie ma to jak w szopce!
Towarzyszy nam jeszcze pocieszny Stanistaw Iwanski z wias-
nego ukltadu obozowymi kupletami w rodzaju:

,,Kuchnia obozowa S$wietnie sie sprawuje,
bo juz trzeci miesiqc to samo gotuje...”

oraz J. Bozenko, z autentyczng blond brédka, pierwszy ,korespon-
dent wojenny”.

"\\\\-

e
- pJ
el _—— r.-__ //\

: n/’(

TYGODNIK POLSKI 7

4

Wreszcie wigilia. Chwycila mrozem. Rozszumiala sie bretonskimi
sosnami, zajarzyla s$wiatlami na choinkach, rozbrzmiewala koleda
i szlochem po kgtach. Pierwsza Wigilia na obeczyznie. Z dala od
Kraju, od najblizszych, od domu. Tragiczna Wigilia Wychodzcéw,
Tulaczy, ,,Turystow Sikorskiego’.

Herbaciarnia wyfasowala marmolade i pasztet.
porcje cidru.

Baraki ekstra

RuszyliSmy z naszg gwiazda,
szopka, koledami i kupletami.
Najpierw, z urzedu — do ka-
syna oficerskiego, na wigilijne
tam przyjecie. Byl emigracyj-
ny prezydent Raczkiewicz, na-
czelny woédz Sikorski, biskup
polowy Gawlina. Sama szarza.
W mundurach- skrojonych juz
na francuska mode; frenczach,
krawatach, brgzowych sznuro-
wanych butach lub sztylpach
Na kotkach tylko wisialy pogrobowce przedwrze$niowych czasé6w —
usztywnione rogatywki z kolorowym1 otokami. Az dech zapieraio
nam, w blekitne kurteczki i parciane portki odzianym. Wszystko
to razem nie bardzo bylo podobne do polskiego wojska — ale nie
bylo tez na co narzekaé¢. Nie od razu Krakéw zbudowano. Od wrze-
$nia przeciez minelo zaledwie trzy miesiace..

Odstawilem moj Smiertelny monolog z przezvs;blenla ochryplym
glosem i $cigtem lepek Hitlerowi bez zarzutu. Wszyscy bili brawo,
wszyscy byli wzruszeni. DostaliSmy po wiekszym kielichu woédki
i uczestniczyliSmy w wigilijnym toascie wznoszonym przez Na-
czelnego Wodza: — ObySmy nastepne Swieta spedzali juz w WOA
nej i Niepodleglej Polsce!

WyszliSmy podniesieni na duchu. ObeszliSmy baraki podnoszac
z kolei na duchu innych. PatrzyliSmy na 1zy, wywolywaliSmy $miech.
Krecila sie betlejemska gwiazda, pod niebo bretonskie ptynely pol-
skie koledy, ile$ tam razy Scinalem leb Hitlerowi. W sumie byio
smutno. Bardzo smutno..

Wreszcie zmarznletychlochryplych zaprosili nas do swojego ka-
syna podchorgzowie, aspirantami woéwczas z francuska zwani. Do-
staliSmy s$wietng wyzerke, wypiliSmy morze alkoholu. A przy sa-
siednim stole siwowlosy staruszek, general Osinski, gruby pulkow-
nik Grzedzinski, chudy starszy sierzant Jan Rembielinski i zazyw-
ny ulan z cenzusem Ludwik Rubel, ,,dezerterzy’’ z oficjalnej ga-
16wki — cmokali sie z dubeltéwki i réwniez ,,przyszlych Swigt w
wolnej Polsce” sobie i nam zyczyli. Trzeba bylo dopiero wrzesnio-
wej kleski, by tych reprezentantéw czterech réznych w Polsce ,kie-
runkoéw’’ politycznych przy jednym stole w zgodzie posadzié.

A koczkodanskie baraki do péZna w nocy rozbrzmiewaly koleds,
wspomnieniami, placzem i nadziejg. Glownie ta ostatnia — bowiem
c6z wiecej nam wowczas pozostato?

»Tak nam w Koczkodanie wesoto czas plynie,
dalsza cze$é piosenki nastqpi w BERLINIE!”

a z Berlina do Polski juz niedaleko — wiec? Na przyszle Swiegta
w Polsce. Wolnej! Niepodleglej! Nie sanacyjnej! Na zdrowie, na
pohybel, skol, trzask, prosit... A na pewno??? NA PEWNO!

Aleksander GROBICKI

1) Znany przed WOJna dziennikarz, redaktor dziaiu politycznego w ,Ilustrowanym
Kurierze Krakowskim’. Pod koniec wojny, gdy byl naczelnym redaktorem ;,Dziennika
Zolnierza’’, pisma 2 Korpusu we W1loszech — nosit juz trzy gwiazdki (gdy ja_ tylko

jedng) i proporczykl na kolnierzu, co go uprawnialo do tytulu rotmistrza_

2) Popularna przed wojng odznaka sportowa, ktérg sie otrzymywalo po uzyskaniu
pewnych miniméw w réznych -dziedzinach sportu.

RODAKU! RODACZKO!

Jezeli chcesz wyjechaé w tym roku do Polski, odwiedzi
dzine — nie czekaj na ostatniag minute

NAPISZ JULZ TERAZ PO INFORMACJE NA ADRES:
POLONIA

¢ Ro-

26, Cours Vitton — 69 — LYON 6-éme

,,POLONIA” wyrobi Ci paszport, zalatwi wizy przejazdowe,
bilet do kazdej stacji w Polsce, wySle pienigdze do Polski na
pomoc Rodzinie, sprowadzi Rodzing lub znajomych na wakacje
do Francji. ,,POLONIA” organizuje wyjazdy grupowe do Pol-
ski bez przesiadki z Paryza lub Metzu do Poznania, Katowic,
Krakowa.



z przewodnlka Ehasza po Tatrach. szalas paster-
ski w goérach, z ktorego korzystali pierwsi turysSci
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100 lat mija od wydania tego bogato ilustrowanego przewodnika do Tatr, w Pieniny i do
Szczawnicy, Wydal go Zupansk1 slynny i zasluzony ksiegarz i wydawca z Poznania, ale
sam druk wykonano na emigracji, w Dreznie, w drukarni Jozefa Ignacego Kraszewskiego

Tytus’Clgalubiﬁski — lekarz z Warszawy, pionier lecznictwa pluc (gruzlicy) w Swiezym
- tatrzanskim powietrzu, zasluzony bardzo dla rozwoju Zakopanego. Kartka z przewodnika
z 1890. Obok okladka piatego wydania stuletniego juz dzis przewodnika Walerego Eliasza
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Walerego El Ja%za
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WYDANIE PIATE ©

precvobione § urupelniont.

OZNA przyjaé, ze tury-

styka w Tatrach ma juz

za soba z géra sto lat
dosSwiadczenia i tradycji.
Wprawdzie Stanistaw Staszic
badat Tatry it wszedt na
f.omnice w 1805 r., przy czym
nie byl on pierwszy, ale je-
go wyprawy mialy przede
wszystkim charakter nauko-
wy. ,,Dziennik podrézy do Ta-
tréw” Seweryna Goszczyn-
skiego spisany zostal w 1832.
Warszawski lekarz Tytus Cha-
tubinski, uwazany za odkryw-
ce Zakopanego, rozkochal sie
w Tatrach w 1849 wracajac
na przelaj z walk powstan-
czych na Wegrzech. Wincen-
ty Pol, b. powstaniec, emi-
grant i krakowski profesor,
prowadzil wycieczki w géry
w latach sze$édziesigtych ub.
wieku. W 1873 powstalo To-
warzystwo Tatrzanskie, kt6-
rego przediuzeniem jest W
prostej linii polskie PTTK, ale

utworzenie TT bylo juz na-.

stepstwem wzmagajgcego sie
ruchu wycieczkowego w Ta-
try, potrzeby ujecia go w ja-
kie§ organizacyjne ramy, jak
i ochrony tatrzanskiej przy-
rody.

Od przeszio stu lat korzy-
staja turys$ci wyruszajacy w
Tatry z pomocy przewodni-
kow: zywych 1 pisanych.
Pierwszymi przewodnikami
byli oczywiScie goérale. Wielu
z nich ma pieknie zapisane
karty w historii Tatr i pol-
skiej kulturze. Prowadzili na
Sciany i turnie badaczy-geo-
logéw i geograféw, przygry-
wali na wycieczkach Mieczy-
stawowi Kartowiczowi, Igna-
cemu Paderewskiemu, Karolo-
wi Szymanowskiemu, ktoérzy
ludowg tworczosé artystyczng
W udoskonalonej formie
wnie$li dzieki temu do skarb-
nicy narodowej kultury; to-
warzyszyli pisarzom i mala-
rzom do tatrzanskich uro-
czysk; zdobywali wraz ze
wspinaczami najtrudniejsze
Sciany 1 urwiska, niesli po-
moc w nieszczeS§liwych wy-
padkach goérskich. Nazwiska
Jana Sabaly, Jedrzeja Wali,

Szymka Tatara, Macieja
Sieczki,, Bortusia Obrochty,
Klimka Bachledy i wielu,

wielu innych przewodnikéw
sposrod goérali — dosiegly
duzej stawy.

Za pierwszy poradnik ksigz-
kowy mozna przyjaé ,,Prze-
wodnik mna Babig Gobére, do
Patr [ Pienin’, napisany
przez dra Eugeniusza Janote,
a wydany w Krakowie w
1860 r. Byly wprawdzie i
przed nim wecale liczne publi-
kacje na temat Tatr, ale Ja-
nota przystosowal swéj prze-
wodnik do potrzeb turystycz-
nych.

Prawdziwg jednak tradycje
przewodnikow ksigzkowych
stworzyl i otworzyt Walery
Eliasz ,,Ilustrowanym prze-

" wodnikiem do Tatr, Pienin i

Szczawnicy” w 1870 r. Wydal
go stynny ksiegarz poznanski
J. K. Zupanski, druk zas§ wy-
konano w DreZnie w polskiej
drukarni emigracyjnej J. I.
Kraszewskiego. Przewodnik
byt ilustrowany rysunkami
autora. Doczekal sie szeregu
wydan. P6zniej przyszly prze-
wodniki pisane przez Janu-
sza Chmielowskiego (zmarl
w ub. roku), a dzi§ wielu tu-
rystéow korzysta jeszcze z
przewodnikéw Tadeusza Zwo-
linskiego, ktéry wraz z bra-
tem naw1aza1 do tradycji E-
liasza i Chmielowskiego juz
w pierwszych latach miedzy-
wojennego dwudziestolecia.
Jedenaste wydanie jego
»Tatr”, nakladem ,Sportu i

W STULECIE WYPRAW W POLSKIE GORY

TATRZANSKIE MADROSCI

Turystyki” ukazalo sie w
1961 r. Zwolinski zmart w
1955 r., a pochowany zostal
na cmentarzu zasluzonych w

Zakopanem, obok stawnych
przewodnikow tatrzanskich
goérali.

W ciggu stu lat tatrzanskiej
turystyki wiele sie- w niej
zmienito, zaré6wno jezeli cho-
dzi o zasady turystyczne, jak
i mozliwoSci korzystania z
Tatr. Wiele z dawnych rad,
wskazéwek i danych z pierw-
szego przewodnika Eliasza
jest jednak nadal aktualnych.

Oto kilka wyjatkéw z tego
wydawnictwa z 1870 r. Naj-
pierw kilka takich, ktére mi-
nely bezpowrotnie:

»g6rala mie wuraczy wdédka,
bo oni w ogble gorzalki mie
pijg...” (mozna dzi§ na to za-
Smiaé sie: cha, cha, cha);

swieksza kwota wyplacona
drobnymi pieniedzmi mnader
jest milag temu ludowi dla je-
go ipotrzeb:drobnych?

,obstuga jest tam tatwa i
chetna;... - gdy.- jej brak, to-z
sgsiednich chatup zaraz sie
znajdag dziewuchy za bardzo
tanim wynagrodzeniem, cze-
go przyklad widzimy, Ze po
zetyce o mile 1 go6ry do sza-
tasu gotowa kazda za 10 cen-
téw biegnagd...”

,,przewodnik tatrzanski Je-
drzej Wala byl zmuszony po-
roztiukaé go$ciom flaszki .z
trunkami, gdy upominania nie
poskutkowaty...”

,,Strzec sie trzeba arendarza
w KuZnicach Zakopianskich,
co nieSwiadomym rzeczy do-
starcza podréznym przewod-
niké6w lada jakich za potrdj-
nq cene, dwie trzecie czeSci
zaptaty biorgce dla siebie...”

,w Rzeczowie, wiosce tuz
zaraz za Lubniem, wystawio-
no w 1868 mnowa, porzgdna
karczme z goScinnymi pokoja-

e

A teraz gar§¢é rad i uwag
Eliasza, ktore i dzi§, mimo u-
plywu przeszio stu lat, nadal
sa aktualne:

,,proszek perski przeciw o-
wadom w mieszkaniu trapiq-
cym bardzo sie przydaé mo-
ze”.

,,gospodarze Zakopanego
chetnie wynajmuja swoje
domki na mieszkanie przyby-
tym gosciom, mieszczac sie
sami przez ten czas w jakiejs
tylnej izbie”

,»2 rodzajem wzycieczek sto-
sowaé sie trzeba do pogody,
a 2e ta w gérach zawsze bar-
dzo zmienna, zatem zwuykle
spuszczamy sie mna szczescie”

»kto z prawdziwa korzysciq
i przyjemmnosciq chce zwiedzié¢
Tatry, niech naprzéd przeczy-
ta wazZniejsze ich opisy...”

sradze strzec sie- amator-
skich przewodnikéw, ktérym
sie zdaje, Ze znajq droge, a
gdy przyjdzie do rzeczy, to
mogag narazi¢ tatwowiernych
na nastepstwa smutne”

,,c2y kto pali czy mie, Niech
cygara i tyton bierze z sobaq,
bo tatrzanskiemu goéralowi
dusza sie do nich $mieje...”

»Smietanki mie wumiejq TO-
bié gbéralki i ka2q sobie =za
zta dobrze ptacié”

»2 miesem -bywa klopot,
trzeba pilnowad; aby kupié
nim rozbiora”

Niektére .z tych sfw1erdzen,
jak wida¢, megag uchodzié za
niezmienne tatrzanskie mag-
drosci.

S. Z.
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Atrakcyjne nagrody czekajg na Ciebie!
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WEZ UDZIAL W WIELKIM KONKURSIE
JTYGODNIKA POLSKIEGO”

® polecieé¢ bezplatnie samolotem PLL ,LOT” z Paryza do
Warszawy, zwiedzié stolice Polski oraz Krakow,

Jezeli chcesz:

® poznaé pamiatki polskie w Paryzu i byé gosSciem redakcji

,,Tygodnika Polskiego”,

2 czy tez wylosowaé jedng z wielu atrakcyjnych nagréd, takich

jak:

elektrofon walizkowy,
radio tranzystorowe,
polskie plyty,
wyszywany lniany obrus,

czy interesujace i wartoSciowe polskie ksigzkKi,

WEZ UDZIAL W WIELKIM KONKURSIE , TYGODNIKA POLSKIEGD*

Regulamin WIELKIEGO KONKURSU i szczegély znajdziesz

Wystarczy zdobyé spoSréd Twoich krewnych lub znajomych

nowego prenumeratora ,,Tygodnika Polskiego®,

bys maéogl uczest-

niczyé w losowaniu cennych nagrod.

w numerze gwiazdkowym ,,Tygodnika Polsklego” lub tez za ty-
dzienn, w nastepnym numerze naszego pisma.

WYGRALEM w 1969 r.

L, WIELKI KONKURS TYGODNIKA"

OWIADUJE sie, ze w co-
Drocznym Konkursie ,,Ty-

godnika Polskiego” zdoby-
tem pierwszg nagrode! Sensacyj-
na niespodzianka. Nie chce mi sie¢
wierzy¢... Co za szczeScie! 1 to
prawie w 25-rocznice Polski Lu-
dowej. Po raz nie wiem ktory
czytam ogloszenie wynikow: prze-
ciez prawda! Jest i list z redakcji
,»Tygodnika’”. Z potwierdzeniem i
- gratulacjami.

Moge wybra¢ okres pobytu. Po-
jade 18 lipca. Zobacze 25-letnig
Rzeczpospolitg. Zobacze Warsza-
we w uroczystych szatach i swig-
tecznym nastroju. Bede tam 22
Lipca.

Pierwszy raz mam samolotowy
bilet w reku. Walizka gotowa.
Zegnam sie z zong i synk1em Zal
nam wszystkim, Ze oni nie mogg
jechaé do Polski... Kazdy z nas
przeciez teskni za znajomymi, za
krewnynn za przyjaciéimi z Kra-
ju... Opuszczam dom, wzruszony.

W Paryzu przyjmuje mnie Pa-
ni Naczelny Redaktor ,,Tygodni-
ka Polskiego’’ stowami, w ktérych
tkwi mila polska goscinnos$é: ,,0d
tej chwili jest juz Pan naszym
gosciem”. Kroétkie zwiedzenie re-
dakcji naszego ,,Tygodnika’”. Je-
dziemy samochodem na lotnisko.
Synkowi wysytlam kartke — wi-
dokéwke z samolotem. Pije ostat-
nie francuskie piwo. Godzina je-
denasta: apel do pasazeréw, by
zalatwiali formalnosci, zegnam sie
z panig Kozierowsks, ktéra mi zy-
czy szczeSliwej podrézy i prosi
pozdrowié¢ Polske...

Jestem w polskim samolocie.
Pierwszy raz. Za dwie i pét go-
dziny bede na Okeciu, w Warsza-
wie...

Przezywam chwile startowania
samolotu jak dziecko. ,,Patrz
mowie sobie — to polski samolot”.
Ale moéwie sobie to po francusku.
Jako$§ dziwacznie to brzmi... Mé-

PODROZ

wimy po francusku, ze to przeciez
troche nasze. Pod nami, na dole,
Francja wyglada jak przepiekna
makieta. Ale powoli zaciera sig
krajobraz. Lecimy nad morzem
chmur. Wysokos¢ 6000 metrow.
Jest tu przyjemnie, chlodno i wy-
godnie. Zaczyna sie zycie jak w
Kraju. Obfite polskie $niadanie i
dzwiek mowy ojczystej. Czternas-
cie dni bede zanurzony w pol-
szczyznie, bede jadt jak Polak,
bede zyt po polsku...

Patrze na zegarek. Jeszcze dwie
godziny... O czym moze dumac
czlowiek w samolocie, pedzgcym
do kraju ojcoéw i pradziadkéw, do
Kraju, ktéry z namietnos$cig od-
krywa, skromnie i cicho uwielbia,
kocha jako pierwszg swojg ojczyz-

ne, czlowiek, ktoérego ,,violon
d’Ingres’ jest ,,uczenie sie PolskKi,
jakby z ogromnej ksiegi, jakby
z przepieknej encyklopedii, po-

przez caly alfabet pachngcy tym
Krajem od A do Z”.

Jeszcze godzina 1 pieédziesigt
minut. Niecierpliwo$sé strasznie
przediuza czas...

Juz wiem naprzéd, iz pobyt
moj bedzie za krotki. Jade znowu
po mocnag dawke ,witaminy P”.

Jest mi potrzebna. Raz =zapytal
mnie przyjaciel: ,,Jakiego masz
konika!” ,Polske!” — odpowie-

dzialem. Jak to Polske? Jakie to
hobby? Sto konikéw w jednym.
Sto hobby w jednym. To jest
wszystko co polskie, od znaczka
do ksigzki, poprzez film, muzyke,
sztuke, pocztéowke, gastronomie,
plakat...

Jeszcze godzina trzydziesci mi-
nut. Szybkos¢ samolotu: 650 km na
godzine. Zbliza sie Polska. Tak
powolutku!... Trzy lata Polski nie
widzialem. Ile w tym czasie zno-
wu sie zmienilo? Stgd gidéd syste-
matycznej informacji o Kraju, in-
formacji zastepujgcej cZasowo

osobisty kontakt, informacji przez
ksigzki, gazety, radio, ptyty...
Licze juz tylko minuty. Jeszcze
jest ich 50. Spotkanie ,,nasze” be-
dzie konfrontacja. Tego co prze-
czytalem z tym co zobacze. Prze-
wertowalem niemalo albumoéw,
przeczytalem wiele ksigzek, re-
lacji, opowiadan, reportazy; ale
chodzi mi o osobiste spotkanie sie
z ta rzeczywistoscia. Druk, dru-
kiem. Ilustracja, ilustracjg. Ja
chce widzie¢ Polske na wtasne
oczy. Rozmawiaé z ludzmi, co ja
budowali i nadal budujg, od zera,
od ,,popioltéow i zgliszcz”.
,,2Owaga, uwaga, za 10 minut
bedziemy ladowaé na Okeciu”
slysze z glosnika. Stalo sie. Jestes-
my. Zaswiecg sie tablice z napi-
sem: ,,Zapigé paski, nie pali¢”.
Samolot obniza lot. Przebija sie
przez grubag warstwe chmur.
Wzruszony, widze przyblizajace
sie lasy, pola, domy, ulice, tory
kolejowe. To Polska. Zbliza sie,
powieksza sie. Samolot dotknglt

ziemi polskiej. Zatrzymuje sie.
Po dilugim, monotonnym warko-
cie: cisza. Wychodzimy z samolo-
tu. Autobus przewozi nas do por-
tu lotniczego. Z glto$nika stychaé:
Uwaga, uwaga, prosimy pana Fla-
czynskiego do ,,Informacji”...

Nie ma czasu na obeJrzenle no-

‘wego dworca lotmczego Spiesze

do ,,Informacji”’. Odprawa celno-
paszportowa trwa zaledwie pieé
minut. Walizka juz na mnie czeka.

Przy ,JInformacji” czeka . na
mnie sympatyczna Pani. Jedziemy
potem szeroka arterig dwukie-
runkowa, obsadzong zielenia,
drzewami. Kieroweca, miody war-
szawiak, rozmowny i dowcipny.
Warszawa w slohcu. Na ulicach
barwne tlumy... Niespelna trzy go-
dziny temu bylem jeszcze w Pa-
ryzu... A szesé¢ godzin temu — w
domu, w Houdain. Ale nie czuje
sie tutaj obco. Szybko mijajg jed-
na po drugiej nieznane ulice. Stu-
cham z zaciekawieniem, co moéwig
moi ,,gospodarze”’. Przejmuje
mnie dzwiek mowy ojczystej...

Ignacy FLACZYNSKI
Houdain — (Pas-de-Calais)

HOTEL OPERA- LAFAYETTE
RESTAURANT

Dyrekcja:

CATEGORIE **A

Zenon LUBINSKI

80, rue Lafayetie-PARIS 9_;...

Métro: CADET lub POISSONNIERE

Télefon; 770-43-43 824-41-50
(Face Square MONTHOLON)
Méwi sie po francusku oraz po polsku, angiel-
sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wiosku
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OBYCZAJE SARMATOW

EOMBARDOWANIE

32-letni Stanistaw W., kierowca 2z Pabianic, jechat boczng
drogq, prowadzqcq do zZwirowni w Goérkach Dobronskich i spos-
trzegl, ze z drogi tej wystaje wielki niewypalt. Kierowca na-
toczyt benzyny z baku, oblal niewypal i podpalit. Byla to nie-
miecka bomba lotnicza umieszczona w dyszy miotajgcej. Bom-
be miotneto, a wystrzelona z dyszy przeleciata péitora kilometra
i jej trajektoria przeciela sie w miejscu, gdzie akurat staia
chatupa Jézefa P. ze wsi Chechlo. Hitlerowska bomba nie

wybuchia. -

ZABOJSTWO

Sierzanta krakowskiej MO

zawiadomiono telefonicznie, 2Ze

lokatorzy pewnej kamienicy widzq przez okno sgsiada, ktéTy
z nozem w reku biega po mieszkaniu za swojq zong. Stychac
tez straszne krzyki. Sierzant popedzit na miejsce, gdzie sSpo-

- dziewano sie zbrodni. Otworzyt mu mgz z zakrwawionym no-
zZem w reku. Milicjant domyslit sie, Ze jest juz po wszystkim.
I rzeczywiscie kury byly juz zarziniete.

CUD

W czasie odpustu w .podkieleckiej wsi nastgpilo zdarzenie
nadprzyrodzone. Przed Kkosciolem zebral beznogi dziad. Nagle
poniosty konie ciggnace jakags fFurmanke it na odpustowym
placu powstat poploch. Na czele tlumu uciekajqgcych sad_zu
dziad, ktéremu z nogawek cudownie wyrosty utracone mnogi.

@ Odwaznie ratowali tonacych

w samochodzie

Z niezwykla przytomnoscia
umysiu i ofiarnoscia dwaj
milodzi mieszkadicy Kielecczyz-
ny uratowszli od niechybnej
Smierci trzy osoby, w tym
dwoje malych dzieci. Przecho-
dzac przez most w Zalesiu
kolo Kiele zobaczyli samo-
chéd ,,Syrene”, ktéry uderzyi
W Dbariere mostu, zitamat ja i
wpadl do rzeki. Micdzi ludzie
natychmiast wskoczyli do wo-
dy na ratunek. Sainochdéd le-
zal na dnie do z6ry kolami.
18-letni Lech Lewandowski,
pracownik Zakladéw Mies-
nych w Kielcach, wylowilt to-
ngce w wodzie male dziecko,
ktére przez wybitg s7zybe wy-
padlo z samochodu. W tym
samym czasie Leszek Wo6j-

7

ZDANIEM

@® W Gdansku zakonczyl

sie kolejny Zjazd Zwiazku
Plastykow, ktérego prezesem
ponownie zostal wybrany
Wilodzimierz Buczek.

@ Wiceministrem spraw za-
granicznych mianowano Ada-
ma Willmana, poprzednio am-
basadora PRL w Budapeszcie
i Rzymie.

@ Polscy fotoreporterzy od-
niesli duzy sukces w Moskwie,
zdobywajac jeden z pieciu
zlotych i jeden srebrny me-
dal na wielkim (2500 zdjeé z
60 krajow) konkursie z okazji
100 rocznicy urodzin W. Le-
nina.

@ Prof. Ignacy Malecki,
czlonek Prezydium PAN zo-
stal mianowany dyrektorem
departamentu Polityki Nauko-
wej i Rozwoju Nauk Podsta-
wowych UNESCO w Paryzu.

@ Stocznia w Gdyni wy-
konala trawler-zamrazalniz o
mnosSnosci 1400 DWT dla arma-
tora francuskiego V. Plevena
z Saint-Molo.

@® Szkola Inzynierska w
Zielonej Gorze otrzymala
imie Jurija Gagarina.

@ W Polsce przebywal wi-
-ceprzewodniczacy zachodnio-
niemieckiego Bundestagu prof.
dr Carlo Schmid.

@ W warszawskim Instytu-
cie Historii UW odbylo sie
kolokwium polsko-francuskie
na tematy ery Wielkiego Ce-
‘sarstwa i Ksiestwa Warszaw-
skiego.

@® W katastrofie nigeryis-
kiego samolotu zginelo troje
pelskich lekarzy jadacyca do
Nigerii na placowke lecznicza:
doc. dr Maria Horst, dr W.
Skwiecinski i dr Wi, Kowale-
wiez. 3

cicki, pokonujgc opér wody
otworzyl drzwi przewrdéconego
samochodu. Z zalanego wne-
trza wydoby! drugie dziecko
i pomoé6gt wydostaé sie poka-
leczonemu kierowcy. Po ulo-
kowaniu dzieci w bezpiecznym
miejscu mezczyzni rzucili sie
na ratunek pozostalej w zala-
nym - samochodzie czwartej
osobie. Gdy udalo im sie po-
stawié samoch6d na kotach,
wydobyli kobiete. Okazalo sie,
Ze juz nie zyje. Prawdopodob-
nie poniosta $Smieré w mo-
mencie wypadku.

@ Ksiecga
bohaterskich
miast i wsi

Ksigzka Andrzeja Czerkaw-
skiego i Tadeusza Jurgi nosi
tytut ,Dla Ciebie Ojczyzne”.
Skladaja sie na nig zwiezle
monografie miejscowosci” od-
znaczonych orderami pan-
stwowymi. Poprzez karty tej
interesujacej publikacji prze-
wijajg sie dzieje stare i no-
we, dowodzgce glebokiege
przywigzania ludzi do swego
kraju, ich patriotyzmu i po-
Swiecenia. WS§Sr6d 56 odzna-
czonych miejscowosci jest
oczywisScie Warszawa odzna-
czona Krzyzem Grunwaldu I
klasy oraz Krzyzem Virtuti
Militari. Takim samym orde-
rem wyrézniony zostal row-
niez Lublin. Wojewodztwo ka-
towickie za zaslugi dla odbu-
dowy i rozwoju Kraju odzna-
czone zostalo Orderem Bu-
downiczych Polski Ludowej,
za$§ Krakéw — skarbnica kul-
tury narodowej — Orderem
Odrodzenia Polski I Kklasy.
Ale szczegblne slowa uznania
nalezg sie autorom za przy-
pomnienie los6w wielu zapo-
mnianych dzi§ wsi i miaste-
czek, ktére za umilowanie
wolnosci placily kiedy§ naj-
WYZsSzg cene.

Kto np, dzi§ wie o takim Klec-
ku k. Gniezna, ktérego obywatele
samorzutnie podjeli obrone swe-
g0  grodu we wrzeSniu 1939 r.
Szczegblnie dramatyczne byiv w
czasie ostatniej wojny losy par-
tyzanckich wsi, takich m, in. jak
Chotcza, Wdolka Bodzechowska,
Zakrzewo czy Grabéwka, ktore
:)yly bastionami walki z okupan-
em,

@ Obozowisko lowcéw reniferéw
sprzed 15 tys. lat odkryto nad Obra

W czasie prac wykopalisko-
wych — prowadzonych przez
poznanska ekspedycje Zakla-
du Archeologii Wielkopolski i
Pomorza, Instytutu Historii
Kultury Materialnej PAN —
w dolinie rzeki Obry natra-
fiono na pozostaloSci obozo-
wiska lowcow reniferéw
sprzed ok. 15 tys. lat. Osade
koczujacych myS$Sliwych po-
chodzgcg ze  starszej epoki
kamienia, zlokalizowano w
miejscowosci Liny, nad brze-
giem jeziora. Juz wstepne ba-
dania prehistorycznego obozo-
wiska pozwolily ' ustalié, ze
nalezy ono do najstarszych
Sladéw pobytu czlowieka na
Nizu Polskim. Dalsze poszu-
kiwania przeprowadzone na

@ Milion choinek
z lasu, reszta

Z tworzyw

Na ostatnig ° Gwiazdke do-
stawy na rynek wyniosty 1,25
mln drzewek 2z lasu i okolo
100 tysiecy choinek z two-
rzyw sztucznych. Handel pol-
ski przygotowal tez zabawki
za okolo 700 milionéw zlo-
tych, w tym z importu za 66
mln zlotych. Przygotowano
ozdoby choinkowe o Igcznej
wartosci 70 mln zi.

‘@ Zszycie serca

w powiatowygm
szpitalu

Niecodzienng operacje zszy-
cia serca 17-letniego chlopca
bez specjalnego przygotowania
przeprowadzil chirurg ze szpi-
tala w Starogardzie w woj.
gdanskim, dr Bernard Gajdus.
Pogotowie Ratunkowe przy-
wiozlo w nocy do szpitala po-
wiatowego w Starogardzie 17-
letniego Franciszka Potraca z
miejscowosci Male Krowno,
ktéry zostal ugodzony nozem
w serce.

Ranny byt w stanie agonii. Po
otwarciu klatki piersiowej ovka-
zalo sie, Zze komora serca zostala
przebita, a skrzep krwi utworzyvi
swego rodzaju tampon. Po, blis-
ko 1,5 godz. operacji serce zostalo
zszyte, ranny odzyskal przytom-
no$é i rozmawiat z lekarzami.

torfowiskach w okolicach
Smolna Wielkiego i Pomorska
naprowadzily archeologéw na
Slady wegla drzewnego z og-
nisk, przy ktérych biesiado-
w?li lowcy po udanej wypra-
wie.

@ Polacy pomagaja w eksploatac
irackiej siarki

Polska, ktora Jjeszcze pare
lat temu szukata za granicg
przykladéw na wilaSciwy spo-
s6b eksploatacji siarki, jest
dzi§ specjalista. Eksploatuje
ja taniej i ekonomiczniej niz
stynni na $§wiecie producenci
tego surowca. Niedawno pod-
pisany zostal miedzy Polskg

@ Warszawa
przechodzi
na gaz ziemny

W koncu lutego lub na po-
czatku marca 1970 r. zakoAczy
prace warszawska gazownia.
Od tej pory cala stolica zao-
patrywana bedzie w znacznie
tanszy i kaloryczniejszy gaz
ziemny. Poniewaz jedniak w
Warszawie jest ok. 300 tys.
odbiorcé6w gazu, przestawia-
nie urzgdzen na odbiér no-
wego gazu jeszcze potrwa.

@® Nowy dworzec
dla Olsztyna

Jedng z powazniejszych in-
westycji kolejowych jest bu-
dowa nowego Dworca Glow-
nego-w Olsztynie. Prace nad
tym obiektem sg solidnie za-
awansowane. Budowlani kon-
cza juz Dbetonowanie hali
dworcowej. W rozlegiych pi-
wnicach prowadzi sie nato-
miast roboty tynkarskie i po-
sadzkowe.

4 styecznia 1970 r.

i

o

a Irakiem kontrakt. W ciggu
40 miesiecy w rejonie na po-
tudnie od Mosulu Polacy ma-
ja poméc w budowie nowo-
czesnej kopalni siarki i caiege
kompleksu przemyslowegc. W
rejonie tym_  ktérego centrum
jest Al Meshrag, obok boga-
tych z16z naftowych odkryto
siarke, ktorej zasoby oblicza
sie ma 100 mln ton. Plany
przewiduja, ze dzieki polskiej
pomocy -pod koniec 1971 roku
wydobycie siarki w Iraku
wzro$nie o 100 tys. ton.

@ Uzdrowisko
w stargch
sztolniach

W masywie grzbietu kowar-
skiego znajdujg sie dwie stare

sztolnie — pozostato$§é po nie-
czynnych juz kopalniach.
Ujawniono w nich obecnos$é
radonu — Dpierwiastka pro-

mieniotwoérczego, powstajgce-
go w wyniku rozpadu radu.
Wilasciwosci tego gazu sg wy-
korzystywane w leczeniu drég
oddechowych, choréb reuma-
tycznych i niektérych scho-
rzen serca. Uzdrowisko w
Cieplicach przystapilo do za-
gospodarowania starych sztol-
ni. Urzadzone w nich bedzie
naturalne inhalatorium, do
ktérego pacjenci bedg zjez-
dzali elektryczng kolejk3. In-
halatorium kowarskie bedzie
drugim tego rodzaju obiek-
tem leczniczym w Europie.

g—b P
I GAWEDA

Tak wiec: sze$édziesiqty dziewiqty — z glo-
wy! 1:0 na naszq korzys$é. Moi obozowi przy-
jaciele, z Kktérymi wciqz jeszcze sie spotyka-
my, twierdzq inaczej: 25:0 na maszq korzys$é!
Bo uwazajq — i stusznie — Ze kazdy rok, jaki
przezylismy, wyszediszy zza drutéw OSwieci-
mia, Mauthausen, Dachau, Majdanka, Stuttho-
fu czy Struthofu, Sachsenhausen czy Gross-
Rosen, jest darowany. A tu wilddnie mija
dwadzie$cia pieé takich lat od chwili, gdy bra-
ma obozowa sie otwarla, a pPrzez porwane
druty przestal przeplywaé $mierciono$ny prad.
Zgédimy sie wiec: 25:0 mna mnaszqg korzysé.
Srebrne gody poobozowego zZycia!

Takie gody trzeba wuroczysicie obchodzié, nie
ma co gadaé. Ale — jak?

Znakomity poeta i satyryk Konstanty Ilde-
fons Galczynski, ktéry mna pewno wumart za
wczesnie, rzucit kiedy$ hasto: =

NA NOWY ROK
PIJMY GRAPE-FRUITOWY SOK!

— mam jednak niejakie waqtpliwosci, czy sam
realizowal to hasto (2resztq nie tylko na Syl-
westra, lecz i w tzw. miedzyczasie); watpli-
wosci o tyle uzasadnione, Ze nie wyryto Mu na
pomniku dwuwiersza, ktéry sam sobie umyslit:

ODSLZONIZ SEONCE, WYTRZEZWIE ZIEMIE,
POLSKIE WYDA£0O GO PLEMIE.

Tak wiec ma tysigcu zabaw sylwestrowych
nie obejdzie sie bez mnapojéw wyskokowych,
szkoda gadaé! Byle w miare, tak, by byta za-
bawa, a mie ,;rozréba”. Zresztq jak mnie in-
formuje znajomy lekarz pogotowia, mna ogdt
noc sylwestrowa mija bez wiekszych zakté6-
ceni spokoju, nawet spokojniej od zwyklych
nocy. MozZe przyczyna tkwi w tym, Ze ludzie
sq tej mocy w zasadzie bardzo Zyczliwie nasta-
wieni do bliZnich. Nie mozna przeciez tu Zy-
czyé ,, wszystkiego najlepszego, zdrowia, szczes-
cia, pomys$inosci” i tak dalej, a w chwile péi-
niej zasunqgé ,wiqzanke do siuchu”, prawda?

Ale starczy o tej mocy, ktérq sobie ludzie
umyslili, Zeby wprowadzié jaki$ porzadek, tak
jak ma drogach dawniej ukladano kamienie
milowe dla oznakowania przestrzeni — tu dla

A 10 czap 2550 :
A Ostatnie dekady tysiqclecia

A Moze teraz przetom?

oznakowania mijajacego czasu. Po tej mocy i
po tym dniu przyjdzie 364 inmych dni i mocy,
przyjdzie rok 1970, a po mim jeszcze 29 innych
lat, zanim ludzko$é bedzie obchodzié Sylwestra
nad Sylwestrami, takiego, ktéry zdarza sie raz
na tysigc lat: Sylwestra roku 2000!

Jak to bedzie? Mys$l o roku 2000 uskrzydlita
fantazje naukowcéw i pisarzy, filozoféw i ba-
jarzy, przepowiadaczy ¢ fantastow. Czy do-
Zyjemy tego Toku? Jesli nie my, to nasze dzie-
ci i masze wnuki. Nie badZmy samolubni,
Zyczmy im (kté6z2 swym dzieciom Zle 2yczy?),
by dozyli dobrego roku dwutysiqclecia. Te sie-
dem mijajgcych dziesiecioleci XX wieku ,—
przyznajmy — to mie byly takie rozkoszne
dziesieciolecia. Nie tylko nie potrafila ludzkos$é
w erze wielkiego rozkwitu mowoczesnej mysli,
nauki i techniki zlikwidowaé odziedziczonych
po ubieglych wiekach ni e3é: wojen, gio-
du, choréb i klesk zywiotowych, lecz nawet
w wielu wypadkach je spotegowata. Dwie
wojny -Swiatowe, niezliczone wojny lokalne,
zaraza hitleryzmu gorsza od dawmnej diumy
itd., itd. — to juz dosyé. Dzi§ jeszcze ma Swie-
cie ludzie doro$li i mate dzieci umierajqg z glo-
du i od kul. Malo tego: wynaleziono S$rodki
masowego 2zniszczenia, z ktorych wynika, Ze
kazdego z mas, ludzi, mozZna zabié ile§ tam ra-
2Yy. A jak wiadomo: raz wystarczy...

A moze — ani razu?! MozZe w ciagu tych
ostatnich trzech dekad XX wieku ludzko$é
zZmadrzeje? Moze =zle do$wiadczenia naucza
czego$ nmaszq planete, ktéra jus wysyla swych
przedstawicieli na inne planety, a nie umiaia
u siebie zaprowadzié porzadku?
~ Wiecie co, Moi Mili? MySsle, ze tak bedzie.
Ze zdrowy rozsqdek zwyciezy. A wladnie wy-
darzenia mnaszego mnajostatniejszego, przedno-
worocznego okresu pozwalaja na — jak to
2wykto sie moéwié — ostrozny optymizm. Mo-
carstwa dogadujq sie z sobq, opdér przeciw
mordowaniu ludzi (na przyktad w Wietnamie)
ro$nie, w Zachodnich Niemczech do wtadzy
doszli rozsadniejsi ludzie...

Co$ sie rusza ku dobremu. Moze wtla$nie
rozpoczynajqcy sie 1970 bedzie przelomem?
Oby! Zycze tego Wam, Mili, sobie, wszystkim.

Do siego, do siego

MARIAN
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CYPR i PALMYRA, MIEJSCA NOWYCH ODKRYC POLSKICH ARCHEOLOGOW

CUD z FARAS

Rozmowa z prof. Kazimierzem Michalowskim

) ROFESORA Kazimierza Michalow-
skiego najtrudniej jest zasta¢ w War-
szawie, gdzie stale mieszka, i w ogole

w Polsce. Swiatowa slawa, ktora juz od lat
towarzyszy pracom i odkryciom naszego

wielkiego archeologa, naklada tez na niego

szereg obowigzkoéw, zmuszajgcych profesora
do odbywania czestych i dalekich podroézy.
Prof. Kazimierz Michalowski, czlonek Pre-
zydium Polskiej Akademii Nauk, jest bo-
wiem przewodniczgcym Miedzynarodowego
Komitetu Ekspertéw Ochrony Swiatyn Skal-
nych Abu Simbel, przewodniczacym Mie-
rzynarodowego Komitetu Muzeéw Archeolo-
gicznych i Historycznych, a ponadto statym
ekspertem UNESCO i dodajmy jeszcze, au-
torem wielu dziel naukowych, wydawanych
wA Kraju i za granicg. A jednak udalo sie
nam trafi¢é na dzieh, gdy prof. Michalowski
byt w swoim gabinecie w Warszawskim Mu-
zeum Narodowym i zapytaé go o prace pro-
wadzone obecnie na s$wiecie przez grupy
polskich archeologéw.

— Wiasnie zakonczyliSmy niedawno kam-
panie wykopaliskowa na Cyprze w miejsco-
wos$ci Nea Pafos — odpowiedzial profesor.

— W chwili obecnej pracuja dwie nasze
ekipy, jedna w Aleksandrii, a druga w Pal-
myrze, gdzie wykopaliska rozpoczely sie 1
pazdziernika, a w ciagu najblizszych kilku
tygodni ruszy nasza kampania w goérnym

Palmyra. Portret kobiecy z pol. II w. n.e. (wapien)
odkryty przez polska misje archeologiczna prof.
Kazimierza Michalowskiego w pazdzierniku 1969

Egipcie w Deir-el-Bahari i w Dongoli, w Su-
danie miedzy trzecia a czwartg katarakta
Nilu.

TO NAUKOWA SENSACJA. ' Polscy
archeolodzy, jak oswiadczyl profesor Micha-
towski, maja za sobg w tym roku dwa bar-
dzo powazne osiggniecia, ktére odezwaly sie
glosSnym echem w prasie swiatowej. Jedno —
to odkrycie na Cyprze pieknej mozaiki o
8-metrowej $rednicy, ktéra wyobraza per-
sonifikacje wyspy Krety z przedstawieniem
Tezeusza i Ariadny w labiryncie, przy czym
— co najwazniejsze — Minotauros, z ktérym
walczy Tezeusz, jest przedstawiony w posta-
ci ludzkiej, ale z glowa byka. Tego rodza-
ju mozaiki dotychczas nie znaleziono.

Drugie odkrycie moze jeszcze wazniejsze
dla nauki, jak oswiadczy? nasz rozmoéwca, to
rozwigzanie zagadki dosé enigmatycznej bu-
dowli, jaka odkopaliSmy w Palmyrze w
ostatnich latach tzw. Swigtyni Sztandarow.
Panowalo dotychczas przekonanie, ze chodzi
tutaj o budowle z czasé6w cesarza Dioklecja-
na wzniesiong w okresie, kiedy w zachodniej
dzielnicy miasta — Palmyry zorganizowano
obb6z rzymski. Ot6z w tym roku, dzieki glte-

bokim sondazom, jakie wykonane zostaly w.

samej Swiagtyni, udalo sie stwierdzi¢, ze ma-
my tu do czynienia z budowsg, pochodzgca z
czaséw kroélowej Zenobii, tj. z potowy III w.
p.-n.e. a moze jeszcze starszg.

Wiadomos§é o tym odKkryciu przywi6ézt profesor Micha-
lowski- na Miedzynarodowy Kongres Archeologiczny, kto-
ry w dniach 11—20 pazdziernika 1969 odbyl si¢ w Damasz-
ku, co wywolalo takie zainteresowanie na Kongresie, ze
po zakonczeniu obrad 200 jego uczestnikéw udalo sie do
Palmyry, aby z bliska sie przyjrze¢ wykopaliskom,

CUDOWNE FRESKI. W trakcie rozmowy
zwroécitlem uwage na barwne, wida¢ tylko co

wydrukowane, plakaciki z wizerunkiem
fresku z Faras i holenderskim napisem ,,Het
wonder uit Faras”. A zatem — ,,cud z Fa-

ras”. Najwieksze odkrycie polskiego archeo-
loga — 120 wspaniatych freskéw, odkrytych
w Nubii w katedrze weczesnochrzescijanskiej
zasypanej piaskiem, robi teraz s$wiatowa
kariere. Dokad powedrowaly freski z war-
szawskiego Muzeum? A moze przy okazji
przypomnimy sobie, jak w ogole doszio do
ich odkrycia? Z zainteresowaniem stuchatem
barwnej opowiesci profesora Michatowskie-
go.

— A wiec w roku 1960 na apel generalne-
go dyrektora UNESCO kilkadziesigt misji
archeologicznych 2z calego swiata rozpo-
czelo badania teren6w Nubii egipskiej i
sudanskiej, ktéorym grozil zalew wodami
Nilu po zakonczeniu budowy wielkiej tamy
pod Asuanem. Nam, tj. polskim archeolo-

Dokonczenie na str. 14

'Kf).tlina Deir-el-Bahari w Goérnym Egipcie. U pod-
noéza starozytna Swiatynia krélowej Hatszepsut

SI LE DOMICILE légal du professeur Kdzimierz
Michalowski est Varsovie, ses multiples charges d’ar-
chéologup Ventrainent sous bien des cieux. Membre
du Presidium de I’Académie Polonaise des Sciences,
président du Comité International d’experts pour la
sauvegarge des temples de Nubie, président du Comité
International des musées archéologiques et histori-
ques, expert & VUNESCO, auteurs de maints ouvrages
scientifiques, le professeur Michalowski connait une
gloire mondiale grdce d ses travaux et découvertes.

Une de ses plus splendides découvertes, est la mer-
veille de Faras: 120 fresques mises au jour en Nubie,
dans une cathédrale du pré-christianisme, ensevelie
sous le sable. 66 “d’entre elles sont la propriété de
Musée National de Varsovie qui est devenu du coup
U’égal des grands musées du monde.

Cette année les archéologues polonais peuvent enco-
Te se targuer de deux retentissantes découvertes: une
merveilleuse mosaique de 8 m. de diameétre repré-
sentant U’ile de Créte, montrant Thésée et Ariane dans
le labirynthe et ou le minautore a forme humaine
a téte de taureau. L’autre sensation se situe a Pal-
myre ou le temple des drapeaux, jusqu’alors situé
durant le rége de Dioclétien, s’est révélé — grdce
aux fouilles — provenir de la moitié du IIle s. ap.
J. C. et est peut-étre plus antérieur encore.

Actuellement deux équipes d’archéologues polonais
travaillent Vune a Alexandrie, Vautre a Palmyre.
Trés prochainement une action de fouilles sera amor-
cée en Haute-Egypte et au Soudan. Quant au projy.
Michalowskt, il s’appréte a rejoindre les spécialistes
polonais travaillant a la conservation du temple de
Hatchepsut. X

Palmyra (Syria). Czlonkowie Miedzynarodowego
Kongresu Archeologicznego w Damaszku (11—20.X.
1969) sluchaja wykladu prof. Michalowskiego w
czasie zwiedzania wykopalisk polskich w Palmyrze
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Wiele scen ,,dorobi si¢” w Warszawie, na tle nakrecanych zdjeé ulic paryskich

Rezyser Jerzy Zarzycki wyjaSnia swa koncepcje sceny na placu Concorde. Po
lewej — p. J. Machulski, po prawej — kierownik produkecji Jerzy Rutowicz

YLI serdecznymi przyjacioéimi,
BZwiazaly ich mocno przezycia

i przygody wojenne. Walezyli
obaj na tej samej barykadzie w War-
szawie w sierpniu 1944 roku. Potem
drogi ich rozeszly sige. Zygmunt zostal
rezyserem, pracuje w Warszawie, fil-
my jego znane s3 na obu péikulach.
Adam przebywa gdzie§ za granicg.
Gdzie — nie wiadomo. Ale Zygmunt
nie rezygnuje z odnalezienia przyja-
ciela. Podczas podrézy do Buenos
Aires na premiere swego filmu, zaha-
cza o RzPm, potem o Paryz i wreszcie
odnajduje Adama. Nastepujg rozmo-
wy, zwierzenia, dyskusje. Czy po 25
latach wiezy, ktére ich 1gczyly, okazg
sie rownie silne?

Taki jest temat filmu, ktéry reali-
zuje obecnie ekipa polska w skladzie:

Jerzy Zarzycki — rezyser, Boguslaw
Lambach — operator, Eugeniusz
Gawrysiak — asystent operatora i Je-
rzy Rutowicz — kierownik produkecji.

Bedzie to film wedlug scenariusza Je-
rzego Zarzyckiego,~opartego o powiesé
Jerzego Stefana Stawinskiegoe ,,Pogon
za Adamem?”. Dla nakrecenia “scen,
ktérych akcja rozgrywa sie w Paryzu,
ekipa przybyla na kilka dni do stoli-
cy Francji.

Ksigzki Stawinskiego
juz wielokrotnie cennego
filmowcom: ,,Kanal”, ,Ereica”, ,Pin-
gwin”, ,,Rozwodéw nie bedzie”. Autor
scenariusza i rezyser, Jerzy Zarzycki,

dostarczyly

réwniez dokonal cennego wkiladu w

powojenng polskg tworczosé filmowa:
,»Uezta Baltazara”, ,,Zolnierz krélowej
Madagaskaru”, »Klub Kawalerow”,
»Bialy niedzwiedz” i inne filmy o bar-
dzo urozmaiconej tematyce i rodzaju
zawdzieczamy Jerzemu Zarzyckiemu.

— Przezycia Zygmunta i Adama
postuzyly mi jako watek filmu — po-
wiedzial nam p. Jerzy Zarzycki. —
Akcja rozwija sie na trzech plaszeczyz-
nach jednocze$nie: jest czas biezgcy —
obecna chwila akecji, sg wspomnienia
obu przyjaciét i jest’ przetworzenie
tych- wspomnien w film Zygmunta,
ktéry  w duzej partii jest pokazany.
Z propozycja zrobienia filmu z ,,Pogo-
ni za Adamem’” zwrécil sie do mnie
autor ksigzki, p. Stawinski. Jest to
przede wszystkim pisarz, ale pisarz
z wielkim wyczuciem filmowym. Pro-
pozycje przyjalem. Temat jest mi
bliski, material znam dobrze; sam bra-
lemm aktywny udziatl w Powstaniu
Warszawskim. Cze$§é akeji rozgrywa-
jagca sie¢ w Paryzu jest wazna ze
wzgledéw psychologicznych. Realizu-
jac te sceny chcialbym pokazaé jedno-
cze$nie miasto, W ktérym Zygmunt
i Adam wreszcie spotkali sie.

Role Adama gra w tym filmie Sta-
nislaw Mikulski. Czytelnikom miesz-
kajgcym w Polsce nie trzeba by przed-
stawiaé tego aktora. Popularno$é jego
jest olbrzymia, stanowi jakie§ nie-
zwykle zjawisko nawet w $wiecie
artystycznym. Jest to aktor sceny
i ekranu, radia i telewizji. Grat przez
12 lat w teatrze im. Osterwy w Lu-
blinie, od 5 lat wystepuje w teatrach
stolicy. Nakrecit 25 filméw. Zdobyt
wiele nagréd, m.in. ,,Zlote Maski” w
latach 1965—68, nagrody Ministerstwa

tworzywa

Nie przyzwyczajona do jesiennych chlog

Kultury i Sztuki, Radia i Telewizji,
pisma ,Ekran”. Jest dzisiaj niewatpli-
wie najpopularniejszym polskim akto-
rem. Je$§li chodzi o zamilowanie, to
najchetniej gra role w dramatach
Szekspira, Schillera, Corneille’a, Slo-
wackiego. Ale podstawg jego slawy w
Polsce staly sie nie tylko §wietne kre-
acje glownych postaci Kklasycznych
pozycji repertuaru wielkich teatrévff.
Slawe te zapewnila Stanistawowi Mi-
kulskiemu przede wszystkim pasjonu-
jaca powie$§é filmowa, ktoéra w te}e‘
wizji polskiej przez cztery lata swig-

_cila triumfy: ,,Stawka wieksza niz zZy-

cie”. Emisja ta pasjonowala doslownie
cala Polske i sprawila, ze dzisiaj Sta-
nistaw Mikulski jest ulubienicem tiu-
moéw.

Znakomitym aktorem jest réwniez
odtwoérca roli Zygmunta, Jan Machul-
ski., Podobnie jak Mikulski
studia aktorskie w Xf.odzi i potem tak

samo trafit do Lubklina. W mieScie

ukonczytl

tym potrafit zdobyé sympatie i uznanie
ludno$ci w ciggu krétkiego czasu i staé
sie najbardziej znanym
Lublina.
przez miejscowg prase za najbardziej

cziowiekiem
W plebiscycie ogloszonym
popularnego lublinianina uznano Jana
Machulskiego, podczas gdy nastepne
miejsca przyznano rektorowi uniwer-
sytetu, artystom-malarzom, milicjan-
towi, ktéry uratowal z pozaru dziecko.

Przez 6 lat pobytu zwigzat sie Jan



P. Boguslaw Lambach, operator, w pelnej akcji. Nakre¢ca sie paryskie sceny
.Pogoni za Adamem”, kiedy to dwaj przyjaciele odnalezli sie po wielu latach

. . Dluga rozmowa starych przyjaciol i — niestety — rozstanie, Stwierdzaja, z¢
w Europy, p. Mayda Limonte Rodriguez okrywa sie¢ w przerwach futrem drogi ich po 25 latach, w ktéorych kazdy zyl odrebnym 2zyciem, rozeszly sig

Machulski uczuciowo z miastem, ktoére Zygmunt, ktéry zwiazal swoj los z Polska, i Sarah — jedna z przyczyn pozostania Adama za granica. Sam Adam — nieobecny

go tak szczerze uwielbialo. Stworzyt
tam scene eksperymentalng, urzadzatl
dyskusje ~po przedstawieniach. Obec-
nie, mimo ogromu zajeé¢ — .Wystepy w
Teatrze Polskim w Warszawie, krece-
nie coraz to nowych filméw — Jan
Machulski znajduje czas na studia re-
zyserskie. Marzeniem jego Jjest stwo-
rzenie zespolu aktorskiego, z ktéorym
moégliby wspolnie pracowaé nad rezy-
serig i zwieksza¢ krag oddzialywania
sztuki teatralnej.

Role kobiece obsadzone zostalty w
»Pogoni za Adamem” przez Pole
Rakse, Magde Zawadzka, Barbare
Brylska i inne aktorki polskie. Ale
obok niech znalazla sie réwniez i znana
artystka kubanska Mayda Limonte
Rodriguez — jako Sarah Latour — f{o-
warzyszka paryskiego zycia Adama.

Film niedlugo zostanie zakonczony
i bardzo szybko pojawi sie¢ na ekra-
nach. Bedzie na pewno ciekawy dla
nas i przez sam temat, przez porusze-
nie interesujacych probleméw psycho-
logicznych, no i przez to, ze czesé
akcji rozgrywa sie w Paryzu, dokad
losy rzucity Adama.

R

ZDJECIA: W. SEAWNY




14 TYGODNIK POLSKI

5087 POLONLINYGH ORGANIZAGI

CZESLAW JANTA

Jesieniq odbyla sie w Orchard
Lake, Michiganr, w siedzibie Semi-
narium Polskiego konferencja po-
lonijnych organizacji bratniej po-
mocy. Na 19 istniejacych obecnie
organizacji tylko jedna odmdéwita
wspotdzialania.

Siedem organizacji usprawie-
dliwilo mieobecnos§é swoich dele-
gatéow waznymi Przyczynami.

11 organizacji, wsréd ktérych
znajduja sie trzy najwieksze, wy-
delegowalo na konferencje swych
czolowych  przywddcow. Oto li-
sta tych organizacji:

Zwigzek Narodowy Polski, Zje-
dnoczenie Polskie Rzymsko-Kato-
lickie, Zwiqgzek Polek, Macierz
Polska, Zjednoczenie Polsko-Na-
rodowe, Zjednoczenie Polakéw w
Cleveland, ,,Spéjnia” w- Sorantorn,
Unia Polska w Buffalo, Unia Pol-
ska w Walkes Barre, Zwiagzek Po-
lakéw w Cleveland.

. Porzadek dzienny tej konferencji wy-
jasSnia jej cele. Oto jak sie przedsta-
wiat:

1) Wspélpraca z Kongresem Polonii Ame-
rykanskiej; g

2) Wspélna akcja wszystkich polskich or-
ganizacji bratnich w celu zwiekszenia i
przySpieszenia ich rozwoju;

3) Jak zdobyé milodziez polsko-amerykan-
ska do organizacji bratniej pomocy;

4) Jak wzbudzi¢ zainteresowanie og6iu
polsko-amerykanskiego istnieniem i dzia-
i1alno$Scig polskich bratnich organizacji;

5) Stworzenie sekretariatu polskich orga-
nizacji bratnich dla koordynowania ich wy-
sitkow; 3

6) Pozyskanie duchowienstwa polskiego w
Ameryce do poparcia wspélnych prac pol-
skich organizacji bratnich i Kongresu Po-
lonii Amerykanskiej.

Polonijne organizacje bratniej pomo-
cy w Stanach Zjednoczonych stanowia
powazng sile. Licza one 758.758 czlon-
kéw, zorganizowanych w 5087 towa-
rzystw lub grup. Ogoélne zasoby tych
organizacji wynoszg 270 milionow do-
larow, a warto§é polis ubezpieczenio-
wych 593 miliony.

Organizacje te noszg charakter ubezpie-
czeniowy. To znaczy, ze czlonkowie opila-
caja miesieczne skiadki, uprawniajace ich
do otrzymania w razie Smierci pewnej su-
my na opltacenie pogrzebu i pomozenie ro-
dzinie zmarlego, Suma ta jest r6ézna —
od kilkuset do kilku tysiecy dolarow. Im
wyzsze jest ubezpieczenie, tym wieksza jest
skiadka. ;

f.gczenie sie¢ w kasy poSmiertne bylo
jednym z pierwszych krokéw, jakie
podjeli emigranci polscy przybywajacy
do Stan6éw Zjednoczonych. Wraz z po-
wstawaniem wiekszych skupisk emi-
gracyjnych powstala potrzeba tworze-
nia przy lub obok parafii r6znego ro-
dzaju organizacji spolecznych. Wobec
kompletnego braku jakichkolwiek u-
bezpieczen spolecznych w Stanach Zje-

dopiero w 1937 roku) emigranci nasi
przeksztalcali kasy poSmiertne lub two-
rzyli specjalne organizacje ubezpiecze-
niowe, ktére z jednej strony wypla-
caly poSmiertne, a z drugiej prowa-
dzily prace spoleczng.

Dzieki tym specyficznym warunkom
zycia emigracji powstaly w Stanach
Zjednoczonych organizacje polskie o-
parte na ubezpieczeniu poSmiertnym,
ktoére jednocze$nie prowadzily prace
spoleczng i narodows. Polgczenie to
bylo oparte na silnym fundamencie,
gdyz zaspokajalo potrzeby zZyciowe 3

spoleczno-narodowe, przyczyniajac sie-

do stworzenia silnej bazy organizacyj-
nej. W oparciu o te baze Polonia ame-
rykanska potrafila rozbudowaé silng
sie¢ placowek oswiatowych i kultural-
nych, mogla odegra¢ powazng role w
zyciu kraju zamieszkania oraz uczestni-
czyé w roéznych akcjach niesienia po-
mocy marodowi polskiemu.

W miare jednak uplywu czasu sytu-
acja wsSroéd Polonii amerykanskiej ule-
gla zmianie. Pojawily sie liczne poko-
lenia urodzone na ziemi amerykanskiej.
W chwili obecnej stanowig one znacz-
na wigkszo$é Polonii amerykanskiej.
Wedlug danych urzedowych z 1960 ro-
ku, Polakéw urodzonych w Polsce, a
przebywajacych stale w Stanach Zje-
dnoczonych mialo byé tylko ponad pol
miliona.

Miode generacje nie wstepowaly ma-
sowo do polonijnych organizacji brat-
niej pomocy. Skladaly sie na to rézne
przyczyny, a wiec: silna konkurencja
prywatnych firm ubezpieczeniowych,
zycie organizacyjne bylo dostosowane
do potrzeb starszych pokolen i dziala-
1o raczej odpychajgco na mlode gene-
racje, swary i klO6tnie miedzy przy-
wodcami organizacji bratniej pomocy.
Powazng role odegralo i to, ze przez
dlugi czas czolowe stanowiska w or-
ganizacjach polonijnych byly opanowa-
ne przez osoby, ktére wykorzystywatlty
je albo dla celéw osobistych, albo dla
potrzeb reakcji amerykanskiej i pol-
skiej. Szczegblnie duzo energii po§wie-
cily opanowaniu tych organizacji réz-
ne grupy z tzw. emigracji politycznej,
ktéore szukaly w nich oparcia do wal-
ki z Polskg Ludows. .

Wszystkie te przyczyny doprowadzily
do \_Vyb}lchu kryzysu w polonijnych or-
ganizacjach bratniej pomocy. Nie tyl-
ko, ze nie rozwijaly sie one, ale zaczely
traci¢é czlonk6éw. A trzeba zdawaé so-
bie sprawe, Zze podstawowym prawem
ekonomicznym w zyciu wszystkich or-
ganizacji ubezpieczeniowych jest, ze
muszg one rozwijaé sie, inaczej grozig
im powazne skutki finansowe.

»>Nie jest Zzadna dzi§ juz tajemnica — pi-
sat ,,Nardd Polski’”, organ Zjednoczenia
Polskiego Rzymsko-Katolickiego — ze or-
ganizacje polskie, bratnie nie rozwijaja sie
w takim stopniu, by mogio to zapewnié¢ im
trvgalq pr_zyszloéé... Miodziez polsko-amery-
kanska nie- garnie sie do organizacji ‘pol-

270 min

sie we znaki wszystkim organizacjom pol-
skim! Rl

Rywalizacja miedzy polskimi organizacja-
mi musi ustaé. Dobre to moze bylo daw-
niej, kiedy organizacje nasze_pogvstavs{a\y
i rosly na emigracji przybywajacej z ziem
polskich. Dzi§ organizacje nasze musza by¢é
zasilane elementem tu urodzonym, w du-
Zej mierze zamerykanizowanym, ktéry nie
zywi w_sobie uczucia przynaleznoSci do or-
ganizacji polskich. Dzi§ rywalem kazdej
organizacji juz nie jest druga organizacja
polska, lecz sa organizacje niepolskie, or-
ganizacje obce inspiracjom polskim, orga-
nizacje czesto wrogie w stosunku do Pola-
Kow”’.

Przemawiajac na konferencji, pre-
zes Zwigzku Narodowego Polskiego 1
orezes Kongresu Polonii Amerykanskie],
Alojzy Macewski o$Swiadczyl: ,,Pozalo-
wania godny jest fakt, ze giotychczas
nie zdobyliSmy sie na wydajng wspoéi-

prace i wzajemng pomoc, a dzialali$- -

my tak, jak bySmy byli rywalami han-
dlowymi. W rzeczy samej, jeSli Polo-
nia amerykanska liczy 10 milionéw
0sdb, to przedstawia ona wprost nie-
wyczerpane pole dzialania dla wszyst-
kich naszych organizacji bratniej po-
mocy... Musimy spojrzeé prawdzie w
oczy i przyznaé, ze do szeregbdw mna-
szych bratnich organizacji zdolaliSmy
pozyskaé mniej niz dziesieé procent
naszej polsko-amerykanskiej spolecz-
nos$ci”.

Jak wynika z powyzszych wypowie-
dzi i podanego na poczatku niniejszej
korespondencji porzadku dziennego,
giébwnym celem konferencji bylo do-
prowadzenie do wspoélpracy wszystkich
organizacji polonijnych.

Wymagaly tego bezpoSrednie intere-
sy tych organizacji, ktébre zmuszone
zostaly do podjecia specjalnych kro-
kow w- kierunku zahamowania spadku
czlonkéw, wymagaly tego interesy o-
gb6lne calej Polonii, ktéra — je$§li chce
odegraé wilasSciwag role — musi mieé
liczniejsze organizacje, a to znaczy
rozbi¢é mur, jaki dzieli je od mlodych
generacji polonijnych. Inaczej zagrozo-
na jest przyszlo$é calej spolecznosci po-
lonijnej.

Czy konferencja 11 polonijnych or-
ganizacji bratniej pomocy osiggnela
postawione cele? Czy przyczynila sie
ona do zmiany sytuacji?

Wszystkie sprawozdania prasowe i
radiowe $§wiadczg o panujgcym na kon-
ferencji duchu jednoéci. Wszyscy dele-
gaci wypowiedzieli sie za wspoéldziata-
niem. Szczegblnie goraco za jednoS$cig

przemawiali prezes Zjednoczenia Pol-

skiego Rzymsko-Katolickiego Jozef
Pranica, prezeska Zwigzku Polek Adela
Fagodzinska, sekretarz generalny Zjed-
noczenia Polsko-Narodowego Jozef
Glowacki i ks. biskup Leon Grochow-
ski z ramienia ,,Sp6jni”. Specjalng u-
wage zwrdécono na fakt, Ze po- raz
pierwszy zdarzylo sie, aby . biskup
Kos$ciota Narodowego znalazt sie na
terenie Seminarium Katolickiego, co
wiecej, wyglosil nawet inwokacje.

,Pamietajmy, Zze w swej pracy nie
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dolaréw maijatku

List z Chicago

,Naré6d Polski”, organ Zjednoczenia
Polskiego Rzymsko-Katolickiego dat
nastepujgca ocene konferencji organi-
zacji polonijnych w Ox_-chard Lake i
konferencji intelektuahs_tt’)w pol_sko—
amerykanskich w Cambn@ge Springs:

,.Nie bylo na obu zjazdach zadnej polity-
ki, zwlaszcza tej polityki,.ktéra. jatrzy, a
nie jednoczy, Na wszystkich poprzednich
Zjazdach zwolywanych przez_Kongres Po-
lonii dominowala jatrzaca, niezdrowa, na-
rzucajaca sie polityka jednostek. Tym ra-
zem nie bylo tego. Byl czas,_kxgdy Polonia
amerykanska zyla wlasnym zyciem. To sie
skonczylo po drugiej wojnie. Przez 25 lat
ostatnich jednostki polityczne przybyie z
Polski lub innych Kkrajow nax_‘zuc_a.ly iej
swoja polityke, swoja orientacje i1 swoje
programy. Kierownictwo Kongresu szio
swoja droga, a masy pozostawaly bierne.
Dzi§ kierownictwo Polonii zaczelo myéhé o
interesach Polonii przede wszystkim’’,

Do tej rzeczowej oceny niewiele mo-
zna dodaé proécz tego, ze konferencja
niestety nie wyczerpala calego porzad-
ku dziennego. Nie zdazono z braku
czasu przedyskutowaé tych punktéw
porzadku dziennego, ktore zalecaly £0=
moéwienie planu wspolpracy Wszystklch
organizacji w celu ich rozwoju. Glow-
ng natomiast uwage poév&{lecono prze-
dyskutowaniu - zagadnienia zdobyc;a}
Srodko6w finansowych na dzialalno$§é
Kongresu Polonii Amerykanskiej.

W wyniku podjetych uchwal Kon-
gres Polonii uzyska od organizacji
bratniej pomocy stale wplywy w su-
mie 38 tys. dolar6w rocznie. Znawcy
zycia polonijnego podkreSlaja, ze jest
to powazne decyzja, gdyz nigdy do-
tychezas: organizacje nie zobowigzy-
waly sie placié stalej sktadki w za-
lezno$ci od ilo§ci czilonkéw. Swiadczy
to o docenieniu wagi pracy Kongresu
Polonii Amerykaﬁs}?ie,j, ktéry podjal
szereg waznych ‘akeji, jak obrona do-
brego imienia Polski i Polonii, wyda-
wanie ksigzek w jezyku angielskim

itp., itp.
Jest to wazny — acz nalezy z calg
stanowczo$cia podkres$lié — pierwszy

krok w kierunku zespolenia i wzmoc-
nienia wspélpracy organizacji polonij-
nych w ramach Kongresu Polonii A-
merykanskiej.

Pozostaje tylko do wyjasnienia jedna
podstawowa sprawa: w .jakim kie-
runku poéjdzie dzialalnosé Kongresu?

Trzeba sobie zdawaé sprawe z tego,
ze ci, co prébuja skierowaé te “dzia-
talno§¢ na droge walki z Polskg, nie
ztozyli broni. W tym samym czasie,
gdy Polonia amerykanska oczekuje od
Kongresu pracy dla dobra Polonii i
wspéblpracy z Krajem, warcholskie
elementy, potepione tak silnie w po-
przednio cytowanym ,Narodzie Pol-
skim?”, "usitujg uczynié z Kongresu na-
rzedzie zbankrutowanych klik emigran-
ckich.

Prawdziwe jednak nastroje Polonii
wyrazil prezes Chicago Society dr Ka-
lin, kt6ry w imieniu inteligencji polo-
nijnej o$wiadeczyl: ,Nie mozemy sie¢
skupiaé dokola réznych fikcji. Pracuj-
my z dzisiejsza Polska. To jest piek-

dnoczonych (trzeba pamietaé, Ze ubez- SKich, raczej wchianiaja ja organizacje ob-
ce_Profesjonali$ci polscy z nielicznymi wy-

mozemy zapomnie¢ o Polsce, z ktéra ne. To jest postepowe. To jest kultu-

pieczenie na staroS¢ i od bezrobocia jaikami stronia od organizacji polskich. Musza byé utrzymywane wiezy kultu- ralne. To jest praworzadne. To jest

zostalo wprpwadzone na skale krajowa Brak pracownikéw organizacyjnych daje ralne” — oSwiadczyl J6zef Glowacki.

dumne”.

CUD =z FARAS

Dokoriczenie ze str. |1 -

gom przypadl w udziale Faras. MieliSmy
wprawdzie do wyboru szereg miejscowosci,
ale po kilku dniach wraz z asystentami po
dokumentacji przeprowadzonej w bibliote-
kach doszedlem do wniosku, ze to bedzie
najodpowiedniejsze miejsce.

Wznosit sie tam na pustyni sztuczny wzgo-
rek tzw. KOM z ruinami cytadeli arabskiej

na szczycie. Nie ulegalo dla mnie watpli- .

wosci, méwil prof. Michalowski, ze wzgoérze
to kryje w sobie jaka$ starozytng budowle.
I nie zawiodlem sie. Po dwéch tygodniach —
wielkim wykopem dotarliSmy pod mury Cy-
tadeli i tam wltasnie w grobowcu biskupa
Joanesa znalazlem dwa pierwsze freski. By-
1o to dla nas wszystkich ogromnym odkry-
ciem i wielkg radoscig, tym bardziej ze — jak
sie domysSlalem — nalezalo oczekiwaé, ze w
tym miejscu freskéw znajdzie sie wiecej, nie
przypuszczalem jeenak, ze bedzie ich az 120.

segg:? 't;;o b: rg:zi:s;’;;;,zeg‘;']iqﬁuls‘iaelﬂg::;rial’lizrv:$;;oaio;§zo}:
pywaé, ale tez zdejmowaé te wielkie malowidia $cienne
lz(or::suel;-mtld:gvl\lr(o (Ilvzlxekx wspoéipracy naszych znakomitych
Jasiewicza i Gazzego“:g?; garodlc‘:w‘ego éw Warszawie pp.
w ostatniej chwili, kiedy llveulf?a o;:lcizyb ;Q e B iy
2~ T dTOSCL: via ewakuowana

Dobrze zapamietaliSmy ten zaiste morder-
czy okres, kiedy to wszystkie komary z catej
Nubii zlatywaly sie do polskiej misji, gdyz
wraz z naszymi robotnikami stanowilismy
dla nich jedyny zer. No, ale na szczescie
wszystko skonczylo sie pomy$lnie i — jak
wiadomo — do Warszawy przywiezliSmy
ofiarowane nam przez rzad sudanski 66 fres-
kéw, ogromnie cenny material — oswiadczyt
profesor Michalowski, ==.Muzeum Narodo-
we w Warszawie dzieki freskom z Faras sta-
nelo na réwni z wielkimi muzeami $wiata.
Przed dwoma laty wurzadziliSmy pierwsza
wystawe tych freskéw, oczywiscie po ich
zakonserwowaniu, i polowe wystawy zgo-
dziliSmy sie wystaé w objazd na zaproszenie
szeregu muzedw europejskich. Pierwszym
miejscem byt Berlin — Altes Museum, dru-

gim willa Hiigel w Essen, obecnie otworzy-
liSmy wystawe w Hadze. Kolejne etapy to
Zirich i Wieden, a mamy dalsze propozycje:
Madryt i Stany Zjednoczone.

SWIATYNIA HATSZEPSUT. Konczac
rozmowe, zapytalem profesora o jego oso-
biste zamierzenia na rok przyszty?

— Wkroétce wyjezdzam na posiedzenie
Komitetu Ekspertéw do Abu Simbel —
odpowiedzial wielki uczony. A za kilka
tygodni rusza kampania w Deir-el-Bahari
obok Swiagtyni Hatszepsut, gdzie wspoélnie z
ekipa polskich specjalistéw z panstwowych
pracowni konserwacji zabytkéw, pracujemy
nad kopserwacja jednej z najpiekniejszych
Swiatyn egipskich z polowy drugiego tysiac-

lecia przed naszg ers. Jesli chodzi o sezon

wiosenny, to w dalszym ciggu bedzie Cypr,
p6zniej Palmyra, jako gléwne nasze osrodki
badan, i jesli warunki na Bliskim Wschodzie
pozwolg, bedziemy takze kontynuowaé nasze
wykopaliska w delcie Nilu w Tel Atrib. Na
razie jednak wszystkie wykopaliska w Del-
cie Nilu sg wstrzymane.

Rozmawial: Leopold MARSCHAK
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,<Journées d’alternance” de Jerzy Grochowiak, présentées a Varsovie par le

Théatre des Auteurs , Pokolenie”

sl R

sL’affaire dé novembre” de Ernest Bryll, 'un des dramaturges contemporains
les plus coétés

SOUS LE SIGNE DE MELPOMENE

tique des théatres polonais, cha-
que’ saison est marquée par une
.ou plusieurs premiéres mondiales ou
par un anniversaire important.
I’année qui s’achéve a été marqueée
a ses débuts par le centenaire de la
naissance de Stanislaw Wyspianski,
grand poéte, peintre et visionnaire de
1a scéne. Dans le cadre de cet anni-
versaire le Théatre ,Dramatyczny” a
procédé a une expérience intéressante.
Tout comme en son temps le théatre
.shakespearien & Stratford, il a monté
un spectacle composé de fragments de
piéces de Wyspianski se rapportant a
T’histoire de la Pologne et a ses sou-
verains. C’est ainsi que naquirent
lesdites ,,Chroniques royales”, corres-
‘pondant aux chroniques historiques de
Shakespeare, L.a mise en scéne de ce
spectacle était de Ludwik René et les
décors de Jan Kosinski, Tous deux
recurent pour ce spectacle le prix des
critiques dramatiques polonais.
Henryk Tomaszewski, le créateur du
théatre de la pantomime, a présenté a
Wroctlaw une piéce lyrique de Wy-
spianski, rarement jouée, intitulée:
.,,Protesilas et Laodamia”. Le Théatre
,».Stowacki” de Cracovie, auquel de son
vivant Stanislaw Wyspianski fut tres
attaché (c’est la qu’avaient lieu les
premiéres mondiales de ses piéces et
ou se situe I’action de l'une d’elles), a
présenté au cours de cette année du
Jjubilé deux de ses oeuvres: ,Le retour
d’Ulysse” dans une mise en scéne de
Jerzy Golinski et ,Les noces” qui
furent trés discutées, dans une mise en
scéne nouvelle et intéressante de Lidia
Zamkow. Il n’est pas possible d’énumé-
rer ici toutes les premiéres des piéces
de Wyspiafiski. Mentionnons toutefois
que ,,Acropolis” se trouva au réper-
toire du Théatre-Laboratoire de Jerzy
Grotowski a Wroclaw et ,.Bolesiaw le

DANS le cycle d’activité drama-

Témeéraire” fut mis en scéne par un
autre représentant de I’avant-garde
théatrale polonaise — J6zef Szajna.

Tout comme en partie la précédente.
cette saison est marquée par la pré-
sentation d’oeuvres nouvelles d’auteurs
contemporains polonais. La piéce du
Jeune poéte Ernest Bryll ,L’affaire de
novembre” qui est une vision contem-
poraine des sujets patriotiques, re-
nouant aux grandes oeuvres des au-
teurs de I’époque du romantisme polo-
nais, constitua un événement. La pre-
miére mondiale de cette piéce eut lieu
au Theéatre ,,Polski” @ Wroclaw. Elle
fut ensuite reprise par les théitres de
Cracovie, £.6dz, Gdansk, Poznan, Kato-
wice et d’autres villes. Actuellement
,2L’affaire de novembre” est montée
par Adam Hanuszkiewiez au Théatre
s, Narodowy” de Varsovie. Ernest Bryll
est l’auteur de deux autres piéces
jouées avec succés par les théatres
polonais et d’une troisiéme plus ré-
cente dont la premiére aura lieu en-

core au cours de cette saison. Le
théatre . ,,Wspoéiczesny” de: Varsovie a
présenté sa pastorale ,mondernisée”
intitulée ,Sur les -monts, sur les

nuages” dans une mise en scéne de
Ervin Axer. La piéce de Bryll ,;Kur-
desz” présentée par le Théitre ,Stary”

de Cracovie, montée au cours de cette
nouvelle saison par la Théatre ,,Wspo6i-
czesny’” de Varsovie, a recu un prix
du Ministére de la Culture et des Arts
au Concours de la piéce contemporaine
organisé a l’occasion du 25-éme anni-
versaire de la Pologne populaire, La
plus récente piéce de Ernest
»Peint sur le verre” est ‘un conte
poétique sur Janosik, brigand mon-
tagnard qui venait en aide aux
pauvres et personnage de nombreuses
légendes polonaises et slovaques.

Tadeusz Roézewicz est le second gécri-
vain contemporain polonais qui s’est
gagné une grande notoriété. Wroclaw
devint la ville de Roézewicz et Jerzy
Jarocki, qui comprend le mieux la
création de ce poéte placide et ren-
fermé sur lui-méme, le etteur en
scéne de ses piéces. ,,Une vieille fem-
me attend assise”, piéce difficile de
Roézewicz présentée au cours de la
derniére saison au Théatre ,,Wspo6lczes-
ny” de Wroclaw fit sensation gréace a
P’admirable mise en scéne de Jarocki.
Dans la méme ville, au Théatre ,Ka-
meralny”, le jeune metteur en scéne
Helmut Kajzar a présenté une autre
piéce, ou plutdét un monodrame de R6-
zewicz, intitulée ,,Un drdle de vieil-
lard”.

Pour cette saison nouvelle le Théitre
,,Wybrzeze” de Gdansk a présenté en
premiére mondiale une nouvelle piéce
d’un écrivain de cette ville — Stani-
slaw Goszczurny intitulé ,,Je suis venu
vous tuer”. Cette oceuvre traite du pro-
bléme ‘de I’'impunité des criminels de
guerre nazis qui se trouvent en Répu-
blique Fédérale Allemande. I’auteur
procéde dans son oeuvre a une con-
frontation entre un ancien criminel de
guerre qui vit dans I'impunité et
I’aisance en RFA et sa victime, un Po-
lonais qu’il avait torturé et qui est
parvenu a survivre & la guerre.

Le théatre de Bielsko-Biala a pré-
senté en premiére une adaptation du
roman connu de Jerzy Putrament inti-
tulé ,,Septembre”. Cette piéce retrace
de facon vivante et dramatique les
journées qui ont précédé le déclenche-
ment de la Deuxiéme Guerre mondiale
et fait apparaitre les coulisses du jeu
aui conduisit inévitablement a 1la tra-
gioue défaite dont fut plongée 1la
Pologne.

A Rzesz6w a eu lieu la premiére de
la piéce ,,Tu te reposeras en marche”,
un début du jeune auteur Marian
Lechutko. I1 en est de méme @& Byd-
goszcz ou fut présentée une piéce sur
Alfred de Musset intitulée ,I.e poéte”
de la plume de Jadwiga Dackiewicz.

Pendant les fétes du fin d’année le

répertoire des théatres polonais est
trés riche — il va des piéces classi-
gques aux oeuvres contemporaines

d’avant-garde.

De cette variété de piéces présentées
actuellement sur les scénes polonaises
relevons:

A VARSOVIE

au théatre ,,Polski”

— ,L’intrigue et I’amour’’ de Schiller
— ,,Les Bolcheviks’” de M. Chatrov
— ,,Peint sur le verre” de E. Bryll
s, Narodowy’’

Bryll

— ,,L’affaire de novembre” de E. Bryll
»,Kameralny”’
— ,,L.e dernier stigmate’’ de Przezdziecki

— ,,Ballade . de ces de Gro-
dzienska-Jurandot
,,Dramatyczny’’
— ,,Hadrian . VII”’
., Klasyczny?”’
— ,,George Dandin”’
,,Scena RozmaitoSci”’
— ,,L’amour et la wvanite’’

journées-1a”

de  P. Liuke
de Moliére

de K. Godebski

,, Komedia”

— ,L’étourdi’’” de Moliére

— ,,Madame Sans-Géne’” de V. Sardou
»Ludowy’’

— ,,L.es fourberies de Scapin’ - de Moliére

» Wspoiczesny’’
— ,,Marie Stuart” de F. Schiller
— ,,Play Strindberg’’ de Diirenmatt

A BIELSKO

Théatre ,,Polski’”
— ,,L.e prix” de A, Miller

A BYDGOSZCZ

Théatre ,,Polski”’ %

— p»Le roi Jean’” de Diirenmatt

— ,,Ie poéte” de J. Dackiewicz
(sur Alfred de Musset)

A GDANSK

Théatre ,,Wybrzeze’

— ,,La. vengeance’” de Fredro

— ,,L.e Revizor’” de Gogol

— ,,La fille de Jair” de M. Ghelderade

A KATOWICE

Théatre ,,Wyspianski”

— ,,L’office’” de T. Breza

— ,,L.es noces” de Wyspianski

A KALISZ

Théatre ,,Bogustawski’’

— ,,Zabusia” de G. Zapolsk
A EKIELCE
Théitre ,,Zeromski”

— ,,L.es sorciéres de Salem’ de A. Miller
— ,,L’étourdi’”” de Moliére

A EOSZALIN

Théatre ,,Slowacki’’
— ,,Le Kulig’” de J. Wybicki
»Stary”?

— ,,Le vie est un songe’” de Calderon

A LUBLIN

Théatre ,,Osterwa’’

— ,,Messire Jowialski’’> de Fredro
A LOD

Théatre
— ,,Irydion”’
— ,,Mére Courage”
nNowy””

— ,,Lenine en Pologne” de Powolocki
s Powszechny”’

— ,,Henri V’”’ de Shakespeare

»Ziemi Ebdzkiej””

-— ,,Héloise et Abélard” de R.

sJaracz’’
de .Z. Krasinski
de B. Brecht

Vailland

Piece contemporaine de Jerzy Broszkiewicz, intitulée:

A OPOLE

Théatre ,,Ziemi Opolskiej’’
— ,,Electre’” de J. Giraudoux
— ,,Parades’ de J. Potocki
A NOWA HUTA

Théatre ,,Ludowy”’

— ,,Lhe roi Jean’” ‘e Diurenmatt

A OLSZTYN

Théatre ,,Jaracz”

— ,,Tartuffe’” de Moliére

A POZNAN

Théatre ,,Polski’”’

— ,,Le jeu de l’'amour et. du hasard’” de
Marivaux

— ,,Fantazy’> de Slowacki

,,Nowy’?

— ,,L’avare” de Moliére

— En attendant Godot” de S. Beckett

— ,,Célestine’” de - F. Rojas
A RZESZOW
Théatre ,,Siemaszkowa’’

Moliére

— ,,Médecin malgré lui’’ de
adaptation de

— ,,Le Tid’”’ de Corneille,
Wyspianski

A SZCZECIN

Théatre ,,Dramatyczny’’

— ,,Marie Curie’” un montage de J. Gruda

— ,,Dynbal Wahazar’”’ de Witkiewicz

A WALBRZYCH

Théatre ,,Polski’

— ,,Don Juan’” de Moliére

»Je viens vous dire”

A WROCEAW
Théatre ,,Polski’”’
— ,,Don Juan’” de Moliére
— ,,Henri VI a la chasse”
,» Wspoiczesny’’ 5

— ,,Une vieille femme attend assise”
Roézewicz.

— ,,Samuel Zborowski”

de Bogustawski
de T,

de Siowacki.

D’aprés ce bref relevée la France est
donc représentée par les piéces de
Molieére, Racine ainsi que de Sardou,
Vailland, Giraudoux et Marivaux.

Le théatre polonais se tourne de
plus en plus vers les piéces d’auteurs
contemporains et la direction de ses
recherches est _ assurément- juste, Les
saisons nouvelles seront placées, selon
toute probabilité, sous le signe de la
création contemporaine polonaise. La
Pologne posséde une pléiade de met-
teurs en scéne, d’acteurs et de décora-
teurs de talent. I1 en est de méme en
ce qui concerne les dramaturges. Leur
coopération devrait donner en résul-
tat un matériel scénique précieux non
seulement pour les theéitres polonais,
mais aussi pour nombre de scénes
étrangéres qui se tournent vers les
oeuvres nouvelles de valeur.

Ludwik KADUCZEK



16 TYGODNIK POLSKI

§ Wiadystaw Uminiski

ZNOJNY CHLEB |

Zycie Sobiestawa Mrockiego, b. ucznia gimnazjum
w Poznaniu, wychodzZcy z zaboru pruskiego — zycie
W Ameryce z roku na rok stawalo sie trudniejsze.
Tyle zawodow juz uprawial na tej obcej ziemi, tyle
ciezkich doznan przezyl, a jego klopotom nie bylo
koneca. . Sluzgc w wojsku Unii, brat udziat w tiu-
mieniu powstania Indian, w wojnie z nimi, W czasie
jednej z pierwszych potyczek zostat ciezko ranny.
Wyleczony, wcielony zostal ponownie do wojska rzg-
dowego, ktérego wiele formacji wystanych zostaio na
Kube. Wybuchia bowiem nowa wojna — pomiedzy
Stanamij Zjednoczonymi a Hiszpanig, ktoérej perie
kolonijng stanowila wiasnie Kuba. Znowu Mrocki
mial uczestniczy¢ w tlumieniu powstania na Kubie,
gdyz Stany Zjednoczone wyslaly tam tysigce swych
zoinierzy — tzw. ochotniczych oddziaiow flibustiers-
kich, a po6zniej regularne wojsko i potezng flote.
Sobiestaw Mrocki -spotkal na Kubie wsrod flibustie-
réw swego drogiego towarzysza doli i niedoli, Witolda
Grzymale Miody, schorowany i zabiedzony Kuja-
wiak opowi€dzial mu swe losy: o pracy w - szlifierni
kamienia w Chicago, o rekonwalescencji i ponow-
nej pracy na farmie wiejskiej, gdzie jako tako od-
zyskal sily, o wstgpieniu do oddziatéow flibustier-
skich, ktére walczyly razem z amerykanskg armig
regularng.

ODCINEK 50

Dotad pamietal slowa tego biedaka, ktory
powierzyl mu los swego ukochanego dziecie-
cia.

Teraz nadeszla pora spelnienia woli umie-
rajacego.

Kwit ocalal pomimo tylu ciezkich przygod
Mrockiego. Mlodzieniec zaszyl go w odziezy
i nawet rabusie podczas budowy kolei nie
zabrali mu cennego papieru.

W Baltimore szukal Nelly pare dni, az na-
reszcie dopytat sie o nig. Jej matka umarla,
dziewczyna pozostata sierotg i pracowata ja-
ko zwyczajna robotnica w fabryce wstazek.

Zdziwila sie miezmiernie, otrzymawszy list
od nieznajomego czlowieka, obiecujgcego jej
wiadomosci od ojca, ktérego nawet dobrze
nie pamietata. Poszla na uméwione miejsce
do parku, i jeszcze bardziej sie zdumiata, za-
stawszy mlodego, zrecznego podoficera arty-
lerii.

Mrocki przedstawil sie dziewczynie z calg
uprzejmoscia. I on réwniez byl zmieszany;
spodziewal sie bowiem ujrze¢ zwyczajna,
uboga, wynedznialag dziewczyne, tymczasem
staneta przed nim urocza panna, o zlocistych
wilosach i ciemmnoniebieskich oczach, takich
wiasnie jak otchlanie oceanu, gdzie spoczy-
wial wiecznym snem jej ojciec. -

Stali chwile naprzeciw siebie, nie wiedzac
co mowic. Pierwszy otrzasnal sie z wrazenia
Mrocki.

Usiedli na lawce i on zaczal opowiadaé jej
wszystko, o dostaniu sie na ,,Delfina’’, o bu-
rzy, rozbiciu, smutnej tutaczce po morzu na
tratwie, o strasznym pragnieniu i glodzie,
o chorobie i tragicznej $mierci starego ma-
rynarza.

Kiedy w opowiadaniu doszio do miejsca,
w ktéorym Bill powierzal mu swoja tajemni-
ce i oddawal pod opieke dziecko, Nelly naj-
przéd zarumienila sie po same uszy, a potem
wybuchnela placzem. Sobiestaw musiatl ja
pocieszaé, a robil to z takg kobiecg pieczolo-
witoscig i serdecznoscia, ze mtoda dziewczy-
na podniosta na niego pelne wdziecznosci i
zachwytu oczy.

— Dzieki panu! Dzieki! — powtarzala
sciskajgc go za reke.-— Musi pan byé zac-
nym czlowiekiem, kiedy tak sumiennie wy-
pelnia wlozony na siebie przez konajgcego
towarzysza obowigzek.

Mrocki pokazat Nelly kwit i oswiadczyl, ze
wyda go prawej wilascicielce, skoro ta doj-
dzie do pelnoletnosci albo bedzie wychodzila
za maz, tak bowiem postanowil ojciec.

Na te stowa Nelly zarumienila sie jeszcze
bardziej i oswiadczyla, ze nie ma narzeczo-
nego i nie mysli w ogéle o zamesciu. Ale
réwnoczesnie spojrzala na Mrockiego tak
serdecznie, ze mlody czlowiek zarumienil sie
takze.

Nelly byla istotnie przeslicznym, najwyzej
siedemnastoletnim dzieckiem, prawie panna,
paczkiem, ktoéry lada chwila ma sie rozwingé
we wspanialy, odurzajacy wonig i barwag
kwiat.- x

Gdyby nie to, ze musiata ciezko pracowa¢
na kawalek chleba, wygladalaby jeszcze po-
wabniej. :

Rozstali sie, oczarowani sobg wzajemnie,
bo Sobieslaw byl chlopcem jak malowanie.

Nazajutrz ,,opiekun’, jak mnazwal siebie
zartobliwie Mrocki, widziatl sie znéw ze
swoja pupilkg i te odwiedziny powtarzaty
sie przez cale dwa tygodnie pobytu Mrockie-
go w Baltimore.

Sympatia, ktéra zjawila sie tak nagle po-
miedzy obojgiem mlodych, szybko zamienita
sie w trwale i glebokie uczucie.

Sobiestaw odjezdzal zegnany przez placza-
cg skrycie za nim panne. Nie powiedzieli so-

bie jeszcze o swoich uczuciach, ale oboje

zdawalj sobie dokladnie z nich sprawe.

" Obiecali, ze bedg do siebie pisywaé. Mroc-
ki pozostawil kwit w rekach pewnej zaufa-
nej osoby obawiajac sig, ze jako wojskowy,

bedzie musial znéw udaé sie w dalekie stro-

ny i ze cenny dokument moégltby zagingé.

- Odtad Sobiestaw marzyl o Nelly, posyiat
do niej co kilka dni diugie listy, w ktorych
nie ukrywal juz swych uczué. Nelly odpo-
wiadala mu wzajemnoscig, byt wiec szczesli-
wy jak nigdy w zyciu.

ROZDZIAE XIV
ROZSTANIE Z BOHATEREM POWIESCI

Rozpoczynajgc prawdziwe opowiadanie
przygdéd Mrockiego zaznaczyliSmy, ze chcgc
da¢ pelny obraz zycia tego mlodziehca, mu-
sielibySmy napisaé¢ nie jeden, ale przynaj-
mniej dziesie¢ tomow... Ta wielka obfitosé

ciekawych wydarzen i przygéd Sobiestawa °

sklania nas do smutnej koniecznosci potoze-
nia kresu naszemu przydilugiemu juz nieco
opowiadaniu. TowarzyszyliSmy Mrockiemu
jako zolnierzowi w artylerii pruskiej, w
jego ucieczce po awanturze z przesladuja-
cym go porucznikiem Bialskym, w jego po-
drézy przez morze; widzieliSmy go jako roz-
bitka z ,,Delfina”, blgkajacego sie wraz z kil-
koma kolegami na tratwie posréd wodnej
pustyni Atlantyku, potem byliSmy swiadka-
mi jego nedzy i przesladowan na plantacji
kawy, skad wydostal sie po tylu nadzwy-
czajnych przygodach w puszczy brazylij-
skiej; potem musieliSmy podziwiaé jego
krwawg walke o kawalek chleba jako robot-
nika fabrycznego, wreszcie poszliSmy za nim
na pole bitwy, gdzie odnidst ciezkg rame.

Przesunal sie przed naszymi oczami caly
szereg obrazéw, ktére dobitnie dowodza, jak
ostrymi cierniami jest ustana s$ciezka zycia
biedaka zmuszonego pracowaé na kawatek
chleba. Mrocki zdobywal sobie iscie ,,znojny
chleb”. :

Nie sgdZzmy jednak, ze przygody Mrockie-
go skonczyly sie.

Nalezy opowiedzieé o nich chociaz w krot-
kosci, skoro nie ma czasu ani miejsca, zeby
;lif szczegbélowo przedstawié naszym czytelni-

om. :

Ot6z niebawem po zakonczeniu wojny ze
zbuntowanymi Indianami, zanim jeszcze So-
biestaw zdolal osiggnaé cel swych marzen i
poslubi¢ cérke Billa, wybuchta do$é miespo-
dziewanie wojna pomiedzy Stanami Zjedno-
czonymi a Hiszpanig.

Z poczatku te dwa panstwa nie mialy naj-
mniejszego zamiaru toczyé ze sobg krwa-
wych zapaséw, ale na wyspie Kubie, ktéra
stanowila do niedawna perte kolonii hiszpan-
skich w Ameryce, wybuchlo powstanie.
Ciagnelo sie ono bowiem juz od dtuzszego
czasu. Wojska hiszpanskie nie mogly poko-
na¢ powstancéw ukrywajagcych sie w lasach
niedostepnych, ale tez i ci nie zdotali wype-

dzi¢ z wyspy Hiszpanéw.
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I nie wiadomo jakby sie skonczyla ta wal.
ka o wolnogé odwaznych Kubanczykow, gdy-
by nie wmieszanie sie Stanow Zjednocz‘o—
nych uwazajacych sie za naturalnego opie-
kuna ludéw amerykanskich.

Nie byla to, niestety, wojna bezinteresow
na, Stany ujrzaly swoj handel z wWyspa za-
grozony. Wiascicielom plantacyj trzciny cu-
krowej w poludniowych stanach szlp o to,
zeby zniszczyé plantacje tejze trzciny na
Kubie i w ten spos6b podnies¢ ceny na cu-
kier, pozbywszy sie niebezpiecznego Wspol-_
zawodnika. Milionerzy amerykanscy zasﬂal}
wiec po cichu nie tylko pieniedzmi, ale i
ludzmi powstancéow kubanskich. Wystano z
Ameryki na wyspe oddzialy ochotnicze, tak
zwane flibustierskie *), ktore lgczac sie z po-
wstancami, utrudnialy mniezmiernie Hiszpa-
nom walke. Przy sposobnosci oddzialy takie
niszczyly plantacje trzciny cukrowej male-
zgce do Hiszpanoéw. ;

Ostatecznie jednak Stany uznaly za wias-
ciwe wmieszaé sie czynnie do tej wojny.
Kiedy Hiszpania nie chciala przyzna¢ nie-
podleglosci Kubie, Stany wyslaly na te wy-
spe swoje wojsko i potezng flote, ktéra urza-
dzita formalng wyprawe na hiszpanskg flote
wojenng znajdujaca sie pod dowoddztwem
admirata Cervery. Flota szukata schronienia
w Santiago, ale, zmuszona przez oblegajgee
od strony ladowej wojska amerykanskie do
opuszczenia swojego stanowiska zagrozonego
przez wielkie dziata, wyplynela na morze
otwarte. Wybuchta krétka, ale niezmiernie
krwawa bitwa morska, w ktérej. Hiszpanie
poniesli srogg porazke ze strony przewaza-
jacej sila i liczbg okretéw floty. Stanow
Zjednoczonych.

Jakaz role w calej tej kampanii odegrat
nasz bohater? s

Oto zaraz w samym poczatku wojny na-
deszla wies¢, ze bateria, w ktorej sluzyl So-
biestaw, ma sie udaé na plac boju. Pogloski
bardzo szybko sie sprawdzily. W pare ty-
godni po rozpoczeciu krokéw nieprzyjaciel-
skich Mrocki wsiadl na statek, ktéry wysa-
dzil go wraz z calg baterig pod Santiago.

Jakkolwiek Mrocki nie ostrzeliwal ze swej
armaty okretéw Cervery, bo na to bylo po-
trzeba ciezkich dziat oblezniczych, to jednak
bral udziat w utarczkach zalogi z oblegajacy-
mi miasto i kilka razy znajdowal sie w bar-
dzo silnym ogniu. Z potyczek tych wycho-
dzit calo; maz tylko odlamek granatu dras-
nat go lekko w glowe.

Jakiez jednak bylo zdziwienie Sobiestawa,
kiedy raz, siedzgc w namiocie i czytajac list,
swiezo skreslony do rodzicéow, ujrzal przed
sobg... dawnego towarzysza doli i niedoli —
poczciwego Grzymate.

Z poczatku nie poznal go wecale, Witold
bowiem byt odziany w mundur flibustierski.
Zaciagnal sie on do jednego z tych oddzia-
16w ochotniczych wysylanych prywatnie
niejako, ale z wiedzag rzgdu Stanéw, na
Kube. ;

Na wyspie bawil juz od kilku miesiecy,
nie mogt sie jednak w zaden spos6b ze swym
dawnym towarzyszem spotkac.

Dopiero teraz odnalazl go dzieki zbiegowi
okolicznosci.

- Poczciwy Grzymata nie $miat rzucié sie
w ramiona Mrockiemu — podoficerowi, choé
mial na to wielkg ochote; stal nieborak wy-—
prostowany, z rekami opuszczonymi wzdiuz
bioder, jak kaze dyscyplina wojskowa...

Ale niediugo czekatl, bo Sobiestaw podbiegt
ku niemu i ucalowal go serdecznie w oba
policzki.

— B6j sie Boga, z nieba chyba zlecia-
les! — zawolal rozradowany. — Siadajze!
A to niespodzianka! Flibustierem jeste$? Co
cie, u licha, do tego zmusilo?

— At, c6z bylo robi¢! Wolalem wojaczke
niz t¢ poniewierke, ktérg razem przenosilis—
my — odparl Grzymata siadajac na obozo-
wym Kkrzesetku. — Mo6j Boze, od miesigca
pytam wszystkich o ciebie...

— No, gadajze mi o sobie. Kawal czasu
sie¢ nie widzieliSmy! — méwil rozradowany
Mrocki.

o Wo_jne te odmalowal autor niniejszej powie&ci
w ksigzce pt. ,Flibustierowie”.

Dokoriczenie w nastegpnym numerze

-
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Waldemar BASZANOWSKI mimo c¢l¢ i~
kich przezyé osobistych nie zalamal sie
i ma mistrzostwach Swiata w podno-
szeniu ciezarow w Warszawie zdobyl
tytul mistrza Swiata oraz mistrza Euro-
py w wadze lekkiej, bijac jednoczeS-
nie trzy rekordy $wiata. Wedlug zgod-
nej opinii szerokiego grona fachowcéow,
Waldemar Baszanowski byl mnajlep-
szym zawodnikiem tych mistrzostw

! . e -
Miroslawa SARNA byla zawodniczksa,
ktéra swa wytrwaloScia zadziwiala
wszystkich. Przez dlugie lata nie uzys-
kiwala rewelacyjnych rezultatow. Na
mistrzostwa Europy do Aten wyjecha-
la takze troche na kredyt. Wszystkim
tym, ktorzy nie wierzyli w jej talent
i systematyczng prace, dowiodla, ze
mozna na niej polegaé. Zdobyla zloty
medal w skoku w dal wynikiem 6.49

NAJLEPSI SPORTOWCY
® ROKU 1969

M oda na rézne plebiscyty, podsumowujace miniony rok, jest do$¢ powszechna. Oczywiscie i w Polsce czytel-
nicy wybierajq najlepszych sportowcéw Warszawy, Krakowa lub innych miast. Najstarszy jednak i najwaz-
niejszy jest plebiscyt, organizowany przez redakcije ,,Przeglqdu Sportowego’’ na dziesigciu najlepszych sportow-
<éw Polski. Plebiscyt ten cieszy sie wielkim zainteresowaniem kibicéw, o czym $wiadczy fakt, Ze w ciqgu ostatnich
kilkunastu lat rokrocznie liczba nadestanych kupondéw siega niemal 80 tysiecy. Plebiscyt ten organizowany jest
obecnie juz po raz trzydziesty trzeci, co nie jest dziwne, jezeli si¢ przypomni, iz ,,Przeglqd Sportowy’’ ukazuje sig
od 1921 roku. W pierwszym plebiscycie, zorganizowanym w roku 1927 za najlepszego polskiego sportowca uznana
zostata dyskobolka Halina Konopacka, rekordzistka Swiata i mistrzyni olimpijska w tej konkurencji. Chociaz
na listach plebiscytowych przewage majg mezczyzni, polskie sportsmenki az trzynascie razy znalazly sie na pierw-
szym miejscu. Rekordzistkq jest Stanistawa Walasiewiczéwna, ktéra choé mieszkata w Stanach Zjednoczonych,
zdobywata medale i zwyciestwa dla Polski. Cztery razy przewodzita ona liscie dziesieciu najlepszych i nikt tego

rekordu jeszcze nie pobit.

Najczesciej na liscie dziesieciu najlepszych sportowcdw Polski znajdowali sig lekkoatleci, bokserzy, szermierze,

narciarze, cigzarowcy, wioslarze, pitkarze i inni.

Gdyby podliczy€ punkty zdobyte we wszystkich dotychczasowych plebiscytach wediug przyjetego przez ,,Prze-

glqd Sportowy’’ systemu :
céw wszechczaséw wyglgdataby nastepujgco:

1. S. Walasiewiczéwna-77 pkt;
2. ). Pawlowski-76;

3. ). Sidto-66;

4. J. jedrzejowska-56;

5. J. Szmidt-45;

10 pkt za | miejsce, 9— za 2, 8— za trzecie itp., to najlepsza dziesigtka polskich sportow-

6. 1. Szewinska-44;

7. W. Baszanowski-43;
8. J. ‘Wajséwna-41;

9. T. Kocerka-41;

10. ). Kusocinski-38.

: Jadwiga Wajs-Marcinkiewicz jest jedynq zawodniczkq na tej liscie, ktéra zdobywata punkty zaréwno przed
!qk i po wojnie. Na_tomaust pigcioro zawodnikéw: Pawlowski, Sidio, Szmidt, Szewiriska i Baszanowski uprawia
jeszcze czynnie swoje dyscypliny, moze sie wiec znalezé na nastepnych listach i zdobyé punkty, ktére zmieniq

kolejno$é tej dziesiqtki.

Pleb_iscyt_’.;’Przeglqd_u Sportovyego” na najlepszych sportowcdéw roku 1969 nie zostal jeszcze rozstrzygniety.
Chce.my imy iS¢z modqi pgl_(cl.zqé. jeszcze raz czytelnikom ,,Tygodnika Polskiego’’ tych zawodnikéw, ktérzy naszym
zdaniem zastugujq na wyréznienie. Nie ustawiamy ich wedtug kolejnosci. Jest to po prostu nasza dziesigtka.

Jan WERNER przez kilka lat byl czo-
lowym czterystumetrowcem polskim.
Biegal czesto rowniez na 200 metrow,
chociaz zdania fachowcéw na temat,
czy jest to potrzebne czy tez nie, byly
bardzo zréznicowane. Na mistrzostwach
Europy w Atenach Jan Werner byl w
doskonalej formie i zdobyl zloty medal
w czasie 45,7 sek. wyprzedzajac Nal-
leta (Francja) i Gredzinskiego (Polska)
Niestety dobra forma Jana Wernera
nie pomogla Polakom w zdobyciu zio-
tego medalu, na ktéory mieli apetyt w
sztafecie 4 < 400 m. Kariera Wernera
jest w pelnym rozkwicie, a- jego talent,
madrze rozwijany, zapowiada sukcesy

Tekst: W. KORYCKI
Fot.: M. SWIDERSKI

Edward JURKIEWICZ mimo mlodego
wieku jest juz popularnym koszyka-
rzem, zaré6wno w Kraju, jak i wsroéd
kibicow zagranicznych. Podczas mi-
strzostw Europy w Neapolu, gdzie Po-
lacy zajeli czwarte miejsce, byl najlep-
szym zawodnikiem druzyny. Ostatnio
wyrodznial sie podeczas spotkan o Pu-
char Narodéw we Francji, choé prawde
méwiagec druzyna Polski nie wypadia
tam najlepiej, mimo, ze pokonala zespoél

gospodarzy. W rozgrywkach ligowych
jest podpora zespolu Wybrze'ia,. w
ktorym gra od dwoch miesiecy.

Przeszedl tam po zakoficzeniu sluzby
wojskowej i dwu latach gry w Legii

Wilodzimierz

LUBANSKI, najlepszy
polski pilkarz, mial udany sezon. W
meczach reprezentacji strzelit sporo

bramek tak renomowanym przeciwni-
kom jak Holandia, Turcja, Luksem-
burg i inni. W powaznej mierze przy-
czynil sie takze do awansu Gornika
Zabrze do ¢wieréfinalu Pucharu Euro-
pPY Zdobywcow Pucharéw, szczegolnie
w spotkaniach 2z Glasgow Rangers

To byla niespodzianka! Bohdan AN-
DRZEJEWSKI mistrzem Swiata w szpa-
dzie! Przed wyjazdem do Hawany,
gdzie odbywaly sie mistrzostwa, nikt
nie liczyl na sukces mlodego zawodni-
ka, ktory duzo czasu posSwiecal przy-
gotowywaniu sie... do egzaminéw uni-
wersyteckich. Zreszta Andrzejewski w
dotychczasowej karierze wieksze suk-
cesy odnosil we florecie niz w szpa-
dzie, cho¢é¢ i te bron bardzo lubil

Kazimierz DEYNA 2z warszawskiej
Legii stal sie ulubiencem Kkibicow od

chwili, gdy na stadionie w Sofii strzelil.

honorowsa bramke w nieszczeSliwym
meczu z Bulgariag (1:4). Péznej bram-
ki ze strzaléw Deyny padaly ceraz
czesSciej. Szczegélnego pecha. mieli do
tego pilkarza zawodnicy :francuskiej
druzyny  St. Etienne, gdy w meczach
o wejscie do éwiercfinalu .. Pucharu
Europy Legia wygrala oba mecze: w
Warszawie 2:1 i w _St. Etienne 1:0.
W stolicy Polski Deyna strzelil druga
bramke dla swej druzyny, a we Fran-
cji wlasnie te jedyna, ktora przypie-
czetowala . sukeces polskiego . zespolu

Iowki. 1 );
-wszystkich . _miloSnikow

Najstarszy z trzech braci, Wilhelm
KUBICA, dlugo znajdowal sie w cieniu
slawy Mikolaja, chociaz w ciagu swej
kariery odniost sporo sukcesow. Pod-
czas mistrzostw Europy, rozegranych w
koncu maja ub. r. w Warszawie, Wil-
helm stanal na najwyzszym podium,
wygrywajac éwiczenia na koniu z leka-
mi, Podzielil on pierwsze miejsce z nie
pokonanym Jugoslowianinem Cerarem

Janusz KIERZKOWSKI blysnal talen-
tem torowym juz na Igrzyskach Olim-
pijskich w Meksyku, gdzie zdobyl bra-
zowy medal. Start jego mna mistrzo-
stwach Swiata w Brnie byl jeszcze bar-
dziej udany. W wysScigu na 1 km ze
startu zatrzymanego zdobyl on tytul
wicemistrzowski, co jest potwierdze-
niem jego mozliwosci w wyScigaeh
toroewych i co rokuje dobre nadzieje na
zwyciestwa w nastepnych mistrzostwach

Henryk SZORDYKOWSKI
przygotowal sie do sezonu. Zwyzka for-
my przed mistrzostwami Europy byla

starannie

wyrazna. Szordykowski, startujae w
Olsztynie, byl o ulamki sékund od po-
bicia rekordu Europy, natomiast w
wielkim mityngu na stadienie Skry w
Warszawie ustanowil rekord Polski cza-
sem 3.38,2 poprawiajac o 0,7 sek. trwa-
Jacy od pieciu .lat rekord -W. Barana.
W. Atenach H. Szordykowski zajal trze-
cie miejsce, zdobywajac. brazowy medal.
Po okresie. pewnegeo zalamania formy
ten powrdét Szordykowskiego do. czo-
europejskiej bardzo. ucieszyl
lekkoatletyki
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Les chanteurs chez nous

MARIA DE ROSSI
,,DES ROSES ROUGES AU SOLEIL”

De son pére Corse, elle a
les yeux de braise, de sa
mére Italienne elle a le vi-
sage d’une peinture de Gi-
rogione. De Marseille, ou elle
vécut toute sa jeunesse elle a
la voix pleine de soleil et de
tendresse...

Son histoire: Une enfance
sans probléme entre ses pa-
rents négociants en vin, et
une soeur ainée. A douze
ans, une grave maladie la
tient prisonniére au lit pen-
dant une longue année. Sa
seule distraction, la radio, et
les - disques. €
I’idée de devenir chanteuse
I’envahit, Elle ne pense plus
qu’a cela. Ses parents heu-
reux de la voir prendre goGt
a quelque chose acceptent
cette vocation née fortuite-
ment et I’encouragent.

Aprés sa convalescence, elle
retourne a I’école mais suit
aussi les cours de chant. Pen-
dant deux ans elle travaille
avec acharnement, tant I’hi-
stoire, les mathématiques que
les notes de musique.

A quinze ans, elle rentre
dans une école de secrétariat
tout en poursuivant ses cours
de chant et de piano. Pen-
dant une année elle se prée-
pare a gagner sa Vvie comme
secriétaire, mais aussi a se
présenter a des concours de
chant régionaux.

A dix-sept ans, c’est le dé-
marrage: premiére place com-
me secrétaire meédicale, pre-
miers concours, premiers ga-

- las.

_ En mars 1968, Mr. Barclay,
lors d’une audition a Marseil-
le découvre Maria. Elle ,mon.
te” a Paris faire un essai en
studio. I.éo Missir, directeur
des disques  ,,RIVIERA”, de-
mande @& s’occuper d’elle.
Accord lui est donné par
E(_idy Barclay. Léo Missir ne
laisse rien @& I’aventure, il
donne a Maria des chansons
é_trayailler: une, deux, trois...
dix jusqu’au moment ou il
sent les textes et les musi-
ques lui coller & la peau. En
juin 1969, c’est le premier
enregistrement; Maria est un
Peu anxieuse, mais secréte,
elle ne laisse rien paraitre.
Elle fait son enregistrement
dans le calme et la joie. Enfin
son réve de petite fille mala-
de se réalise., Tous ses mau-
vais souvenirs sont a jamais
effacés.

Aprés ses derniéres ,,gran-
des” wvacances, elle revient a
Paris. Elle écoute son disque
avec émotion: courageuse,
confiente elle se prépare a

attaquer sa carriére de chan-
teuse, celle dont elle révait
depuis sept ans. Le démarrage
debute trés bien et nous
entendons assez souvent a la
Radio ,,Des roses rouges au
soleil” — 1la chanson porte-
bonheur de 1la ravissante
MARIA DE ROSSI.

Kacik filatelisty
POLSKA
RZEZBA

- LUDOWA

Polska rzezba ludowa ma
przewaznie  charakter religij-
ny. Naiwna, pozbawiona mi-
stycyzmu wiara, urzeka piek-
nem w dzielach ludowych
twoércéow. 8-znaczkowa seria
znaczk6é6w, ktéra ukaza sie 19.
XII. br. jest tego najlepszym
dowodem.

Na czterech znaczkach o
najnizszych neminatach przed-
stawiono rzezby nieznanych
twércow z XIX wieku, na

“czterech pozostalych — rzez-
by wspblczesnych ludowych
artystow:

20 gr — ,,Anio}” — polud-

niowa Polska (XIX w.)
40 gr — fragment rzezby
sFrasobliwy’” — woj. kra-
kowskie (XIX w.)
60 gr — ,,Frasobliwy”’ —
Makéw, Podhale (XIX w.)

2.00 z1 — ,Niewiasta placza-
ca” poludn.-wschodnia
Polska (XIX w.)

2,50 zt — ,,Adam i Ewa” —
F. Czajkowski — woj.

; krakowskie :

3.40 z¥ — ,,Dziewczyna z pta-

kami” L. Kudila — woj.
kieleckie

5,50 + 1.50 zt — ,,Chér” A.
Zegadlo — woj. kieleckie

700 + 150 zt — ,Katary-
niarz” — Z. Skretowicz
— woj. szczecinskie

Projektantem znaczkéw jest
Stefan Malecki, drukowane
sg technikg offsetowsa W
nakladach: 20 gr, 40 gr 60 gr
— po 5,5 mln szt., 2.00 zt —
2 mln szt., 2,50 zt i 3.40 zt —
po 1,8 mln szt.,, 5.50 + 1.50 zi
i 700 + 150 zt — po 1,1 mln
szt. Format znaczkéw: 25,5 X
X 39,5 mm; najwyzsze dwie
wartosci 31,25 X 39,5 mm.
Doptata do dwoéch ostatnich
znaczkOw przeznaczona jest
na Polski Zwigzek Filatelis-

tow.

em.
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C’est 1a, que

2 JANVIER.
Oh! bonne mere! J’ai les jam-
bes en coton, Ce que jai pu
danser au bal de la Saint-
Sylvestre! Et vous, comment

VENDREDI

allez-vous? Strement que
vous avez quinché tout votre
soll aussi, n’est-ce pas? Ah,
ce que ca peut étre fatigant,
les fétes, pas vrai? Surtout
pour nous, c’est-a-dire pour
les ' jeunes, parce que c’est
quand méme nous qui nous
remuons le plus au bal. Cest
pourquoi j'incline & penser
que ma copine Jacqueline n’a
peut-étre pas tout a fait tort.
Qu’est-ce qu’elle dit, ma co-
pine? Eh bien, elle dit qu’on
ne devrait commencer a tra-
vailler qu’a quarante ans,
parce qu’avant la quaran-
taine, tout le monde va au
bal et tout le monde est con-
tinuellement surmené. Elle
affirme aussi qu’on devrait
pouvoir toucher sa pension de
retraite avant de commencer
A travailler, dés I’age de dix-
huit ans. Elle est marrante,
Jacqueline.

Quoi qu’il en soit, je me
sens fatiguée. C’est peut-étre
aussi la faute du champagne.
C’est simple: depuis mercredi
soir, je n’arriéte pas de boire
du champagne. Quand ce n’est
Pas chez nous, c’est chez les
oncles et les tantes qu’il faut
en prendre. ,Bonne année,
bonne santé, allez, tu vas
bien prendre un doigt de
champagne, tout de miéme?!”
— Vvous Savez ce que c’est.
Bien sGr, je pourrais refuser,

mais — oserais-je ’avouer? —
moi, voyez-vous, le cham-
pagne, eh bien — comment
dirai-je? — je ne crache pas

'MEILLEURS VOEUX

POUR L’ANNEE 1970

dessus. Que voulez-vous, nous
avons tous nos petits défauts,
pas vrai? Mon oncle Stanis
par exemple, c’est un avare.
C’est méme fou ce qu’il est
rapiat. Tenez, ce matin, quand
nous sommes allés lui souhai-
ter la bonne anngée et qu’il
nous a offert du champagne
— il ne pouvait pas faire
autrement, le pauvre, — il
n’a pu se tenir de nous dire:
»C’est bon, hein, "le cham-
pagne?” Et linstant d’apreés,
avec des larmes dans la voix:
,C’est bon, mais c’est cher!”
Mon pére dit que ma grand-
meére a di avoir dans sa
jeunesse une liaison avec un
Ecossais.

»C’est 1a valse brune, des
chevaliers de la lune...”
Qu’est-ce que cela veut dire?
Rien. C’est le champagne de
T'oncle Stanis qui  me fait
chanter, Je travaille en musi-
que, quoi. J’espére que vous
n’y voyez pas d’inconvénient?
Bon. Qu’est-ce que jlaillais

dire? Ah oui! Il faut que je -

vous ’pr-ésente mes voeux pour
T’année 1970, naturellement.

Que pourrais-je bien vous
souhaiter? Une bonne santé?
A notre age, ce n’est pas
tellement important. On aura
tout le temps d’y penser
dans vingt ans. Pour le mo-
ment, nous nous portons tous
comme le Pont-Neuf. Pour le
moment, P’'important, c’est
I’amour, pas vrai? Je vous
souhaite donc a tous d’étre
follement aimés.  Vous, les
filles, puissiez-vous rencon-
trer ce gars bien sous tous les
rapports dont vous révez.
Qu’il soit beau comme un
dieu grec, intelligent comme
Jean-Paul Sartre (ou presque;

il ne faut pas non plus trop
exiger, sans quoi on risque
de rester vieille fille...), fort
comme Tarzan, riche comme
un nabab, et surtout gentil

et bon — bon comme un éclair’

au chocolat. Et si vous l'avez
déja- trouvé, cet homme de
vos réves, . alors .je vous
souhaite d’entrer bientét en
possession d’un beau livret de
famille tout neuf.

Passons maintenant aux
garcons. A tous ceux qui se
croient tenus de feindre Ile
cynisme et de jouer les durs,
je souhaite de redevenir na-
turels et de cesser de népéter
que I’amour n’est que le con-
tact de deux épidermes, parce
que I’Amour avec un grand
A, cela existe, et parce que
c’est trés vilain et trés béte
de dire des menteries pareil-
les. Allez, ne faites pas le
zouave! Tombez amoureux
comme tout le monde! N’est-
ce pas qu’au fond, vous mou-
rez d’envie de le devenir,
amoureux? Je voudrais aussi
présenter mes voeux aux gar-
c¢ons inhibés. Voyons, les gars,
ne soyez pas si timides! Décla-
rez-vous, bon sang de bon-
soir! Les filles ne vont pas
vous manger! Elles n’atten-
dent que ¢a! Vous entendez?!
Allez, faites votre déclaration,
vous dis-je, et n’ayez pas
peur de rougir, au contraire,
rougissez autant que vous
pouvez, car il n’est rien de
plus convaincant au monde
qu’un amoureux rougissant.
Parlez, parlez, dites n’importe
quoi. vous verrez, vous oOb-
tiendrez gain de cause. Et
tout cas je vous le souhaite

de tout coeur, Dites-vous que
vous avez le droit d’avoir
votre petite chérie a vous
comme tout le monde, et tout
ira bien. Courage! Que Cupi-
don vous protéege!

Je vous souhaite aussi a
toutes et a tous d’étre un peu
moins paresseux gque l’année
derniére. Qu’est-ce que cela
veut dire? Rien.- Vous ne
trouvez pas que vous étes
tous un brin fainéants? Hein?

(Sincérement? Moi, je m’escri-

me & vous écrire, & vous par-
ler de la Pologne, de la mode,
de l’amour, & nous faire une
place — & nous, c’est-a-dire
aux jeunes — dans les colon-
nes de ,, LA SEMAINE PO-
LONAISE”, et vous, qu’est-ce
que vous faites pendant ce
temps-1a? M’avez-vous seule-
ment envoyé un mot — rien
qu’un. petit mot -—  pour’
m’encourager ou pour me
critiquer? Certains l’ont fait,
bien sar, et je les en remer-
cie vivement, mais ce n’est
pas d’eux que je parle, c’est
des autres, de tous les autres.
Je vous jure que si vous con-
tinuez & garder le silence, je
ne parlerai plus jamais
amour, mais seulement maths,
physique, chimie et patates,
comme le vieux monsieur qui
s’appelle Grzybek et dont je
suis parfois la voisine dans le
journal!

Mais nous n’allons tout de
méme pas nous disputer. Al-
lez, soyez gentils, voulez-vous,
faites-moi tenir un petit mot
de temps a autre, et n’en
parlons plus. Bonne anneée!
Je vous souhaite des tonnes
et des tonnes d’amour et
vous fais comme toujours une
grosse bise.

MARTINE
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SZANOWNA PANI ANNO!

Zmarnowatam moje 2Zycie.
Mam teraz 48 lat i nie mam
ani domu, ani meza, ani spo-
koju. Pierwszy raz wysztam
za maz bardzo miodo. Popet-
nitam wielka omylke, rozesz._
tam sie i postanowitam byé
w przyszto$ci bardziej rozwaz-
nq. Przez kilka lat bylam sa-
motna, aZ pewnego dnia pPO-
znatam cztowieka miodszego
od siebie o blisko dziesieé lat.
Podobal mi sie, byt mity, ser-
deczny. Ale przez mysl mi nie
przeszto, Ze co$ powazinego
moze sie z tego zrodzié. Tym-
czasem on byl coraz mocniej
zakochany, dostownie mnie po-
zwalal mi ruszyé sie bez sie-
bie, $ledzil kazdy mébj krok,
chcial sie mnatychmiast zZenié.
Nie bralam tego powaznie.
Zwlekatam. Zaczelam sie =z
nim spotykaé coraz czesciej,
2ytam 2z mnim, ale nie chcia-
tam styszeé o maitzenstwie.
Batam sie. Byt duzo miodszy,
sqdzitam, Ze uczucie mu
przejdzie i wtedy mnie zo-
stawi. P6ki mnie bylam jego
zong, czulam . sie spokojniej-
sza. Czas mijat. I ja poko-
chalam tego czlowieka. Nie
moglam sie jednak zdecydo-
waé ani na Slub, ani na dziec-

diaoa dziewcrzqt i kobied o dia dziewczqgt

tego. Bala sie pani zbyt pos-

pgesznej. decyzji a w konacu
nie umiala jej pani podjgé
pbrzez cale dziesieé 1lat. Po

prostu dilugo nie wierzyla pa-
ni, ze ten czlowiek naprawde
ja kocha i ze cala sprawa ma
powazny charakter. Uwazam,
ze powinna pani zgodzié sie
na to malzenstwo. Praktycz-
nie prébe czasu przeszio ono
zwyciesko. Przeciez to juz
dziesieé lat. Gdyby chcial
zrywaé, zrobilby to weczesniej.
Nie wszyscy mezczyzni tesk-
nig za mlodziutkimi pannami,
niektérzy cenia wilasnie doj-
rzalo$é, rozsadek, umiar. Niech
pani sie nie sugeruje ciggle,
ze on jest taki mlody. Jest
milodszy od pani, ale to nie
smarkacz. Wie co robi, zna
swoje uczucie, ceni przyjazn.
Moim zdaniem nie powinna
sie pani dluzej zastanawiaé.
Im czlowiek starszy, a dotyczy
to nie tylko kobiet, ale zwla-
szcza mezcezyzn, tym wieksze
ma tesknoty za prawdziwym
domem, za uregulowanym try-
bem zycia.

ANNA
KOCHANA PANI ANNO!
Zlapatam moje dziecko ma
kradziezy. Wyciqggnagl mi z to-

rebki pienigdze. Wiem z calq
pewnosciq, ze =zrobil to on,

-bo nawet sie do tego przyznatl.

Nieraz juz przedtem miatam
pewne podejrzenia, ale mnie
przeszio mi przez mysl, Ze to
wtasne dziecko. Tym razem
wiem na pewno. Drze ze stra-
chu, co to bedzie, jesli ukrad-
nie co§ komu$ obcemu albo

_koledze w szkole. PrzecieZ ja

sie spale ze wstydu. Prébo-
watam -mu ttumaczyé, prosié,

Zeby sie opamietal, prébowa-
tam rézZnych sposobbéw. Nie
pomaga. Ostatni fakt przerazil
mmnie ostatecznie. Teraz sobie
przypominam, Ze czasem wi-
duje u miego rézZne przedmio-
ty, ktérych z domu mnie dos-
tat. Moze juz co$ ukradil wcze
$niej w.: szkole, a ja o tym
nie wiedzialam. Niech mi pani
poradzi co robié?

NIESZCZESNA MATKA
KOCHANA PANI!

RzeczywiScie to bardzo przy.-
kra sprawa. Uwazam, ze pier-
wWszg rzeczg powinna byé wi-
zyta u psychologa dzieciecego.
Podobne wypadki nie sg od-
osobnione. Trzeba tylko
stwierdzi¢ przyczyne. Czy jest
to tzw. kleptomania, czyli ro-
dzaj schorzenia, czy tez wpiyw
jakiego§ towarzystwa, mniej
czy -bardziej przestepczego.
Trzeba wigc, Zeby pani uda-
}1a” sie najpierw sama do psy-
chologa, opowiedzialta mu
wszystko, a nastepnie przy-
prowadzila na badanie dziec-
ko. Specjalista potrafi okre§lié
rodzaj ,,przestepstwa”, stwier-
dzi jakie sg sklonnoS$ci dziec-
ka, jakie przyczyny sklaniaja
je do popelniania takich czy-
néw. Jeszcze jedna sprawa
mnie interesuje. Czy syn dos-
taje jakie$§ pienigdze od pani?
Tak zwane ,Kieszonkowe”?
Je$li nie, trzeba o tym pomy$§-
leé. Dziecko musi mieé pare
groszy na swoje drobne po-
trzeby. oczywiScie nie chodzi
tu o jakie§ wieksze sumy,
bron Boze, ale stale wyptaca-
ng, regularnie, malutka pen-
syijke.

ANNA

IDIIEMY

NA BAL
I PARTNEREM

Co do naszej osoby mamy juz
sprecyzowany gust, czesto jed-
nak humor zepsué nam moze,
nawet bezwiednie — partner.
Wystarczy, ze bedzie w Kkrawa-
cie, ktbérego szczegblnie nie Iu-
bimy, albo w garniturze niezbyt
odpowiednim na ten najwazniej-
szy dla nas wieczOr i... juz po
zabawie, Pamieg¢tajmy réwniez, Ze
suknia kobiety musi harmonizo-
waé ze strojem partnera! Nie
moze tu powstaé przysiowiowe
polaczenie kwiatka z Kkozuchem.

Prezentujemy naszym Czytel-
niczkom i wyjatkowo Czytelni-
kom po dwie kreacje na karna-
walowa noc. Suknia diluga z gru-
bego mienigcego sie srebrno bro-
katu posiada przede wszystkim
oryginalne rekawy tzw. hiszpan-
skie. Drugim elementem, na kt6-
ry zwracam uwage, jest nier6wna
diugosé: =z przodu — Kkroétsza!
Do takiej sukni nieodzowna ra-
m3a jest elegancki pan w czarnym
smokingowym garniturze. Biala
koszula koniecznie popelinowa!
Druga suknia posiada tak bardzo
lansowana w tym sezonie dlugosé
trzy-czwarte. Takze z brokatu,
tylko bardzo kolorowego, przypo-
mina tradycyjng szmizjerke, O-
zdoba tej bardzo udanej moim
zdaniem Kkreacji jest zloty pasek
zapinany na bogata klamre i ta-
kaz bransoleta na przedramieniu.
Pan ubrany - jest w bilyszczazcy,

ko, ktérego bardzo pragnagl.
Dzi§ na wszystko jest za péz-
no. Ja jestem mieszczesliwa,
bo czuje, Ze starzeje sie coraz
bardziej a on jest mtody. On
za$§ ma do mnie ZzZal, Ze nie
potrafilam wmu stworzyé do-
mu, Ze nie datam mu dziecka.
Méwi, ze go migdy mnie ko-
chatam. A ja go kocham do
szalenstwa, nie wiem co bym
zrobita, gdyby ode mnie od-
szedt. Nie wiem co mi pani
napisze. Zrobie tak, jak pani
kaze. Bo on ciqgle mamawia
mnie nma malzenstwo.

NIEZDECYDOWANA

DROGA PANI!

Skomplikowala pani
zycie.

swoje
Rozumiem przyczyne

RADICODBIORNIKI H TELEWIZORY
m Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego =

LENG-PIGARD ET CG-ie
16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

w drobny prazek smoking, odpo-
wiednie do stroju lakierowane
buty i koszule z dyskretna czar-
na muszka. Uwaga na zapigcie
marynarki: laczenie dwu-guziko-
A wiec wesolej zabawy!

KRYSTYNA

we.
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AU FUMET

SAVOUREUX

ENTREMET
AUX NOIX

Qu’il est difficile de con-
seiller une spécialité quand il
G est prouvié d’avance que le

Michalinka ma gtos

KALENDARZ NA ROK 1970

Joasia znowu poklocila sie ze swoim mezem.

— Jak to? — pytam. — Akurat na Nowy Rok?

— A wlaénie. Z powodu noworocznego kalendarza.
Zaraz ci opowiem:

— Przez caly miesigc grudzien u mnie, jak i na
pewno w kazdym domu, dzwonek u drzwi sie urywal.
Co chwila kto$ inny przychodzil, by mi sprzedac¢ ka-
lendarz. Mam juz kalendarz od kominiarzy, od druka-
rzy, od pocztowcéw, od sportowecdédHw i innych zwigz-
kowcow. Caly worek na kazdy wtorek, sto kartek na
kazdy czwartek.

A précz kalendarzy byly rézne inne sprzedaze. Jeden
przychodzit z olé6wkami, drugi z mydetkami, z pastg
do bucikéw, z pudiem do guzikéw! Gdyby to wszyst-
ko kupié, mozna by mie¢ upominkéow gwiazdkowych
dla calego miasteczka.

Totez sie zbuntowalam i przez caly okres przedswig-
teczny nie otwieralam nikomu drzwi. Ale méj maz ma
miekkie serce i nikomu nie potrafi odmoéwié (tylko
wlasnej zonie). Tak sie zlozylo, Ze tegoz dnia musia-
lam wyj$é z domu i poprosilam go, by zrobil zakupy
w przeddzien Nowego Roku. Wedliny, maslo i sery.
A nuz przyjdzie ktos z wizyta, niech cos$ bedzie w lo-
dowce.

Kiedy wroécitam poéznym wieczorem — lodéwka na-
sza byla pusta. Wedlin nie bylo, masla nie bylo, seré6w
nie bylo. A co bylo? Cztery nowe kalendarze (potrzeb-

ne mi do kolekcji), tuzin szczoteczek do zebow (dla
kogo?), sze$é stoiko6w musztardy (ktorej nie znosze)
i czerwona pasta do butéw (nikt z nas nie ma czer-
wonych butéw).

— Mo6j maz promieniat:

— Wiesz, kochana, kupilem to wszystko okazyjnie.
Przynies§li do domu. Nie masz pojecia, jak to wszystko
moze sie przydac...

A jakze! — Myslalam, ze pekne ze zdenerwowania,

— A innych zakup6éw nie zrobiles?

— Albo to malo? Juz mi nawet na wedliny i masto
nie starczylo pieniedzy.

Dobrze mu tak. Gdy przyszedl moment kolacji, co
mu podalam do stolu? Noworoczny kalendarz, przy-
prawiony pasta do butéw i musztarda. No i naturalnie
byla awantura.

— To ma byé¢ sylwestrowa biesiada?...

— Ale co ty bys$ zrobila na moim miejscu? — za-
pytala na zakonczenie opowiesci Joasia.
— Ja? — zastanowilam sie. — Ja juz jestem lepsza

zong...

Na Nowy Rok nie tylko ze nie poklocilam sie z mo-
im mezem, ale mu ofiarowalam upominek. Kalendarz
na rok 1970. Taki sam niestety, jaki juz otrzymal od
swego szefa, od kolegi biurowego, od kuzynki, od szwa-
gra i od cioci Maniusi... MICHALINKA

meilleur menu de fin d’année
se compose de rires, de dan-
ses. de gaité, le tout copieu-
sement arrosé du champagne
de l’heure zéro! Peut-étre
serait-il préférable de compo-
ser un menu de lendemain de
fétes? Mais la encore une
autre boisson régne et ragail-
lardit., les organismes souf-
frant d’excés divers, j’ai parle
de l’eau minérale.

Les desserts trouvant tou-
jours quelque amateur sen-
sible aux douceurs, voici une
recette d’entremet aux noix,
si cellesci ne vous convien-
nent pas, vous pouvez les
remplacer par des amandes.

Vous travaillez six jaunes
d’oeufs avec six cuillerées de
sucre jusqu’a consistance
d’une créme épaisse. Ensuite
vous ajoutez petit a petit, les
noix décortiquées préalable-
ment pasées a la moulinette-
quatre cuillerées de trés fine
chapelure et les blancs des
oeufs montés en neige. Une
fois .le tout bien mélangeé,
vous versez dans une forme
qui aura @été préalablement
beurrée et saupoudrée de
chapelure. Attention, le four
ne doit pas étre trop chaud.

Vous servez arrosé d’un
sirop de fruit: groseille, cas-
sis, orange etc... et vous pré-
parez les coupes € champagne.

Si la nuit de Noél en Po-
logne prouve son caractére
exclusivement familial en
présentant des rues désertes
et des restaurants fermés,
I’enterrement de I’année et
T’accueil de- I’an nouveau se
célébrent dans un déferlement
de bonne humeur.

Et c’est de cette bonne
humeur que je vous souhaite
de faire des réserves, elle
rend accessible les plaisirs
de la vie et de 1la table et
méme si une odeur: de brualé
se répand, bah! combattue
avec le sourire elle passera
sans laisser de traces.

ERNESTINE DODUE
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PANIE REDAKTORZE!

No i jak tam, Drodzy moi? Co siy-
chaé, Panie Redaktorze? Jak tam sie
ten stary rok pozegnaio? Pewnie 2z fa-
sonem, prawda? Wytutkalo sie pewnie
troche tego i owego, no mie? I teraz
gtéwka boli i watrobka dokucza, co?
Ano, ano. Trzeba bylo winka i koniacz-
ku nie trgbié. Juz staroZytny medrzec
Pizon rzekl, Ze siwucha Tzecz sobacza.
Ale co ja Wam tu bede prawil moraly.
Ja tez z zieciem wytrabitem w Sylwe.—_
stra i w Nowy Rok pare kielichow, 1
teraz mic, ino sie ogladam za ziotkami
i aspirynkq. Tak to, psiakrew, jest.
- Naje sie cztowiek i wypije, a potem
steka i jeszcze musi znosi¢ kpiny Zony,
ktéra bezczelnie $mieje sie z chorego i
moéwi: ,,Dobrze ci tak! Po co$ tyle dul-
dat!”’ ,, Tyle! Jakie tam zmowu tyle! To
juz mie wolno se kapke przy Nowym
Roku tyknaé, czy co? Co jest, do pie-
rona!

Ale przestanmy sie ztoscié¢ i tak pas-
kudnie klgé, bo jeszcze caly rok be-
dziemy. pieronowaé. Nastrojmy. sie po-
godnie ; zl6Zmy sobie Zyczenia MOwWO-
roczne. Zaczhijmy od pan. Pocatujmy
sie, kobietki, z dubeltéowki. Wszystkie-
go majlepszego! Oby sie Wam dobrze
wiodto! Obyscie dalej byly takie ko-
chane jak do tej pory! Oby sie Wam
udaty w tym Nowym Roku wszystkie
obiady, a zwtaszcza peczak i kluski na
parze! Obyscie mam 2yly sto lat! My,
chlopy, przyrzekamy Wam, zZe bedzie-
my w tym Nowym Roku juz tacy
grzeczni, jak nie wiem co, Ze bedziemy
sie Was stuchaé we wszystkim, i 2zZe
nie weimiemy do ust ani jednej kro-
pelki gorzatki — chyba, 2zeby sie ta
kiedy madarzyla jaka okazja...

No a teraz Wy, chtopy. Co, cmoknie-
my sie? No to dalej! Zycze Wam prze-
de wszystkim zdrowia. Oby sie Wam
w tym roku dobrze oddychato. Oby
Was nie tamato w kosciach, ani w mo-~
gach, ani w rekach, albo oby przynaj-
mniej ltamato Was jak mnajmniej. Oby
Z2adnemu z Was nigdy nie brakio w
tym Nowym Roku mna ,tabake”. Oby
dobrze sie Wam chowaly Kkroliki. No
i obySmy w tym Nowym Roku zdolali
wprowadzié wspolnymi sitami w 2ycie
nasze mnajwieksze emigranckie marze-
nie — marzenie o Muzeum Emigracji.
I oby migdy nie dochodzito miedzy mna-
mi do kiétni. Obysmy nigdy nie za-
pomnieli o tym, Ze wszyscy Jjestesmy

DLA KAZDEGO COS MILEGO

dzieémi jednej matki, i Ze to, co mas
tqczy, jest mieporéwnanie donioslejsze,
wazniejsze, istotniejsze miz to, w czym
mozemy sie czasem TOZnic.
Moja méwi, ze wypadaloby >
zlozyé zZyczenia tym, ktorym sie moje
,,Listy” mie podobajq, mo bo moze
wszystkim sie. one mnie podobaja. Jak
to powiada przystowie: jeszcze sic ten
nie urodzil, co by wszystkim dogodzil.
Ano, moze. Ano, wypadatoby. Jak by
sie tu do tego wziqé? Ludzie, ktérzy sie
na mmnie boczycie, ile Was jest? Raz?
Wiecej? Kupa? DMniejsza =z tum. Stu-
chajcie, choé sie ma mn.c boczycie, ja
chce Wam zlozyé zZyczenia noworoczne!
Wy na mnie kamieniem, a ja na Was
chlebem, widzicie?! Zblizcie sie. Nie
kwascie sie tak. Co sie tak ma mnie dag-
sacie? Ze jestem z Poznanskiego, a nie
z Galicji? Ze dobrze sie wyrazam o0
kobietach? Ze lubie sie poSmiaé? Sam;
nie wiecie? Czyscie sie Wy, ludziée, aby
wyspali? Zresztg i z tym mniejsza.
ChodZcie, niech Was uSciskam, ja Sie
tam gniewaé nie umiem. Zycze Wam
zdrowia, szcze$cia i wszystkiego naj-

takze

epszego. No? Co teraz mySlicie o sta-
1l'y1'r)n g;rzybku? Na zboja przecte "”‘%
wyglagdam, no nie? Nie _taki dzabe’
straszny, jak go maluja, prqu;da? Choc
jeszcze sie troszeczke kwasicie, to Jec};
nak czuje, e juz =zdotalem przypasc
Wam do serca. -

Ale zarty ma Strone. Z okazji Nowe-
go Roku chcialbym réowniez z?ozyc Zy-
czenia -obydwu maszym  0jczyznom,
Polsce i Francji. Oby te dwa tak przez
nas ukochane kraje jeszcze bardzzeg sie
w tym rozpoczynajgcym sie Nowym
Roku rozbudowaty, oby =zdolaly po-
mnozyé swoéj dobytek, oby taczace Je
od wielu dziesigtkéw juz lat wiezy
przyjaini zacie$nialy sie coraz bar-
dziej, oby zazywaly one pokoju i oby
ich starania zmierzajgce do przegnania
z nmaszej planety wojny uwienczone zo-
staly czeSciowym chociazby sukcesem.
sem.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moz.

: Jozef Grzybek
z Nordu

ki do Francji.
operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

- BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

B Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANCJI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
nigdze jako pomoc i dary dla rodzin
towardw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne

HE Na Zqdanie wysylamy nasze prospekty, cenniki i mateflaly infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

ych w Polsce. D

y
'}

BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout, PARIS IX-2me

Dr Danuta Bobrowsha przestrzega

NERWY i

ZOLADEK

chorych obserwuje sie ogblne
zmeczenie, niedokrwistosé, bole
glowy, ociezalo$§é — szczegolnie

nasilajgce sie po posiiku.

4 stycznia 1970 r.
Pelacy na szerokim $wiecie
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10 biletéow na podréz do Polski
otrzymali zwyciezcy konkursu,. jaki
oglosit ,,Czerwony Sztandar”, dziennik
polski wychodzacy w Wilnie. Konkurs
ogloszono z okazji srebrnych godow
Polski Ludowej. Zadano c_zytelmkom
200 pytan z roéznych dziedzin naszego
zycia wspoOiczesnego. Na konkurs WDty -
nely odpowiedzi nie tylko _z Litwy,
ale i z innych republik radzieckich.

SLKOLA IM. MARII
SKLODOWSKIEJ-CURIE

Z inicjatywy Polonii argentynskiej
nastgpilo uroczyste nadanie' imienia
Marii Sklodowskiej-Curie jednej z

anstwowych szk6t podstawowych w
“Buenos Aires. W uroczystosci wzieli
udziat m. in. laureat Nagrody Nobla dr
Bernardo Houssay, ktory znal osobis-
cie polskg uczong i jej rodzine, przed-
stawiciele argentynskich wladz o$wia-
towych, komisji energii atomowej i
Ambasady PRL. Milym akcentem by-
1o od$piewanie w jezyku polskim hym-
nu polskiego przez dzieci argentynskie.

DZIENNIK CHICAGOWSKI
0 WOJCIECHU SIEMIONIE

W ,,Dzienniku Chicagowskim” ukaza-
la sie recenzja Andrzeja Azariewa o
wystepie polskich artystow w wielkiej
kilkutysiecznej sali Lane High School
w Chicago. Recenzent Andrzej Azariew
wiekszg cze$§é swojej recenzji poswie-
cil wystepowi Wojciecha Siemiona, a
zatytulowal ja ,,Wojciech Siemion przy-
jechal Wesolym Autobusem”. ,Sadze,
ze tytul mojej recenzji nie jest bynaj-
mniej przesadg — pisze autor. — Od-
daje on w zupelno$ci role, jakag spelnit
w ramach tego spektaklu ten wybitny
aktor i jeden z najznakomitszych recy-
tator6w polskich naszych czas6w”. I
dalej: ,,Jest to bodaj pierwszy wypa-
dek, iz widownia teatralna w Chicago,
zlozona z paru tysiecy o0s6b, miata
okazje uslyszenia poezji podanej przez
tak znakomitego recytatora. Fakt ten
nalezy zanotowaé jako kamienn milo-
wy w zyciu kulturalnym naszej spo-
tecznos$ci. Je§li przyszle przedstawienia
z Polski majg obejmowaé podobne kon-
certy poezji, to niechaj przedstawien
tych bedzie jak najwiecej”.

$§ Mecenas radzi

..Zoladek jest jak mniewol-
nik — musi sie =zadowolié
tym, co otrzymuje, ale tez
msci sie jak niewolnik — pod-
stepnie”. Tyle méwi o spra-
wach zolgdkowych setki lat
liczgce przystowie. Dolegliwo-
sci zolgdkowe rozpoczynaja
sie rzeczywiécie skrycie, pod-
stepnie, maja charakter upor-
czywy i nekajgcy. Obraz ich
maluje sie wyraznie na twa-
rzy chorego. Charakterystycz-
ng ich cechg jest to, ze wy-
- bitnie nasilaja sie w porze
wiosennej i jesiennej. Wspo-
minam wiec o nich, bo nade-
szly akurat zle czasy dla ,,zo-
adkowcoé6w™.

CHOROBA CYWILIZACJI

Wszelkie przewlekle niezyty blo-

ny Sluzowej zoladka, a takze cho-
robe wrzodowa zoladka i dwu-
nastnicy mozna $mialo zaliczyé
do schorzen cywilizacji. Sktada
sie na to szereg przyczyn. System
nerwowy zaopatrujacy zoladek i
dwunastnice jest ukladem nie-
zwykle wrazliwym, reagujacym
na wszelkie stressy psychiczne,
prz e ie i d rwowanie,
jakkolwiek rezultaty -tego wido-
czne s3 nie od razu.

Zaburzenia nerwowe powoduja

nieprawidlowe ukrwienie blony
Sluzowej zotadka i tym samym
wadliwe funkcjonowanie jego

gruczoléw wydzielniczych. To z
kolei jest przyczyng zlego tra-
wienia pokarmoéw i powstawania
przewlekiych stanéw zapalnych
biony Sluzowej zolgdka_ Przewle-
kle zapalenia Sluzéwki zolgdka
znane sg jako niezyt lub ,,katar”

zolgdka. W zalezno$ci od nad-
miernego lub tez niedostatecznego
wydzielania kwasu solnego do
soku zolgdkowego — mobéwimy o
niezycie nadkwasnym lub niedo-
kwasnym. Przyczyny powstawania
choroby wrzodowej nie sg calko-
wicie wyjasSnione.

Niewatpliwy wplyw na rozwoj
schorzen przewodu pokarmoweso
majg: nieregularne i niewlasciwe
odzywianie sie, poSpieszne spozny-
wanie posilkobw, czesto w stanie
zmeczenia lub rozdraznienia, nad-
uzywanie kawy, mocnej herbaty,
intensywne palenie tytoniu, cze-
ste zazywanie leké6w draznigcych
kione sSluzowa zoladka.

DOLEGLIWOSCI
1 LECZENIE

Owrzodzenia powstajace w prze-
biegu choroby wrzodowej zZolad-
ka i dwunastnicy nie leczone goja
sie¢ trudno, a te, ktore ulegaja
wyleczeniu, pozostawiaja blizny
zwezajace wpustowa czesé zolad-
ka. Najniebezpieczniejsze sa jed-
nak krwawienia z owrzodzen. Je-
zeli wrz6d umiejscowiony jest w
pobliZzu duzego naczynia Kkrwio-
nosnego, to intensywny krwotok
z zoladka moze byé niebezpieczny
dla zycia chorego. Niewielkije, sta-
le powtarzajace sie krwawienia
powoduja czarne, smoliste zabar-
wienie stolca, co jest jednym z
charakterystycznych objawow
choroby wrzodowej.

Dolegliwos$ei, z ktdrymi chorzy
zglaszajg sie do lekarza, to naj-
czeSciej uczucie gniecenia i boélu
W tzw. dolku podsercowym, nud-
nosci, odbijania, utrata takniznia,
Dolegliwos$ci te nasilajg sie wy-
bitnie po spozyeciu positku, a
przede wszystkim po pokarmach
tiustych i ciezkostrawnych. W
przypadku niezytu nadkwasnego,
chorzy majg bardzo przykre
uczucie pieczenia, ,,zgage”, kwas-
ne odbijania, ktore nasilajg sie
mniej wiecej w godzine lub dwie
po jedzeniu. Oprécz tego, u tych

. niejszych naleza:

Dolegliwo$§ci zwigzane z choro-
ba wrzodowag sa analogiczne do
tych, ktére towarzyszg nadkwas-
nemu niezytowi zolgdka. Rardzo
przykre i nekajace s natcruiast
boéle w .okolicy zolgdka,K Wyste-
puja one na czczo, a takze mniej
wiecej w dwie godziny p> spozy-
ciu posilku. Znane sg jako ,,bOle
flodowe’’, gdyz ustepuja po zje-
dzeniu nawet niewielkiej porcji
pozywienia. Szczegdblnie pomocne
jest w tych wypadkach wypicie
mleka lub slodkiej Smietanki, kto_
re dzialaja ostaniajaco na S$lu-
zbwke zoilgdka. :

Podstawa leczenia w tych scho-
rzeniach jest stosowanie odpo-
wiedniej diety oraz unormowany
tryb zycia. Wuracje 'wrozna rcz-
poczaé jednak dop-ero po duklad.
nym badaniu lekarskim. Dicte
ustala takze lekarz w zaleznoSci
od rodzaju choroby. Z ogélnych
wskazan leczniczych do najwaz-
przestrzeganie
zakazu picia alkohoin i palenia
tytoniu, unikanie lek6w draznia-
cych bione sSluzowa zoladka. Po-
sitki nalezy spozywaé niezbyt ob-
fite a czeste. Kolacja nie powin-
na byé jedzona pé6zZniej niz dwie
godziny przed snem. Ze staltego
jadlospisu nalezy wylaczyé potra-
wy . thuste, ciezkostrawne, o os-
trych smakach, mocno przypra-
wiane korzeniami, a takze dania
mocno wysn:azone iub odgrzewa-
ne, Swiezc pieczywo, konserwy.
wedzone ryby, wedliny.

Przestrzeganie diety nie oznacza
bynajmniej glodzenia sie, chory
powinien byé syty, ale jednoczes_
nie musi pamietaé, ze dieta jest
skuteczna tylko wtedy, ¥dy prze-

strzega sie jej z zelazng dyscy-
pling.

-wa przewiduje inaczej. Okres

: Pan A. J. (Loiret).

"W 1963 r. zostatem zwolniony przez pracodawce,
u ktorego bylem 20 lat. W chwili wymdwienia zacho-
rowalem i zostatem odestany do szpitala. Patron wy-
placil mi tylko za 15 dni. Teraz dowiedzialem sie, Ze
powinien byl mi wyplacié za caly. miesiqgc, congé i od-
szkodowanie za zwolnienie. Czy moge wznowié pre-
tensje o nalezne mi sumy?

Choroba pracownika stanowi przypadek' zawieszenia
pracy na skutek sily wyzszej. Umowy zbiorowe i regu-
lamin wewnetrzny przewidujg chorobe i okreslaja
przepisy, ktére winny byé¢ stosowane. Pracownik, ktory
zachorowal, ma obowigzek zawiadomienia o tym swe-
go pracodawcy, gdyz w przeciwnym razie angazuje
swojg odpowiedzialnosé, co moze uzasadnié zwolnienie
z pracy. Choroba stanowi przeszkode nieprzewidziang
w wykonaniu pracy. Pracodawca nie jest zobowigzany
do piacenia za okres choroby, chyba ze umowa zbioro-
choroby nie wchodzi
w rachube do urlopu wypoczynkowego. Jednak okres
choroby wlicza sie do odszkodowania za zwolnienie. Po
wyzdrowieniu pracownik ma prawo do podjecia z po-
wrotem pracy. Jezeli natomiast pracownik po wyzdro-
wieniu stat sie niezdolny do wykonywania poprzednie j
pracy, pracodawca nie jest zobowigzany do przyjecia
g0 do innej pracy. W razie zwolnienia pracodawca nie
bedzie skazany za zerwanie umowy o pracy. Jezeli cho-
roba sie przedluza, pracownik moze byé zwolniony
2 1’:yr¥1, ze nalezy mu sie odszkodowanie za okres wWy-
mowienia (préavis), urlop (congé) i zwolnienie (licen-
ciement). Odszkodowanie za zwolnienie (licenciement),
bedac elementem skladowym placy, podlega réwniez
przedawnieniu — 6 miesiecy — zgodnie z art. 2271
Kodel_(su_ Cywilnego. Sad nie podnosi z urzedu prze-
giawnlenla, ale jest zobowigzany zastosowaé ustawe na
zgdanie przeciwnej strony.
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OD 10 LAT SPIEWA | TANCZY
ZESPOLX ,,WARSZAWA” z DIJON

Zesp6t folklorystyczny
,Warszawa’> z Dijon ob-
chodzil ostatnio dziesie-
ciolecie swego istnienia.
Dla uczczenia tej roczni-
cy kierownictwo zespolu
wspllnie ze wszystkimi
czlonkami zorganizowalo
uroczysty obchod.

W lokalu ,,Warszawy”’,
w tadnie udekorowanej
piwnicy, odbylo sie przy-
jecie towarzyskie, na kt6-
re zaproszeni byli kierow-
nicy 1 prezesi licznych
stowarzyszen i organizacji
kulturalnych w Dijon. O
rocznicy, o przebytej przez
zespo6l drodze i o osiggnie-
ciach ,,Warszawy’ moéwil
jej prezes p. Andrzej
Parczynski. Z kolei zabral
gtos wicekonsul PRL w
Lyonie p. Stefan Pietrzak,
gratulujac zespolowi jego
sukcesow, odnoszonych
podczas licznych wyste-
pow i w Dijon, i w wielu
innych miastach Francji.

Nastepnego dnia ,,War-
szawa” wystgpila w Salle
des Etats dawnego patacu

burgundzkiego. Licznie ze-
brana publiczno$é gorgco
oklaskiwala tance i $piew
zespolu. Zwracala uwage
réwniez 7-osobowa orkie-
stra. Na wystepie obecny
by!? mer Dijon dr Veillet
oraz wicekonsul Pietrzak,
ktoéry przemoéwil raz jesz-
cze do zespolu i przypom-
nial, ze w okresie, gdy
,,Warszawa’’ obchodzi swe
dziesieciolecie, Polska Lu-
dowa czci dwudziestopie-

e

Przyjecie w Swie

tlicy zespolu ,,Warszawa”

ciolecie swego istnienia.
Wtladze polskie opiekuja
sie zespolami folklory-
stycznymi w Kraju i za
granicg i starajg sie dopo-
moéc im w ich pracy. Przy-
pomnial réwniez p. wice-
konsul o odbudowie Kra-
ju oraz jego szybkim roz-
woju gospodarczym.

‘W ramach koncertu od-
byl sie takze wystep teno-
ra polskiego p. Mariana
Majewskiego.

DOBRZE ZASLUZONA EMERYTURA

MONTCEAU-les-MINES. O-
statnio przeszedl na emerytu-
re p. Jozef Michalowski, gér-
nik z kopalni St. Amédée.
Pr‘ace gérnicza rozpoczal p.
Michatowski w roku 1936.
Zmobilizowany do armii pol-
skiej we Francji, wrécit po
zakoficzeniu wojny do swojej
kopalni, w ktérej pracowat
nastepnie do dnia przejscia na
emeryt'u.re. Najblizsi koledzy
urzadzili p. Michalowskiemu

- uroczyste pozegnanie, pod-
czas ktérego wreczono mu
tradycyjne upominki i zyczo-
no diugich i zdrowych lat zy-

Z ZALOBNEJ KARTY
»TYGODNIKA
POLSKIEGO”

Ostatnio zmarli nasi
wierni Czytelnicy: JO-
ZEF RYBAK z Lallaing.
JAN SOLINSKI z Crus-
nes, JOZEF PTAK z La
Rochelle oraz JOZEF
MAJEWSKI z Mareuil.

Rodzinom Zmarltych
najserdeczniejsze wy-
razy wspélczucia sklada
Redakcja.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZ2U

Tiumaczenia urzedowe

waine w calej Francji
23, quai de la Tournelle
PARIS (S5e)

TELEFON: CDEon 41-17
METRO: PONT-MARIE

cia. Redakcja ,,Tygodnika”

dolgcza swoje_najlepsze zZycze- .

nia. Sto lat!

ECHA SWIETA KATARZYNEK

FRAIS-MARAIS. W ramach
wieczoru tanecznego Katarzy-
nek zostaly wybrane jako lo-
kalne piekno$Sci p. Annick
Klemczak i p. Daniela Ku-
piec.

BILLY-MONTIGNY. Pod
patronatem komitetu uroczy-
stoSciowego dzielnicy Hors
d’Equerre, zorganizowany zo-
stat z okazji Katarzynek kon_
kurs pieknoSciowy. Krobélowa
pieknosci zostata p. Christia-
ne Jarzynka z Rouvroy_  a jej
damg dworu p. Henriette No-
wak z Noyelles-sous-Lens.

SWIETOZMUZYGZNE—WREGZENIE
DYPLOMOW MUZYGZNYCH

VENDIN-le-VIEIL. W duzej
Swietlicy miejskiej odbyla sie
tu uroczysto§é wreczenia dy-
ploméw wyrdznionym ucz-
niom tutejszej szkoly muzycz-
nej, prowadzonej przez stowa-
rzyszenie ,,Harmonie des Mi-
neurs”. Dyplomy otrzymali
m. -in.: Christian Wachnie-
wicz (I-ére division), Michatl
Baron (II-éme div.), Chri-
stian Durak i Christian Mar-
szalek (III-éme division), Gé-
rard Kucharski, Bernard Ku-
charski, Marie-France Kiego
i Lysiane Skrzypczak (IV-
éme division). Wreczenia dy-
ploméw dokonal mer miasta,
p. Dufour.

ST. VALLIER. Tutejszy klub
mandolinistow ,I’oiseau Er-
rant” obchodzit tradycyjne
Swieto patronki muzyki. Ze-
branie zagail p. Marian Ja-
nuszewski, prezes klubu, wi-
tajgc go$ci i obecnych. Szcze-
gblnie wyrbznionymi go§émi
byli p. Tomasz Krakowiak,
radny miejski, p. Alfred Kra-
kowiak i p. M. WozZniak —
kierownicy polskiej grupy fol-
klorystycznej ,,Karliczek”.

MONTCEAU-les-MINES, Za-
sluzona szkola akordeonistéw,
prowadzona sprawnie od lat
kilkunastu przez p. Spiewaka,
uczcila $Swieto patronki mu-
zyki uroczystym zebraniem.
W przemdbéwieniu podsumowu-
jacym wyniki tegorocznej
pracy, p. Spiewak zachecil
miodziez do wzmozenia wWy-

sitké6w, aby w ramach mi-
strzostw Europy osiggnaé jak
najlepsze wyniki.

LENS. Miejscowe stowarzy-
szenie ,L.es accordéonistes de
la Fosse 47 zorganizowalo z
okazji Swieta muzycznego
konkurs. W kategorii dziecige-
cej Bernard Szablewski zajal
drugie miejsce, w kategorii
niezaleznych Patrick Chojnac-
ki zajal pierwsze miejsce i w
kategorii poélzawodowej Ce-
cylia Wojdyn — drugie.

MONTIGNY _ en - OSTRE-
VENT. Tutejszy zarzad miej-
ski wreczyl z okazji Swieta
muzycznego specjalny upomi-
nek p. Teofilowi Marcinkow-
skiemu, dyrektorowi szkoly
muzycznej Les Amis Réunis.
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Pigtek, 9 stycznia 1970, godzina 20

NOWOROCZNE SPOTRANIE w REDARCII

Ubiegtorocznym zwyczajem redakcja ,,TYGODNIKA
POLSKIEGO” organizuje w pigtek, 9 stycznia 1970

roku, o godzinie 20 w

lokalu redakcji (23, rue

Taitbout, Paris IX-e, métro: Chaussée d’Antin) spotka-
nie noworoczne, na ktére jak najserdeczniej zaprasza
Przyjaciéti Czytelnikéw ,,TYGODNIKA POLSKIEGO”

KACIK HODOWCY GOLEBI

BOIS-du-VERNE. W ra-
mach walnego zebrania czion-
koéw ,,Société Colombophile
les Voltigeurs” prezes stowa-
rzyszenia p. Teneta, oglosit
wyniki calorocznych konkur-
s6w. Mistrzem w kat. ,,vieux
pigeons” zostal z duzg prze-
wagg punktéw hodowca p.
Siwiak (1297 pkt). Miejsce
drugie zajal p. Miskowiak
(926 pkt), '3 p. Edward Fur-
dzik (841 pkt), 6 p. Teneta
(480 pkt), 8 — p. Stachowski,
10 — p. Blaszczyk, 11 — p.
Niewiadomy, 12 — p. Furdzik,
13 — p. Gut, 15 — p. Kowal-
czyk. W kat. ,,jeunes pigeons”
zwyciezyl p. Miskowiak (727
pkt). Konkurs federalny, mi-
nisterialny i o nagrode Che-
vrot wygrat p. MiSkowiak,
challenge Pelletier — p. B.
Teneta. P. Miskowiak otrzy-
matl ponadto specjalny puchar
za mistrzostwo w kategorii
,jeunes pigeons”. Inne pucha-
ry i nagrody specjalne otrzy-
mali: p. Siwiak — nagrode
miasta Montceau-les-Mines, p.
Miskowiak — puchar Société,
p. E. Furdzik — Prix Leon-
Allain, p, Teneta — Prix De-
Lecluse, p. Leon Nowak —
Prix Breatagnon, p. Stachow-
ski — Prix Ameublement

Nuit-Jour. W czasie wrecza-
nia nagrod obecni byli przed-
stawiciele zarzgdu miejskiego
i innych wtadz lokalnych.

NOEUX-les-MINES. P. Ta-
deusz Mus$lewski otrzymal za
tegoroczne wyniki tytul mi-
strza stowarzyszenia ,Siége
Unique” oraz puchar dzienni-
ka ,,Voix du Nord”, Inne na-
grody otrzymali p. Kubas i p.
Jankowski.

AVION. W ramach wysta-
wy golebiarskiej golebie p.
R. Spaczynskiego zajely dru-
gie miejsce w kategorii ,,vieux”,
p. Szymkowiaka 9 w kategorii

jednolatkéw, p. Marciniaka 6 *

w kategorii ,,jeunes males”,
p. Zalesinskiego — 2, a D.
Mastelarza — 3 w kat. ,vieil-
les femelles”, a p. Jana Szym-
kowiaka — 9.

BARLIN. Mistrzem  klubu
golebiarskiego zostat - p. S.
Szymaniak. P. J. Grzych za-
jal 3 miejsce, p. J. Malolep-
szy — 5, p. C. Dgbrowski —
8. Wyrbznili sie réwniez Wwy-
nikami p. Kazmierczak, p. L.
Koczorowicz.

DIVION. P. Stanislaw Mi-
siuda zdobyt puchar Stowa-
rzyszenia ,Entente Divion-
naise” w kategorii ,derby
un an”,

WYSTAWA PTACTWA DOMOWEGO

BETHUNE. W ramach do-
rocznej wystawy, zorganizo-
wanej przez Canari-Club, trzy

nagrody zdobyt? p. Walery
Witkowski.
WAZIERS. Stowarzyszenie

hodowc6éw drobiu ,Bon Ele-
vage” zorganizowalo ostatnio
swojg doroczng wystawe. Ty-
tuly mistrzowskie zdobyli pp.

Jan Grabka, Falbierski, Augu-
styniak, Wolniewicz, Mondoza
i W. Balcarek, za$§ tytuly wi-
cemistrz6w pp. Jan Jurasik,
Cezar Hinc, Stachowicz, Jak-
sander, Walkowiak, Josiak,
Boruta, Stajewski, Marciniak.
Kierownikami wystawy byli:
p. Jan Grabka oraz p. Feliks
Dudzinski.

NASZA KRONIKA RODZINNA

Szczesliwym Rodzicom 2Zyczymy du-
20 pociechy z najmiodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

NIECH ZDROWO ROSNA !

Rodziny naszych Rodakéw powiek-
szyly sie. Ostatnio urodzili sie:

CARVIN: Alexis Michalak. ALGRANGE:
VENDIN-le-VIEIL: Jan
NOEUX-les-MINES:
BULLY-les-MINES:

Edward Kapola.
Szwabinski.
Roanowska.

Ku radosci Rodzin i Przyjaciét mat-

Sandrine
Beatrice

BRUAY-en-ARTOIS:
Jean-Luc Gajewski, Michele Fraeye i Geor-
ges Swieciiski. BULLY-les-MINES: Daniele

Zenstwa zawarli ostatnio:

Eliane Pronval i

Paluszkiewicz. BARLIN: Patrick Mrowczyh-
ski. BETHUNE: Fryderyk Maslonka. MAZIN-
GARBE: Corinne Krynojewska. LALLAING:
Weronika Teresiak, Franck .Pietszynski.

Zakrzewska i Jean-Michel Tournier,

Nowozencom 2Zyczymy duzo pomysl-
nosci i tradycyjnych stu lat!

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli
od nas:

MAINVILLERS: Marianna Mazurkiewicz z
domu Derehi. LALLAING: Joézef Rybak, lat
69. MAZINGARBE: Wiktoria Goubet z domu
Pawlowska, lat 57. ANNAY-sous-LENS: Jézef
Nawrocki, lat 13. MONTIGNY-en-GOHELLE:
Jeanne Kalinska. ST. ETIENNE: Wiladysliaw
Stanczak. LA RICAMARIE: Jan Dolegala,
lat 66. MONTCEAU-les-MINES: Jan Miko-
lajezyk, lat 44. ST. VALLIER: Helena de Paoli
z domu Nowak, lat 51. SANVIGNES-les-MI-
NES: Franciszka Rogala z domu Swirko, lat
71. DOUAI: Michal Szczepaniak, lat 88.

Z ZBLOBNE] KARTY

GUESNAIN: Wanda Piczulska z domu Ba-
sinska, lat 62. MARLES-les-MINES: Gertru-
da Popiela z domu Andrzejewska. WAZIERS:
Stanislaw Konieczka. ROOST-en-WAREN-

DIN: Jozef Kolodziejczyk. AUCHEL: Wilady-
slaw Maékowiak. HOUDAIN: Marianne D3a-
browska z domu Migtkiewicz. LENS: Bernard
Piotrowski. BRUAY-en-ARTOIS: Joézefina
Ratajska z domu Pijaczynska. VENDIN-le-
VIEIL: Walery Wojewoda, Zofia Bryla.
LOOS-en-GOHELLE: Ludwik Nowak.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspolczucia.
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KRZYZOWKA z HASEEM

POZIOMO: 1) niewyraZne,
niechlujne pismo, bazgroly, 4)
dziki kot leSny_ 8) tytul pa-
pieskiego przedstawiciela dy-
plomatycznego, 10) beksa, ma-
zgaj, 11) pauza, 12) niedoScig-
niony wz6ér doskonalo$ci, 13)
ksigzka wyjasniajgca znacze-
nie snéw, 15) wypadek drogo-
wy, zderzenie pojazdéw, 18)
upolowana zwierzyna ulozona
wedlug porzadku ustalonego
tradycja lowiecka, 20) pier-
wotny mieszkaniec jakiego$

LOGOGRYF

Prosimy odgadnaé 20 wyrazow 5-li-

terowych o podanych nizej

niach i wpisaé je pionowo do odpo-
majgc na

wiednich kratek rysunku,
uwadze, ze litery poezatkowe

z6w od 1 do 10 s jednakowe, za§ w
wyrazach od 11 do 20 tez jednakowe,
ale inne niz w poprzedniej grupie. Li-
tery, ktére sie znajdg w koéikach, czy-
poziomo dadza haslo zadania.

tane
ZNACZENIE WYRAZOW: 1)

kraju, autochton, , tuziemiec,
23) przepuklina, 24) spektakl
filmowy ‘lub spirytystyczny,
25) aromatyczny napdéj alko-
holowy do herbaty, 26) jedna
nie czyni jeszcze wiosny.

PIONOWO: 1) ekspresowy
bieg konia, 2) silnik albo mo-
tocykl, 3) to samo co lopuch,
5) kotki na wierzbie, 6) ptak,
ktéry nie buduje gniazda i
nie wysiaduje jaj, lecz pod-
rzuca je do gniazd innych pta.

koéw, 7) luksusowy specjal z
ikry jesiotra, 9) sztuczny traw-
nik, murawa, klomb, 13) mata
szczelina, rozpadlina, 14) nie-
proszony gos§é, natret, 16) kosz-
towny naszyjnik, 17) jedzenie,
positlek, pokarm, 19) odpis z
oryginalu, 21) strazacki drag
z hakiem i ostrzem na koricu,
22) spok6j przed burzg.

Haslo utworzg litery wypi-
sane w nastepujacej kolejno-
Sci:

TR R e T

<P 10

zZnacze-

wyra-

jezioro,

nad ktérym lezy Kruszwica ze siynng 82 | T

Mysia Wiezg zwigzang z legendg o Po-
pielu, 2) jaskinia w skale, pieczara, 3)
stuzy do wycierania ol6wka, 4) epide-
miczna choroba zakazZna, zwana tez in-

4 stycznia 1970 r.

TV pu 4 AU 10 JANUIER 1970

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATIONS PREMIERE — 1945,
TELE-NUIT a la fin du programme.

MIDI-MAGAZINE — 12.30 et 13.15 la suite. (sauf le dimanche)
DERNIERE HEURE — 18.15. (sauf le dimanche) 3
LE SCHMILBLIC — 18.20 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 1855 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)

,LE PETIT MONDE DE MARIE — PLAISANCE” — 19.25

(sauf samedi et dimanche)

DIMANCHE 4 JANVIER.

9.10. Télé-Matin.

12.02. La séquence.- du spectateur. L

12.30. Les cents livres des hommes — une émiss. de F. Verny et CIL
Santelli. .

13.45. Le Francophonissime nr. 10,

14.30. Histoires sans paroles.

14.30. Télé-Dimanche. 4 £

17.15. ,,Marinella’”” — un film de Pierre Caron (avec Tino Rossi).

18.45. Le trois coups.

19.15. ,,L.es chevaliers du ciel”.

20.40. ,,Une Place au Soleil” — un film de George Stevens.

22.40. Emission poétique — ,,La mer qui chante’ de Jean Vertex.

LUNDI 5 JANVIER.

18.35. Magazine Feminin.

20.20. IL’Homme de fer.

21.10. Face ..

21.55. Variétés: Nouveaux Talents, réal. Abder Isker.

MARDI 6 JANVIER.

13.35. Les quatre saisons.

18.35. Je voudrais savoir.

20.20. ,,Un fils unique’® — un film de Michel Polac (Prix Georges
Sadoul 69).

21.40. Pour lle cinéma — une émiss. de Frédéric Rossif et Robert
Chazal. :

22.40. 32e Course Internationale de Ski — Slalom, deuxiéme manche

(dames) a Grindelwald.

MERCREDI 7 JANVIER.

20.20. Variétés: A bout portant — une émiss. des Freéres Gall et de
Jean Wetzel. Ce soir: Guy Beart. =

21.10. Les femmes aussi, ce soir: ,,Le jasmin perdu®” — réal Serge
Moatti.

JEUDI 8 JANVIER.

15.30. Emissions pour les jeunes.

20.20. ,,Des agents trés spéciaux’.

21.10. Panorama. e .

22.10. Variétés: ,,Comme le temps passe’> — une émiss. de J. Pignol
et J. Amadou.

VENDREDI 9 JANVIER.

13.35. Eurovision: 32e Course Internationale de Ski’> — descente (da-
mes, - s 13 s

18.35. Phrase Clé — une €miss. de Philippe Prince. =

20.20. Au théatre ce soir: ,,L.a Mariée est trop belle’” de Michel Duran,
mise en scéne de Jacques Mauclair, réal. Pierre Sabbagh.

22.10. Emission musicale.

SAMEDI 10 JANVIER.

13.30. Eurovision: 40e Course Internationale de Ski du Lauberhorn —
descente (hommes).

15.00. Eurovision: Rugby — Tournoi des Cing Nations, Ecosse —
France.

16.45. Samedi et Compagnie, d’Albert Raisner.

18.10. Vivre en France.

19.25. Accordéon-Variétés.

20.20. Cavalier seul. :

21.05. ,.La Tragedie de Maximilien et de Charlotte’” d’Erik Egnell,

mise en scéne: Alain Boudet.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

fluency, 5) jaworowe skrzypce go6ral- 5 -
skie, 6) bardzo szybki bieg konia, 7) EEEEl

waskie deseczki

wyborach, 11) jedna z figur
wych,

niedzy, 13) anegdota, dowecip,

ryjka, 14) plama w zeszycie, 15) skrzy-

dlaty budzik wiejski, 16)

rzymska, lub fiasko, 17) §wieta ksiega
mahometan, 18) kurza mama, 19) pos-
polity chwast zbozowy o ladnych kwia-~

tach, 20) kasza.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciagu c!wicish tygodni od dai

: e n doni
kiem mna kopercie
umyslowe”. Ws5Sréd Czytelni-
kéw ktérzy nadesSla bezbled-
ne rozwiazania zostang roz-
losowane

- NAGRODY KSIAZKOWE

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE

23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 92.20 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur-Lodelinsart
Mme Ol Euc

C.C.P. 66.69.45 Belgique

Cena prenumeraty:
kwartalnie:
péirocznie:
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

do pokrywania da-
chéw, 8) ziemia orna, pole, grunt, 9) //
lalu$§, fireyk, modni§, 10) sg liczne w

skoczek, 12) pewna suma pie-

12 13 |4

179 7 18 @ |20

)

szacho-

dykte-

pieczen

OOOOOOOOO0

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU Z NRU 47
Ze wszystkich stworzen tylko czlowiek pije, choé nie ma pragnienia;

je, choé¢ nie jest gilodny; mobéwi,

KLUCZ POMOCNICZY: &wil
echo, cen:
szop, stado, dzial, snop, swat,_

choé nie ma

eki,
nik, wycie, migi, jedzenie,

nic do powiedzenia.
(John Steinbeck)

poieé, nié, czerw, wibry, chochla,

, majonez, kij, hymn, netto, ogien,

WYMIENIAMY KORESPONDENCJE

MARYLA CYBULSKA —
n6éwka, ul. Przedszkolna 2, po-
‘wiat Zioté6w, woj. koszalifiskie —
ma 18 lat, jest absolwentka li-
ceum ogdlnoksztatcgcego i cheiala-
by nawigzaé przyjacielskg kores-
pondencje z roéwieSnikami. Moze
pisaé w jezyku francuskim, an-
gielskim, rosyjskim-i polskim.

JADWIGA KUSIATA — Kiwity,
powiat Lidzbark-Warminski woj.
olsztynskie — chcialaby zaprzy-
jazni¢é sie droga korespondencji
z milodziezg zamieszkujgcg we
Francji i Belgii, Ma 18 lat i u-
konczong szkole Srednig. Intere-
suje sie literatury, poezjg, mu-
zykg big-beatowsy, turystykg i
wedkarstwem. Ogromnie lubi i
interesuje sie mlodziezg francus-
k3 i chciaiaby o niej jak naj-
wiecej wiedzieé. Z niecierpliwos-
cig oczekuje na listy.

TERESA ZYZYK — Kalisz, ul.
Handlowa 8 m 14 — lat 16, prag-
nie korespondowaé z kolezanka-
mi i kolegami z zagranicy K Ko-

Tar-

lekcjonuje widokoéwki, zdjecia ak-
toré6w filmowych i piosenkarzy.
JERZY DAJNOWSKI — Mal-
bork, ul, Nowowiejskiego 14 m 3,
woj. gdanskie — bardzo chcialby
korespondowaé z miodziezg polo-
nijng z Francji i Belgii w wieku
16—17 lat. Sam ma lat 16 i takie
zainteresowania jak szkutnictwo
i motoryzacja. Zbiera znaczki

pocztowe, prospekty, czasopisma
i widokowki.
LECH XLIMOWICZ — Bialy-

stok, ul. Akademicka 6 m 3 —
uczen technikum mechanicznego,
lat 17, interesuje sie turystykg
i motoryzacjg, pragnie znalezé
przyjaciét - drogg korespondencji.
Oczekuje na listy,

JANUSZ FORMANSKI — Swid-
win, ul. Polczyniska 53 m 1, woj.
koszalinskie — jest wuczniem 1
klasy technikum mechaniczno-
elektrycznego (15 lat). Chcialby
nawigzaé kontakt listowny z ko-
lezanka lub kolegg w swoim
wieku, Zajmuje sie sportem,
zbiera widok6éwki i stare monety.

22.00. (C)

(C) — couleur. (CN) — couleur et noir et blanc, émission sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.
ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00

(sauf le dimanche)
COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 19.20

(sauf le dimanche)
24 HEURES SUR LA II (C) — 20.30.

DIMANCHE 4 JANVIER.

14.30. (C) ,,L.e fils de Visage Pale”. — un film de Frank Tashlin.

16.00. (C) L’Invité du dimanche. Aujourd’hui: Jacques Charron.

19.40. (C) Voyage au fond des mers — un film d’Alex March.

21.05. (C) ,,Le Luthier” par Cl. Santelli. ¢ oS

22.05. (C) Renaissances — ,,Un port d’Ivoire’’ (Dieppe) — une émiss.
de J. G. Cornu.

LUNDI 5 JANVIER.

19.40. (C) Allez au cinéma avec Georges de Caunes.

20.05. (C) Monsieur Cinéma. 3

21.05. (C) ,,Desir sous les ormes’” — un film de Delbert Mann (Sophia
Loren, Anthony Perkins).

MARDI 6 JANVIER.V
19.40. (C)

)
21.05. (C)

22.00.  (C)
23.15. (©)

MERCREDI 7 JANVIER.

19.40. (C) ,,Ma sorciére bien-aimé”.
20.10. (C) Animaux du monde.
21,05. (CN) Les. dossiers de I’écran:
',l,)I._"Affaire du collier de la reine” — un film de Marcel L’Her-
1€er.
Debat.

JEUDI 8 JANVIER.

19.40. (C)
20.10. (©)
21.05. (C)

bi

s> Ma Ciére -
Sept jours de sports.

C i e la ique: ,,Le cas de Mozart”.
Civilisations: ,,Les Dogons” (Tribu du Mal).

On en parle...

»sMa sorciére bien-aimée”.

Le mot glus long.

»L’Odyssée sous-marine de I’équipe Cousteau’ nr. 7. -
L’0Oeil en féte — ,,Le monde de Van Dongan” — une émiss.
de Philippe Alexandre.

VENDREDI 9 JANVIER.

19.40. (C) Au rendez-vous des pecheurs.

20.10. (C) L’amour de l’art.

21.05. (C)_ ,,D’Artagnan” (nr, 4 et fin) — ,,Le masque de fer’, réal.
C. Brama,

22.35. (C) ,,Les Marionnettes d’Obrazcov?”.

23.05. (C) A propos...
SAMEDI 10 JANVIER.

19.40. (C) ,,Ma sorciére bien-aimée”.

20.10. (C) Des chevaux et des hommes.

21.05. (C) Variétés: Musicolor — ,,Les métiers de Paris”.
23.05. (C) On en parle.._

:
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Przez wiele miesiecy podawaliSmy w opowieSciach rysunkowych prawdziwe
przygody Imé¢ Pana Jana Chryzostoma Paska z Gostawic. Nasz bohater,
zolnierz Stefana Czarnieckiego, ktéry wojazowal do Danii, bil sie ze Szwe-
dami w polu i na morzu (lotnictwa jeszcze woéwecezas nie bylo), wyszedl w
tych opowiadaniach na nieprzecietnego bohatera i takim byl w istocie. Na
staro§¢ — nie doczekawszy sie zadnej nagrody krélewskiej, a liczyl przynaj-
mniej na jaka$§ wioske — ozenil sie z wdowg i osiadl! na majgtku dzierza-
wionym, kilkakrotnie go zresztg zmieniajge. Malzenskie zycie Paska bynaj-
mnie nie uplywalo w spokoju. Kilopoty, przygody, =zajazdy, procesy
i awantury przeplataly bogate zycie Imé Paska jak za zolnierskich czaséw

» '7 rrﬂlﬂ'r’"ﬁif"

S

Najwiecej dociekliwosci w sprawie Paska wykazal krakowski profesor Jan
Czubek, ktéry badania nad naszym bohaterem podjgl na polecenie Polskiej
Akademii Umiejetnosci. Reszty doszukali sie w ciggu nastepnych kilkudzie-
sieciu lat inni uparci szperacze i historycy. Ale Czubek =zasluzyi sie naj-
bardziej. Pisze o tym- w najnowszym wydaniu Pamietnik6w Paska wraclaw-
ski profesor W. Czaplicki. ,,Krétkie wzmianki rozrzucane w Pamigtinikach —
pisze Czaplicki — wskazywaly od dawna, Ze pewnq czeSé czasu zajmowaly
Paskowi réwniez sprawy sadowe. Trzeba bylto jednak catej dociekliwos$ci histo-
rycznej i Zmudnych poszukiwan archiwalnych Czubka, by odsionié malezycie
te strone Zycia dawnego towarzysza pancernego”. I Czubek jg odsionil. Jak?

7

5/

) S
)

Sady XVII-wieczne nie dzialaly szybciej niz dzialajg sady dzisiejsze. Sprawy
przeciggaly sie, w czym zresztg zwykle zainteresowane byly strony, i raz jed-
na, to znbw druga robily wszystko, aby ostateczne decyzje odroczyé, wzywajac
przed trybunaly nowych $wiadkéw lub tez powolujgc sie na nowe dowody
rzeczowe. Trzeba przyznaé, ze niemal we wszystkich pierwszych sprawach
wynikajgcych z klopotéw dzierzawnych Pasek wychodzil obronng reka, miat
po swojej stronie nie tylko krzywdy wyrzadzane mu przez faktycznych lub do-
mniemanych wtascicieli, ale i dowody, ze dzialano przeciw niemu ze zlg wola.
I dlatego nie ustepowal, bronil sie zacigcie. Gorzej bywalo, gdy sprawa prze-
chodzila do wyzszej instancji, tam wplyw magnatéw byl duzo wiekszy

7 Zalac:
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Ostatnie lata zycia Imé Pana Jana
Chryzostoma Paska, dawnego zol-
nierza Stefana Czarnieckiego., a poz-
niej gospodarza~dzierzawey, hodowey
zwierzat, mysliwego, gawedziarza,
zabijaki i warchola.
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Pamietniki Paska, jeden z najwspanialszych dokumentéw wspomnieniowych
XVII wieku w literaturze S§wiatowej, urywajg sie dos¢é niespodziewanie niemal
w polowie zdania na roku 1688. Co sie potem dz'alo z Paskiem? Uczeni wiele
czasu i wysitkéw strawili na badaniach, aby to ustalié. Pasek zyl jeszcze
kilkanagcie lat, ale $lady zostaly jako$ za nim zatarte. Stad tez wielu histo-
ryké6w po prostu nie dawalo wiary jego wspomnieniom, choé¢ dat w nich
wiele dowodéw bardzo $cistego opisu dziejowych faktéw, ktére potwierdzaly
inne zZrédla, relacje wspbiczesnych mu pamietnikarzy, a co najwazniejsze
dokumenty archiwalne. Ale ich odszukanie wymagalo czasu. Okazalo sie
przy tym, ze przy wszystkich zaletach Pan Pasek nie byl idealem

hodowaniem ptactwa, polowaniami, splawem zboza do Gdanska itp. ,,jego spra-
wy mnie schodzity z wokandy sadéw krakowskich”. Procesowal sie na prawo
i lewo, gléwnie o dzierzawy, w ktérych kontrahenci chcieli sie zwykle wza-
jémnie oszukaé. Pasek byl zadziorny i nie dawal sie. Nie przerazaly go wielk_ie
nazwiska. Wzywatl przed sady margrabiéw, senator6w z réwng stanowczoS$cig
jak zwyklego szlachcica. Ale i jego wzywano, Niejedna z jego spraw oparila
sie o majestat krélewski. Niejedna rozpatrywana byla nie tylko na lokalnych
sejmikach, ale i na sejmach giéwnych. Przygadywal przy tym najwyzszym dy-
gnitarzom, biskupom i magnatom i z doborem sl6w nie bardzo sie liczytl
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Denerwowalo to zadziornego Paska, skorego do wyciagania szabli, gnebienia
przeciwnika lub jego stuzby. Czesto dochodzilo tez do nieprzyjemnych awan-
tur, sco naszego bohatera zachecalp do jeszcze bardziej stanowczej i bojowej
postawy. Chlostat wiec Pasek sluzbe przeciwnikéw, ktoérzy najezdzali na gos-
podarzone przez niego pola, uczyl ich moresu, a skoro sady zawodzily, nie
wahal sie samemu wymierzaé nie tyle sprawiedliwo$¢ co kary, a to juz bylo
sprzeczne z prawem. Pokrzywdzeni stawali w -obronie swych stug. Zwracali
sie do trybunaléw. Uzyskiwali wyroki, przeciw ktéorym Pasek protestowai,
co z natury rzeczy przenosilo rozprawe do wiekszego miasta, przed inny
skiad sedziowski, a tam wszystko rozpoczynalo sie niemal od poczatku
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